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em ill6, hogy A HET is dicséré széval, tinneplé koszoruval jaruljon Kiss
_]ézsef, a szerkeszt6je elé. Nem igazsigos, hogy éppen mi, A HET munka-

; térsai, némadn, tettetett részvétlenséggel, iires kézzel szégyenkezziink, amikor
mmdenek ajkan annak neve szél, akihez legkozelebb éppen mi dllunk.

A HET e szamaért nem Kiss Jozsefet illeti a felelésség. Nem is hatja 4t
az O szelleme. Mds hang ez elejétsl végig. A Hét hangja: kritika mindenkirsl. Ezé
a szamé: mindenki kritikdja Kiss J6zsefrol.

Osszegyiijtottitk eleven kronikdba, amit a kozvélemény Kiss Jézsefrol negyven
évi alkotdsai nyomdn mondott. Az érdekelt fél szerénységével és biiszkeségével fiiz-
zitkk egyetlen koszoruba a koszoruk sokasagat.

Ennyit engedhetiink a magunk tinneplé kedvének és ennyit elvarhat A Héttol
az a hiiséges kozonség, mely a mi prézankban is nyomadt taldlja Kiss Jozsef vezérlé
elméjének. Ennyivel tartozunk az tinneplék sokasdgdnak is. Akik koszorut nyujtot-
tak, hadd tudjdk, hogy A Hét biiszkén és boldogan kérkedik adomanyukkal.

S akik szorosabban, kozés munkdra koréje sereglettiink, nem kergetiink déli-
babot. Gyotrédiink, hogy az életet megértsitk és gyotrédiink, hogy benntinket meg-
értsenek. E kettds gyotrelemre O nevelt benntinket, zenélé muzsdjanak ezt a pro-
metheusi elemét O oltotta belénk. Mindegyikiink a sajit agydval gondolkodik, de
a gondolat, mely A HET-et dthatja, az Ové.

Ezt a vallomdst be kellett illeszteniink a Kiss Jozsefrél kidomborod6 képbe.
Elhallgatdsa sikkasztds lenne Kimonddsa jelezze mindazt, a mit sziviink érzésébol

elhallgatunk.

«
=
Jn



842 | .

Justh Gyula, a képvisel6haz 'elndké,
Kiss JoOzsefhez. ¢

Igen tisztelt Uram! A wmagyar mnemzet nagy
finnepet il ma, amidbn hdlds szivvel, észinte, meleg
szeretettel hajtia meg On elétt, a nagy magyar kolté
elétt az elismerés lobogdjdt. Engedje wmeg, igen tlisz-
telt Uram, hogy ez alkalommal én is szivvel-lélekkel
odasorakozzam azon wmegszamldlhatatianokhoz, akik
a mai napon iinueplik Ont, a magyar nemzet biiszhe-
ségét és kifejezhessem azon hén érzelt Shajomat, hogy
az kg hatalmas Ura tarisa meg nekiink az On nemes
életét sok, szdmos cvekig, dvomiinkrve és dicséségiinkre.

Budapest, 1907. deczember 15-én.

Tiszteld live
Susth Gyula.

A Petéfi-tarsasagbol.

) Herczeg Ferencz
megnyité beszéde a Petdfi-Tarsasidg decz, 15-iki diszgyiilésén.

Kiss Jézsefnek, a nagy magyar koltének négy-

ven esztendds ir6i jubileumdt iljuk ma. ‘A Petéfi-

Tarsasdg boldognak érzi magét, hogy ez alkalombdl

iinneplé vendégei kozott koszontheti a magyar tar-
sadalom képviseldit.

Az unneplésre nincs sziiksége Kiss Jozsef kolté-
szetének, melynek nagységit és értékét az elfogulat-
lan ufékor fogja pontosan felmérni. De szuksegunk
van r4 nekiink. Nekiink, akik azt valljuk, hogy nem-
Zeti kultura nélkiil nincs nemzeti élet, nekiink erkélcsi
- érdekiink, hogy most Kiss Jézsef felé forduljon a
nemzet halas tekintete.

Mert szellemi életiinknek szimos terén ma vald-

sdgos porldzadéas dul. Sziirke és fantasztikus merészségii
drnyékok tartjak megszéllva a szellem nem egy varkas-
télyat. Ilyen koriilmények kozt kotelesség és érdem az
igaz érték felismerése és megmentése. Aki Kiss J6zsefet
. felismerni és méltatni tudja, az szellemi kvalifikacziot
szerez maganak. Kiss Jozsef magyar kolté. A koltészet a
nagy enyhitd kériilmény, mely az életet igazolni képes.
A kolté-elérte a legnagyobbat, ami szdméra elérhetd,
ha nemes harménidkat tud lesziirni a vésirok zajibél,
ha szivarvanyt tud vonni a valdsig kopar tarléi {61é
¢és ha virdgot tud termelni siippedd sirok folétt.
, A nemes és vigasztald fantémok kozott, melyek
a magyar ember életét megenyhitik és gazdagabbé
teszik, negyven esztend$ o6ta ott vannak Kiss Jo6zsef
kéltészetének sziildttei. a nagy vigasztalok koziil
valé. Nagy koltd. Ezért akarjuk elétte leréni halank,
tiszteletlink és szeretetiink adéjat.

‘~.

Paligyi Menyhért felolvasdsa.

A kiilsé iinneplés fénye és pompdja csak azt elégit-
heti ki, aki kiils6 sikereket hajszol : de az olyan miivész-
1élek, mint a Kiss Jézsefé, keresztiillat a hiu diszletek kipra-
zatin, mert amit & egy kiizdelmes élet sulyos vivodasai
kézepett viltig szomjuhozott, az mindig csak az igazi, a
belsd siker, a lelki érvényesiilés volt. Ha ez emlékezetes
tinnepnapon eldrasztanék 6t a dicséité szélamok garmada-
jival, melyet jubileumokra és bankettekre raktaron szok-

tunk tartani és melyeknek kézéletiinkben, valamint szép-

' irodalmunkban oly szornyii olcsé ara van : tudom, érzékeny

koltélelke bezirulna és néma szenvedéssel tiirné a, bensd

‘sérelmet; de ha kimondjuk a szét, amely sziviinkbél fakadva

az 6 szivéhez is taldl, ha érzi, hogy a mai tinnep az 6 élete -
miivének igazi méltatisdbol és atértésébél fakadt, akkor e
megértés pillanatnyi édes mamorba ejti az 6 kéltészivét és a
mai napnak driga emléke marad neki ugy, mint minekiink,
Nagy ¢$ nehéz feladat Kiss ]ozsef koltdi egyéniségé-
nek elemz$ megrajzolisa, mert 6 egészen kivételes helyet
foglal el a magyar nemzeti koltészet torténetében. Az
iskolds esztétika szabélyai mindmegannyian menten csiitdr-
tokot mondanak, ha 8ket Kiss Jozsef koltészetének mélta-
tasdban segitségiil hivni akarnék és bizony hiiba fohasz-

" kodnank akar Aristoteles szelleméhez is, hogy adja keziinkbe
- az elméleti kulcsot a koltének a lelkéhez, akit ma iinne-

pelink. Aminthogy példdul az Aristoteles politikéjéban
is hidba keresnénk irt vagy flastromot mai politikai hely-

zetiink tatongé sebeire. Mert kiilonds vildg ez a mi magyar
vilagunk, melynek problemal oly. végteleniil kuszaltak és
bonyodalmasak, hogy még nem sziiletett meg az a langész,

mely 6ket a szerencsés megoldds utjra tudta volna terelni.
Egy nagy ‘torténelmi proczesszus folyik itten, egy hatalmas
népvegyiilési folyamat, mely fajtat fajtiba, néplelket nép-
lélekbe olvaszt. Mindnyajan tanui vagyunk ez éridsi nép-
kémiai proczesszusnak : 14té6 szemekkel, gondolkodd elmé-
vel és mélységes hazafias aggodalommal. Hiszen mAar-mar
ugy latszik, mintha az elemek, melyek a magyar nemzet
egységébe ‘olvadni volnanak hivatva, mind a kézds anyd
ellen tamadva lizonganinak, hogy ezredéves életének
dicsé fa]at gyokerestdl kitépjék. Nézziink csak ki a férumra :

a széjjelhuzds és szerteziillés milyen sivar, vigasztalan képe
tarul ott elénk ; de nézziink koril itt bent, a muzsiknak
szant eme fényes teremben és tépett lelkiink megenyhiil majd

- egy édes harménia érzetében. Mert ugy van a mi magyar

hogy amit politikusok elrontanak

glébuszunk alkotva,
irbembereknek kell meggyogyita-

odakiinn, azt nekiink,
nunk idebenn.

Nagy jelképes jelent6sége van a mi mai iinnepiink-
nek, nagyobb, mint azt az én gydnge szavaim tolmacsolni
képesek. Egy koltét tinnepeliink, kit szdrmazasinal fogva
az isteni gondviselés arra rendelt ki, hogy kétféle néplelket
olvaszszon egymasba a magyar nemzeti géniusznak minél
nagyobb dicsdségére. O megfelelt hiven rettentd sulyos
feladatdnak négy évtizednek kinos kiilsd tusai és még
gyotrelmesebb belsé vivédasai kézepett, de mi irék még
mindig nem réttuk le vele szemben nagy tartozdsunkat,
mi még mindig vonakodtunk koszortval 6vezni a dalnokot,
ki a maga nemébén paratlan feladatra vallalkozott és oly
moédon oldotta meg, ahogy azt semmi mdas halandé rajta
kiviil megoldani nem tudta volna. O nehéz, szérnyii nehéz
f6ladat az, kétféle szellemet melengetni egy kebelben, két-
féle ritmust egy édes dallamba foglalni: és haj, mi lattuk
roskadozni a Kkoltét viallalkozdsidnak szinte emberf6ltti
terhe alatt és még sem volt biztatd, emeld szavunk az &
szdmira, mely uj erdt lehelt volna mar-mar csiiggeds szi-
vébe. Csak egy szét, egy batoritd szocskat kellett volna
kimondanunk, hogy ujabb, magasztosabb ldngokra lob-
bantsuk a kéltének mar-mar porban vergédé ihletét, de mi
zérkézott ‘1élekkel megtagadtuk ezt a szécskat, me1y1e a
kiizk6dé. kolté oly igazan raszolgilt. O, ha nem volna
késb ezt a sz6t most kimondani : akkor volna csak igazdn
értelme a mi mai iinnepiinknek.

Igaz, hogy a nagykozonség, mely oly gyakran igazsi-
gosabb és nemesebb ‘indulatu, mint szellemi vezetéi, val-
laira emelte a melldz6tt koltdt s a népszeriiség balzsami-
val gyGgyitgatta a sebeket, melyeket irigy ellenfelek érzé-
keny szivén iitottek volt; de a népszeriiség, barmily driga
kines is legyen az, sohasem nyujthat teljes karpétlast az
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irétarsaknak mintegy hivatalos elismeréséért. Mint a tudéds
szakember csak szaktarsainak itéletében nyeri- el igazi
bérét, ugy irénak csak irétirsa nyujthatja az igazi babért.
Vérosmarty Petdfinek, Petéfi Aranynak, Arany Madachnak
nyujtotta a borostyint, de azéta .ez a folytonossig meg-
szakadt, mintha a nemzeti koltészet szent tiize, — nem
tudni hol és nem tudni hogyan, de valahogy klaludt volna:
Am kénnyii volna félvetni a kérdést, hogy kik azok, akik
a mindeneknél dragabb tiizet, ha csak latszdlag is, kialudni
hagyték, és vadat emelhetnek azok ellen, akik ma is tavol-
Iétiik 4ltal tiind6kolnek ez irodalmi {innepen. De én nem
vadolok senkit, mert nem magyar lélek az, ki a mai sulyos
viszonyok kozepette vidaskoddssal imérgesiti el az amugy
is minden oldalrél visszavonasra hajlé partos elemeket.
Csak panaszosan kérdem, mi értelme van annak, hogy el-
vitatni akarjuk valakit6l az érdemet, melyet 6 becsiilettel
megszerzett. O, botor kislelkiiség, mely azt képzeli, hogy
t6bb rész jut neki a hirbdl és dics§ségb6l, ha masvalakinek
jogos részét elvitatja, letagadja. Hat nem tanultik meg a
torténelembdl, hogy a babér, melylyel vetélytirsunkat
megroviditeni akarjuk, kétszeresen tériil meg neki az idék
folyamén ; hat nem latjik, hogy éppen az a koszoru, melyet
Kiss J6zsef ma valahonnan nem kap, éppen az az legszebb
legfényesebb koszoruja.

Ezért ne is panaszkodjunk tovébb egy pillanat'ig
nak gyonyorkod]unk az egységes lélekben, mely ma tarsu-
latunk mindenik tagjat athatja, mert csakis ez az egy-
séges lélek az, mely benninket Pet6fi langszellemének
.mélté hagyomanyosiva tehet. Es mondjunk kdszonetet
tarsulatunk nobilis gondolkozdsu elndkének, valamint bélcs
vezetéségének, hogy az altaldnos ziillékenység riasztd tiine-
tei kozepett tervszeriien egy magasabb czél szolgalatiban
.egyesiti erdinket, ilyen fényes alkalmat nyujtva nekiink
leréni egy régi tartozasunkat és megadni a koéltének, a mi
6t mér oly régen megilleti: belemeriilvén az 6 életmiivé-
nek esztétikai taglalasiba. Mondom, kétféle szellem az,
melyet Kiss Jézsef egy lélekben egyesiteni, egymésba 6m-
Jeszteni immAar négy évtizedre terjed6 koltéi munkéssag-
ban iparkodik. Ott van az 6 gondviselésszerii helye, ahol
nemzeti- szellemiink egyik miellékfolyéja beleszakadt nem:
zetl miivelédésiink féfolyaméba. Ott, ahol fajilag kiilon-
boz6 lelkek és évezredes hagyominyok omlanak at egy-
mésba : ott buzog Kiss Joézsef koltészetének élteté forrasa.
Es a torténelem ezernyi példaja azt tanitja, hogy ahol a
kiilonbozé fajtik lelke egymdssal 6lelkezik, ott rendszerint
ujszeri, eladdig.ismeretlen szellemi jelenségek 4allanak elé.
Kiss Jozsef koltészete nem is egyéb, mint egy képrézatos
ténytiinemény, melyet kétféle szellemnek elektromos vonzé-
désa és egymasba vald szikrdzé altalcsattanisa hozott létre.
Hogy az ilyen szellemi fénytiinemény egészen uj és eredeti
jellegii valami, azt, nemde, sziikségtelen 'bizonyitgatni.
Kiss Jézsefnek voltaképpen nincsen elédje irodalmunkban
és-ha j6] meggondolom, igazi utédja sem lehet. Mert. csak
egyszer tOrténhetik meg az, hogy egy .folyé a masikba
szakad és kétszeri torkolatnak a természet rendje szerint
sem sziiksége, sem lehetdsége nem forog fenn.

Igy hit 6 egy kiilonalls, paratlan jelensége kolte-
szetiinknek, ki olyan helyet t6lt be, melyet senki mas a
legkisebb mértékben sem tudna betélteni. Amivé 6 lett,
azzd 6 maga tette Onmagit: hiszen még a feladatot is,
melyet 6 magara vallalt, 6 fedezte fol, elannyira, hogy ez
a feladat 6 el6tte még nem is létezett és igy anndl kevésbé
nyerhetett volna masvalaki 4ltal koltéi megoldast. Az 6
szivében taldlkozott Ossze két kiilonbdz6 hagyomédny és
érzésrendszer és 6 prébilta Osszerimelni azt. a kétféle sziv-
verést, mely még azel6tt sohasem rimelédott egymdssal.
Igy 6 igazin egymagdban 4llé6 irodalmi tinemény és én

nem csoddlndm, ha olyan ontudatos 1élek, miné 'a Kiss -

vilagitisba helyezi.

Jozsefé, ezzel teljesen tisztaban is volna. Meg is vagyok

gy6zédve, hogy az a mélyen melankélikus drnyék, mely

koltészetén végigborong, ennek a tudatnak forrdsibol
ered. Nem Iehet konnyi szivii dalos madir az, aki érzi,
hogy elsé és utolsé példinya a maga nemének.

Igy fogvan fel Kiss® Jozsef koltéi egyéniségét, az a
nevezetes kérdés tdmad, hogy a kétféle szellemi komponens,
melybdl az 6 életmiive Gsszetevédik, miképpen nyilatkozik
meg alkotdsaiban, miképpen ismerheté fel egyes kolte-
ményeiben ? Elsd tekintetre az ilyen elemzést keresztiil-
vinni és a kétféle szellemet, mely Kiss Jézsef egyéniségében
oly sajatosan Osszeforrott, kiilén-kiilon felmutatni szinte
lehetetlenségnek latszik ; de aki gondosan tanulményozza
kolteményeinek egészen egyénies kompozicziéjat, az olyan
megfigyeléseket tehet, melyek konnyi szerrel rivezetnek
a latszélag oly nehéz probléma megoldisira. Kiss Jozsef
ugyanis egyrészt vérbeli epikus, masrészt pedig ugyancsak
vérbeli lirai kolt6, vagyis miivészi lényében 6 olyan szélsé-
séges tényezéket egyesit, melyek ebben az Osszetételben
semelyik hazai, de merem mondani, hogy semelyik idegen
poétiban sem taldlhatok. Nem tudok ra példat, hogy kolté
ugyanabban az egy kdlteményben egyik pillanatban tisz-
tira epikusnak, a mdsikban meérdéen lirai koéltének tiinjék
{6l. Epikdja révén koltészete Arany Janoséval, lirija révén
pedlg a zsoltarokkal 1ép kapcsolatba. Mint epikai kolté a
szb legszorosabb értelmében érzéki realistinak mondhato,
mint lirai ko6lté ellenben vallisos érzése altal eszményies

_magaslatokra ragadtatja magit. Igy olelkezik benne két

ellenkezd tartalmu vilag, s amialegcsodalatosabb ebben a
szellemi kémidban: az, hogy a kétféle tartalomnak kétféle mii-
vészi megjelenésmdéd, az epikai és lirai miialkat felel meg.

Hozz4 kell tennem, hogy a kétféle stilust,.az epikait
és a lirait 6 nem kiiléniti el egyméstél, hanem villdmszerii
fordulatossiggal az egyikbél a maésikba csap 4at. Példaul
megteszi azt, hogy 8nénmagat tisztdn epikailag allitja be
és csak miutdn igy epikai hdssé tette meg Onmagat, lirai
verset ir magarél ; avagy pedig forditott eljarassal ballada-
szeriien beallitott alakjait hirtelen a legérzelmesebb lirai
Ezzel a kettds moédszerrel, melyet 6
maga teremtett meg magéinak, éri el azokat a f6lottébb
finom, ma]d meg rendkivill erés -hatasokat, melyeket a
mai iréi nemzedék az »artisztikus« miiszéval szokott meg- -
jeldlni. Kiss Joézsef igazi nagymestere egyrészt a festdi
beallitdsnak, masrészt a lirai megvildgitasnak és mert egy
percz alatt egyikbél a masikba csap at, kiprizatosan szi-
nes és érzelmes hatdsokat tud elérni, melyek azelétt isme-
retlenek voltak koltészetiinkben. Aki figyelemmel kiséri
ujabb lirai koltészetink fejlédését, az észreveheti, hogy
mennyire elsokasodnak benne az ujszerii szines jelz6k és
festéi hatasu helyzetképek. Sokan bizonyira mar nem is
tudjik, hogy ezeknek az erés szines effektusoknak elsé
tanitéja’ a verses koltészetben Kiss Jozsef volt. A lirai és
epikai hatds titkainak nincsen irodalmunkban oly nagy
ismeréje,” mint 6. '

Amit réla elvontan kifejtettem, most mar néhany
jellemzetes peldan akarom szemlélhetévé tenni. Itt van
példaul »Az én. imadsdgom« czimii gydnydrii lirai kolte-
ménye, melyben azt akarja kifejezni, hogy nem is él méar
egyéb lelkében, mint az ihlet perczei utdn valé sovirgas, a
miivészetnek onmagéiért vald égé szeretete, ugy hogy isten-
hez valé fohaszkoddsiban alkot6jatél mar egyebet se tud
kérni, mint hogy ad]on er6t koltéi hivatdsinak méltd be-

toltésére :
Nincs nagyravagyas bennem, 6 uram !
Hogy tund6ékoéljem magas polczon,
Koénnyii kedé]ylyel, jatszi gondtalan
Viselem én koldus-daréczom,
Madarként, melynek két hazdja van,
Alom s val6é kozt himbilédzom —
Agyagot gyurni mesterségem ;
A tébbihez mi ké6z6m nékem?
*
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Mily egyszerii és mégis milyen szinesen, mennyi éle-
zettséggel és mégis mennyi bajjal fejezi itt ki a koltd, hogy
neki bizony, ha j61 meggondolja, a vildgon semmi egyébhez
sincs koze, mint a koltészethez. Igen 4m, de mielétt iméjaba
fogna, hogy kéltéi feladatainak megold4sihoz erét kérjen
az egek urdtél, a kovetkezd epikai versszakkal nyitja meg
lirai fohaszkod4sat : '

Mikor ledobta papi biborit

S minden hivalgé f6ldi éket,

A fépap Oltott tiszta lenruhdt

S a legbensdbb szentélybe lépett,
Meghozni az Urnak az dldozatdt
S feloldani biintél a népet:
Kovetve régi gyakorlatot,
Elsébb magaért imddkozott.

Nyolcz sorban mily pompés kis festmény ! Nos, ugy
mint ez a {8pap, ugy akar a koltd is elébb dnmagaért imad-
kozni. Vagyis a f6épap képében voltaképpen dnmagat allitja
be epikai médszerrel és csak miutin egy hatdsos festmény-
ben mutatta be magit, fog hozza lirai imdjahoz. Ez a Kiss
Jézsef egyéni moédszere : senkit8l sem tanulta; de ne is
prébilja 4&m senki téle eltanulni.

Hogy mily csodis jatékot tud iizni 4 lirai és epikai'

elemek dsszekeverésével, arrél fényes tanusigot tesz »A czi-
ginyvajda eclégidja« czimi kolteménye, mely ujabb lirai
koltészetiinknek egyik legkivalébb remeke. Epikailag indul
meg a kovetkez6 pompds, humoros zamatu stréfakkal :

Meghalt a vajda — oda lett a vajda,
Megesett a szOrnyii baleset rajta,
Busul a.czigdnysdg, egyre azt hajtja:
Ne ncked, dadé! benne vagy a bajba!

A mikor megérzé kozelgd végét,
Egybehiva hét sitoralja népét,

S halkan — a széls6k alig-alig érték,
Elhalé-haldoklén szélt ilyeténképp :

»Im fogytin a szusz mir a fujtatéba,
Pihenni tér a satorok lakdja,
Pihenését csond s dldott béke 6ja,
Vihar nem lesz, se szél a bolygatéja.

Aludni vigyom, hiiséges, vajdatok,

Még bucsuszéra, végszavam halljatok,
Orékiil mést én ugy sem hagyok ratok,
Meg egy rossz ill6t s horpadt kalapacsot.

Itt mér tiszta lirdba csapott 4t a kélt6, hogy kifejtse
eléttiink az ir6i cziginyélet filozofidjat : j

A boldogsigb6l én kivettem részem !

Egy sz4l hegedit — egy par tlizes szép szem —
(Ah, végéramban is még rd emlékszem !)
Alom, oly édes, hogy tultesz a mézen —

Egy pipa dohdny — egy ital viz — mi kell
Még tobb? Ki be nem érheti ennyivel,
Satraink alél az sompolyogjon el,

Viéndor szabadsdgot az nem érdemel!

HAt ezt minden bohém-lélek kell§ kozepébdl irta ki
a mester ; ez mir a bohém-vallasnak igazi kis katekizmusa.
De érdekes, hogy mily sajatos hunczut fordulatot vesz a
merden lirai kéltemény. Olyan szineket kezd f6lrakni a
ké1t6, mintha nem is magarél, hanem valdsagos cziginy-
vajdarél beszélne.

Oda vigyetek hii véreim, népem !
Hol a nap leszdll fiizes Olt vizében,
Messze Moldovédban, aranyos réten,
Ott az én sirom mar megasva régen.

Hej ott maradt el télem édes tarsam,
Hogy soha tébbé 8t viszont ne ldssam,
Hi kisérém a nagy barangoldsban,
Szivem szerelme . . . sirjit magam Astam,

Nos? Ki igéri? Esdd szémra hajtva
Nincs, ki megtenné, mit szivem 6hajtna?
O renyhe nép te! O te lusta fajta!
No de egyet még ratok biz a vajda.

Filelj! Ama sir tul messze hegyeken
Mi4s kincset is rejt, ami draga nekem,

+ Vajdédk kincsét, botjit ott rejtegetem,
Aki oda elvisz — mind az 6vé legyen l«

'O mily gyonydrii allegéria ez, mily egyiittes meg-
dicséitése a koltészetnek és a szerelemnek. Es prébéalja csak
meg az esztétikus valahova beskatulyazni ezt a kélteményt
és megillapitani, hogy humoros genre-kép, allegéria, avagy
himnusz-e az, vagy talin mind a hirom miifaj egyesiil-e
benne. .

Az az egy bizonyos azonban, hogy barhol is ragadjuk
meg a koltét, mindeniitt mint a szoKatlan fest6i hatdsok
artistdja all el8ttiink. Tetépontjat az 8 szinkeverd.miivé-
szetének a »Nipolyi emlék« czimii kolteménye képviseli,
mely annalfogva is kiilonds figyelmet érdemel, mert a koltd

‘itt olvasztja Ossze legtdkéletesebben az epikai és lirai ele-

met, elannyira, hogy egy perczre sem lehet megéllapitani,
hogy elbeszél-e avagy dalol, tirgyat fest-e inkabb avagy
lelket. Ha ezt a kolteményt meg nem irja, hidnyos maradt
volna egész életmiive. Az ember érzi, hogy a koltének egy-
szer életében el kellett Napolyba jutnia és annak tiindéri
ege alatt megalkotnia ezt a szinekbdl 6sszesziirt szimféniat.
Valami haldlos nyugalomnak, valami jéghideg kéjességnek
hangulatit oltotta a kiilonds koélteménybe. Az epikuri
vonds, mely egyik alapszinét adja a Kiss Jézsef koltészeté-
nek, itt nyer leghatirozottabb kifejezést :

Goélyanyaku kis szélke-gomb tivegben
Egy vén anyé chianti bort hozott,

S jott az osztrigas — idegenre lesben —
S bizalmasan mellém kuporodott.

Héjjascsemegéit rogtonzott torra
Fejteni kezdé és csettengetett;
Ra-rd kacsintott bikavér-boromra
S széba keverni tett kisérletet.

Aztan az életkéjnek és a haldlnak olyas ellentétét
festi meg, mely Az ember tragédidjinak kéjencz jelenetére
emlékeztet :

Mosolyogva nyultam a kristdlykehelyhez,
S szinig megtoltém : Evan, evoé!

A trénjavesztett régi istenekre!

Kik visszavagyhatnak e taj felé:

S amint ajkimhoz emelném a kelyhet, -
— Kehelytél ajkig, hej, még messze rés.!
Im, gyiszmenet tart f61 a meredeknek,
Megdobbentd, szokatlan temetés,

Es most leirja a halottat, ugy hogy szinte szemmel
latni véljitk a szép ismeretlennek hiilt tetemét. Es mintha
haldlvigy fogna el magéit a ko6lt6t, dbrandozni kezd arrdl,
milyen legyen az & temetése :

Ne kisérjen se zokogas, se ének,
Se sokasidg, mely holnap megtagad ;
Az droksemmibe ugy sincs kiséret,
Oda minden lény egyedil szakad.

Csak ha ugy akarnd a j6 szerencse,
Legyen kozelbe — ezt kividnom én —
Egy sziv, ugy dallal, érzelemmel telve,
Mint most e pillanatban az enyém.

Valami elziillétt poéta-lélek,

Ki megszerette a hegy langborit,

Az koészontsdn fel, ugy mint én most téged,
S tritse értem bucsupoharéit.
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Nemde, mily érdekes, mily szerteleniil kiilonos kivan-
sag ; nemde, hogy az ezredik poétanak sem tamadna ily
furcsa véagya. Pedig ha kivetkdztetjiik e vdgyat frappans
miivészies megfogalmazasabél, akkor nem tartalmaz egye-
bet, mint hogy a ko6lt6é ott lent a sirban is poéta akar ma-
radni és hogy halva is azt kivanja, hogy egy szines poéta-
alom jarja még kihiilt szivét is at. Ime a »Napolyi emlék«
is alapjaban véve nem egyéb, mint himnusza a koltészet-
nek, a miivészi szenvedélynek, aminthogy Kiss Jozsef
lirdja véges-végig ennek a szenvedélynek nagyszerii meg-
dicséitése. Mert 6 ugyan nem ellensége a f6ldi gyonyorii-
ségeknek, s6t talan kissé miiért6je is mindennek, ami élet-
kéj és életfiiszer : de azért van egy eré, mely 6t tulemeli a
foldi 6romok érzékies realizmusin és ez a miivészetnek
o6nmagéért val6 imadata. Nos hat miivészetimadok vagyunk
mindnyajan, akik itt egybegyiiltiink és kovessiink egyéb-
ként barmely irdnyt is, ez imddatban egyek vagyunk mind-
nyajan iinnepiink hésével. De egyek vagyunk a mesterrel
még egy masik nagy érzelemben is és ez az, mit végezetiil
kiemelni akarok.

A »Napolyi emlék« barmily kimagaslé csucsa legyen
is a Kiss Jézsef miivészetének, mégis valami idegenszeriit
tartalmaz. Kiss Jozsef ugyanis nem »természetpoétag,
hanem tarsadalmi kolt6 és nem a délszaki vildg gyermeke,
hanem érzésének legfinomabb szélaival ebben a magyar
vilaigban gyokeredz6. Im ott vannak balladaszerii kolte-
ményei, tudjik koényv nélkiil ifjak és lednyok, szavaljak
6ket orszagszerte és hozza vannak néve a nemzet szivéhez.
Azok az érzékeny és tragikai hatdsu darabok hany idegen
érzésii szivet tanitottak meg elészor magyar iiteny szerint
dobogni. S hany szivbe plantidlhattdk a magyarsaggal
egyiitt a részvét, a gyengédség emberies érzelmeit! Mert
Kiss Jozsef a részvét konyes fatyolan at latja az egész
vilagot és a gyongédség gyodgyité ujjaival nyul hozzd a
vérz6 lelkek halalos sebeihez. O, hogy szereti 6 maga azokat
a tragikai alakokat, melyeket kolt6i képzelme életre vara-
zsolt, hogy goéngydlgeti szines koltéi almok selyemkendd-
jébe az 6 sulyos sebeiket és ha kiszenvedtek, hogyan helyezi

zokog6 részvét ravataldra az 6 kihiilt tetemeiket. Talan

tulérzékeny is a kolté veliik szemben, de én ezért nem
széllok vele porbe ; hogyan is szdllhatnék, mikor a gyengéd
érzelem olyan csillogé dragagyongyét alkotta meg, mint
az »Agota kisasszony«, ezt a mélyen szimbélikus értelmii
kolteményt, mely belenyul a magyar szivvilignak ama
legtitkosabb rejtekeibe, hova csak isten kegyelmébél vald
legnagyobb koltéink nyulhattak.

Kiss Joézsef ellenfelei, méar tudniillik akik egybe-
olvaszt6 nagy munkéjat ellenzik, épp ezt nem tudjak
neki megbocsitani : éppen az fij nekik, hogy Kiss Jo6zsef
koltélelkének oly mélyrehaté és benséséges kapesolatai
vannak a magyar néplélekkel, mint alig mds kortarsa-
nak. Viszont mi épp ezt szeretjiik benne, mi épp ezért
hédolunk itt el6tte.

A nemzeti érzés és gondolat tiindokls szellemii
képvisel6jét iinnepeljiitk Kiss Joézsef mesterben és ez
koles6ndéz mai fényes iinnepiinknek més hasonlékat
messze folilmulé, dltalanos eszmei jelentdséget.
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Kiss Jozsef

legujabb kolteményeibol.

Mese.

Volt, hol nem volt — volt egyszer egy lovag,
Gyalog jirt, mert nem kaphatott lovat.

Pedig 6 l6ra, nyeregbe sziiletett,
S gyalog bandukolta it az életet.

K€t balkézzel az ember mit csindl ?
Nem lehet avval csak koldus vagy Kirdly.

S a jo lovagnak két balkeze volt
Es mindegyikrél egy sor rege szélt.

Allt egy csodavir felhék magasén,
Hova a villim is lovon jdr taldn.

S makacsul a lovag gondolt nagyot,
Hogy elmegy 6 oda is, elmegy gyalog.

Zsebe {iires volt, czokmokja semmi —
Hogy fog ez a lovag oly messzire elmenni?

Es ment: vadon éj, magas ég a sdtra —
Egy lépést el6re és kett6t hdtra.

Boronaszegeken, borotva-élen —
Mezitldb nydron, bocskorba télen —

Gurult mint a gnom, kdszott mint az inda,
Eren 4t, lipon, a mely csalafinta.

S rongyosan, 6cskdn a lovatlan lovag
Megtette mégis a kegyetlen utat.

Es mire térdig elkopott a ldba,
Feljutott végre a fenséges virba.

De széltak az urak: ,Eb ura faké!
Ez a lovag nem kozibénk val6.

Ez a lovag rozsdds!“ Nagy, 6reg hiba
S timadt a dologbdl szornyii galiba.

Rozsda mindenen fog — a rozsddn semmi.
Ha mondjék: rozsda — rozsddnak kell lenni.
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_Prébalt mosakodni, mosott szerecsent, , : Minden kis kégynek felszokott az 4ra,

A rozsda ott maradt, s tobbé ki se ment, Nem pocsékoltik minden poétira.
Lugoztik, nydztdk, sdroltdk szegényt, . Ki merész nem volt, az_ hoppon maradt, .
Es mértogattdk, mint borba a lepényt, A szerencse el6le elszaladt . . .

Hidba minden, megmaradt a folt, o — O szomjusdgok biibdjos kora,

Es litni nyomban, hogy az rozsda volt. Te nekem vissza nem térsz- mir soha !¢

Es kdromkodott a lovag nagyot,

»Kiheverem, hisz fiatal vagyok.“ Ajanlas. - ‘

-

Hamupip6ke! Mdkot szemeltiink,

De hogy veéletlen a tikorbe nézett: Es elmult lassan az id§ felettiink.

Im megszillta a fehér igézet.

)
'

_ . ) Egy véka hamu és egy itcze miék,
Deres volt a feje, hé a szakilla, Ilyen az élet, ennyi a vila’fg!
S &szi avarban botorkalt a ldba. : :
. : Oreg id6 mér, de a princz czipdje
Folszisszent a lovag:.,Csalds! csalds! Illik ma is-még és nincsen elnyiive.
Még sziiret se volt, nem volt aratés. ' )
S tetszik, nem tetszik gonosz mostohddnak:
Még rézsa se nyilt, pacsirta se sz6la.— Ma is neked van a legpardnyibb libad.
Es mindeneknek mir vége is voina?“ . . . -
, ‘ S arczod miként a teli hold vildga,
Feliilt a lovag a kemencze-padkara, : Ma is oly szendén tekint a vildgba.
Es rini kezdett isten igazdba. ,
» . S lelked oly édes, olyan megad6 —
Ekkor eljottek a csitri lednyok, . , Ennyi szelidség, josig mire j6?
Siild6 menyecskék, édes tiindéralmok ' L ‘
— Voltdl nekem hii, édes czimboram.
Es békitették mézes-mézos szoval, | Ordm reggelén és gydszok tordn.
Es jol tartottdik minden foldi joval. . :
g . Es jatszétdrsad| voltam_ én neked
S megillt el6tte egy roézsds babona, 4  Es bolondoztunk dntig eleget, .
Csintalan, édes, a tavasz mosolya, : :
Hamupipéke! :Kongatnak estére,.

Baraczkot nyomott a feje bubjara - Nem tart sokd €s a mesének vége .. .

S menten a lovag felocsudott réja.

L Elhiszed ?.. Dehogy!.. A gybngyszem porog,
»Ismerlek téged dperenczidn tdl, Istentsl a bdj s a mese 6rok ... -

Edes nagymamad fiatal korabul,

Te & vagy, ne tagadd — szakasztott misa, : 'ShereZ:‘ide .

Nem is foghatndlak senkire madsra. : .
Sherezdde, meséknek, éjnek- asszonya,

Mert sose lattam hozza foghatét — — ' Hova lett mosolyod, meséid hova lettek ? ’
— O bezzeg akkor dréiga volt a csok! A képrazatok, a kéjek, a ldngok hova?

| : ' Es riigybontdsa a tiindérkikeletnek P )
"AKi epedt, azt hagytdk csak epedni — - Sherezade, kit Mizsdnak keresztelt a poginy,

-0 nem oly konnyii volt akkor szeretni! - Oh, mért hagysz magamra életem alkonyatin ?
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Beludzsisztin gyéngyeit nem fiiztem-e nyakadba
Es Shirisz rézsdit firteid kozé!

Volt-¢ lelkemnek kiviiled gondolatja

Es vigya, melyre nem szépséged Osztondzé ?
Te voltdl nekem egy élten 4t az élet:

Ha mégysz, jobb részem -tdvozik te véled.

Nem adtam-e cserébe 6nkénytn6da érted

Mind, mi utin lohol, tbrtet a tdmeg?

Nem villaltam-e Orok szegénységet

Sherezdde, csakhogy téged olelhesselek P

Es most, hogy enyhiilést keresnék a dalban:
Sherezade — nincs! se mélyben, se magasban.'

Sherezdde! én sejtem a nagy éjszakit,

Mikor a szin nem szin s a csillag fénye ‘bigyad,-
S azt nélkiiled, egyediil virrasszam_ 4t?’

S ne lassam tiind0kl6 mennyei orczddat!

Vak Milton szemére redborult a hélyog,

De téged, Sherezad’, litott, mindvégig latott...

Maradj velem, ne hagyj el, te szines vilig! -
Mely levegém volt, melyben fogantattam ;

. Képrazatok fénye, te szép Sherezdd,

Hintsd rdm, ami szin van a sziirke alkonyatban,
"A nap ott bukddcsol mir tdl a hegyen,

Utolsé csékom a tied legyen!

A sajté a jubileumrol.

Budapesti Hirlap. »
. . ' — decz. 14.

Agota kisasszony és egy nyaldb remek koltemény
ir6jat iinnepli holnap az irodalom és a kozonség. Az alkalmat
megadja hozz4, hogy a kolté most negyven esztendeje vette
kezébe azt az eszkdzt, melyet, sajnos, a kozonség izlése
manapsig kevesebbre becsiil, mint a miivészet tébbi szer-
s7émjét értjiikk a lantot. Pedig ez minden miivészi eszkoz
ése és a gyermeke, a koltészet : lang, melyben a tobbi
miivészet edz6dott ; harmat, mely a tobbi szép mesterseg
vetését megérlelte és viragba boritotta ; sz€él, mely az egész
emberiség lelkét, vilagit megtermékenyitette. _

Az a kolts, akinek hosszu énekes-palyajat iinnepeljiik,

mélté pengetSje volt ennek az isteni eszkoznek. Negyven

esztendeig futott hurjain az ujja, eleinte ifjui merészséggel,
majd férfias biztossiggal, aztin a kortél megsziirt higgadt-
sdggal. Dala hol $zaporan és vigan repiilt ki a hurok kéziil,
hol késedelmezve és szérvanyosan. De errél a koltérél el
lehet mondani, hogy e hosszu ut negyven mérfdldjelzé
kévének egyike mellett sem ment el anélkiil, hogy vissza-
tekintvén pdalyajara, el ne mondhatta volna: Véthettem
sok minden ellen, mert hiszen gyarlo ember vagyok de soha
sem vétettem az ellen, ami az én levegédm, hitem és életem
volt : a koltészetem ellen.

Az igazi kélt6k ama kis vélasztott csapatédhoz tartozik,
akik soha sem sziiné 4jtatos érzéssel tekintik miivészetiiket.
Akik csak akkor-dalolnak, ha a szivilk a dal kalitkaja, és

csak akkor irjak le, ha sziviikbél halljak. Akik az ihletnél
egyéb kényszert, ha versirdsrél van sz6, nem fogadnak el.
Amit azonban. Kiss Jézsef termelt, tiszta és nemes volt.
Ep testii, ép lelkii, magyar, miivészi, a, lelket megvesztegets
és igaz gyonyolriiséget nyujtdé. A forméja tiszta munka,
miivész-gondot tlikroztets, finom és izléses, a tartalma

. kiforrott, kézvetetlen, hatasos.

Nem egy kolteménye tett szert orszagos nepszerusegre
Nem egy verse vélt olyan 4ltalanos magyar viragga, amilyen
a rezeda és a muskatli, mely ott van minden magyar haz
ablakdban és kertjében. Kiss Jézsef verseit is ismerik,
szeretik, olvassik, szavaljak szerte az orszdgban. A miivelt
emberek is, az egyszeriibbek is. A rajongé didk az 6 onképzé-
korében éppen oly szeretettel szavalja kélteményeit, mint
az 'iparoslegény az 6 osztalydnak tarsas Osszejovetelein.
Egyik jeles katonaja Kiss Joézsef annak a hadseregnek,
mely a magyar nemzetnek, a nyelvnek a dal, a toll, a szellem
erejével hoditja meg a sziveket.

A versnek ezt a miivészét és a magyar nyelvnek
ezt a j6 katonajat ill6 iinnepelni élete e jelentds szakaban.
Ugy sincs egyéb jutalomban része. Mert Kiss Jozsef ugyan
vagyont Oregségére nem szerzett. A kolté dusan vet, de
sovanyan arat. Az 6 fijanak gylimoélcse olyan, mint a csere-
galagonyaé, mely késé Oszszel az erdd legszebb litvanya
bibor paldstként aldomld tiizes, piros bogydival. Gyonyorii-
sége a szemnek, a Iéleknek, de nem — eheté.

Szerencsére, az anyagi-jén kivil is akad még vala-
melyes j6 az életben. Ilyen lehet az a percz, amikor az érdem
észreveszi, hogy az elismerés nem megy el mellette kézom-
bosen. Megall és meghajlik elétte. Az ilyen percz elfeledteti
a szegénységet és az élet sok keserves, kidbrindité csal6-
dasat. Ilyen percze van most Kiss Jézsefnek. Az elismerés
most all meg érdeme elétt s vele olvasdinak szeretete.
A poézis szdvémiihelyének e finom csipkét sz6vé miivésze
iinnepléséhez szivvel hozzdjarulunk mi is.

Esti Ujsag.

A tegnapi.nap egy irodalmi {innep vaszirnapja volt.

- A gyoényori, tiszta téli napsiitésben az Akadémia palotajiba

aradt az emberek sokadalma, hogy lasson, hallgasson, {innepel-
jen és viraggal boritson egy fehérhaju poétat, aki negyven
esztendeje dalol neki édes 'muzsikdju dalokat, elhozta szivének
amaz almodott vizek hullamainak csengését. Gyonyorii volt az
{innepség, amelylyel Kiss Jozsef negyvenesztendss poétai, jubileuma
megindult, hogy a lelkek kiaradd hulldmain az dreg kolto alak-
jat magasra emelje, a nemzetnek megmutassa: ime, koszorus
fiad, aki neked annyi szépet almodott, lantjan annyi biivés dalt
pengetett, nézz ra leanyainknak csillogd szemével, tapsolj neki
és szérd rd a virdgot!

Kiilsé képében is szép volt az iinnep. Ember annyi volt
az Akadémia aranycziridds disztermében, amennyi csak lehetett,
— igy is a fele se azoknak, akik kiszorultak — a szemek
csillogtak, dorgdtt a taps, zugott az éljen, szakadt a virag: de
a legszebb ékessége az iinnepnek ott hullamzott a szivekben.
Virdgot, (idvozl6 szot nem vihetett a Kkéltének mindenki, aki
tegnap ott volt, vagy ott szeretett volna lenni koriilotte, de
vitt magdval a lelkében mindenki valamit: amit t6le kapott,
egy-egy dalt, balladat, roméanczot, éneket, ami a szivébe szallt
és addsava tette Kiss Jozsefnek egy meghatottsiggal, egy mindig
megzendiild muzsikdval, egy mindig elo mert mindig foltdmado
gyonyoriséggel.

Ez volt a legragyogdbb, a legdragabb disze ennek az
iinnepnek. Hogy a Kkolt6 nevének emlitésére, aki virdggal tetézve

“allt ott a dobogdn, az ezernyi ember mindegyikének a lelkében,

akik korillvették, versek feleltek visszhangnak. Egy-egy €16
darab abbdl, amit 6 almodott, 6 teremtett és amir§l immaron
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bizonyos, hogy megmarad, mert ezrek fogadtak a sziviikbe és
valljak .velilk a maguk érzését: 6romét, fijdalmat, meghatott-

sagat, szerelmét.

Ez a Kiss Jozsef {innepének legszebb koszoruja, legbiisz-
kébb disze, legértékesebb diadala. Akik valamikor ezt a poétat
idegennek nevezték, mert ujnak kellett érezniok, meg kell hogy
valljak tévedésiiket. Teheti-e azt idegen, van-e arra hatalma
idegennek, hogy igy magahoz huzza, meghdditsa azt, amit az
eredendé kozosségen kivill semmi mds hatalommal meghdditani
nem lehet: a szivet, az érzést? Es ez a poéta héditott, negy-
ven hosszu esztendGk alatt folyton hdditott. Pengette a lantjat
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és a dala mindig messzebbre szallt és akik a szavat hallgattak,
ittak, a lelkilkbe vették, a serege egyre nott, mindig csak
szaporodott.

Az igaziaknak a sorsuk ez, akik egyre nonek, mert a
teremt6 id6 nekik terem, télilk meg nem valik, Gket el nem
hagyja, minden fiatalsiggal megujitja a fiatalsigukat. Negyven
esztendd elég a prébatételre. Ennyi id6 alatt sok virag elhervad,
sok csillogds elfakul, sok balvany led6l. Ami a Kiss Jozsef
kertjében termett, azon nem fogott az id6 hatalma. Haragos
jégveréseknél kegyetlenebb erd, az évtizedek muldsa sem tudott
megartani neki. Ami virdagot nemzetének adott: illatos, iide,
szirma barsonyos. Elmondhatja a nagy franczia lantossal:
En maér senkitél sem félek, mert aki mindennél hatalmasabb :
az id6, az nem ellenségem, hanem bardtom, aki a karjan tart
engem.

Kiss Jozsef most egy mas karnak is érezi Glelése melegét.
A nemzetét, amely szeretettel tinnepli. Aki mar ivott a Keserii-
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ségek poharabol, most a lelkesedés és a dicsoség tele billi-
komat tartja ajakanal. Igyék belGle kedves ihletést és boldog
dalokat !

Az Ujsag.

Kevés nemzet van a vildgon, amelyik a jubileumokban
veliink magyarokkal folvehetné a versenyt. Nem azért,
mintha a minagy és kivdlé6 embereink mind sokiig élnének
(gondoskodunk mi arrél jékor, hogy ne legyen igy), de
igenis azért, mivel a megjubildltatist méir a
negyven esztendds kapaszkodonczok is szivesen
hasznaljak lépcsonek folfelé. Azok tehdt siiriin
csindl6dnak.

Innen van azutdn az a kiilonos litvany is,
hogy az igazi érdemes emberek a jubileum el6l
akar az egérlyukba is belebujnanak. Csakhogy ez
a »latvany« is olyan, amit nem lit senki, mert
nincs. Legfolebb azok veszik észre, akiknek még
arra is van gondjuk, hogy az igazdn nagy érde-
meket szamontartsik. De ilyen ember is nagyon
kevés van méar. Hiszen végre is mindenki szereti,
ha azt gondoljak réla, hogy ... halad a
korral.

Hamarjdban zavarban van tehdt az ember,
hogy kit becsiiljon meg most elébb. Kiss J6zsefet,
a'mi nagy kolténket aki még most, hajlott koraban
is bujkal a jubileum el6l, amikor az mar gyanu-
val sincsen Osszekotve ; vagy pedig sziv szerint
val6 bardtait, akik négy esztendé el6tt is kika-
partdk, hogy a kélt6 csondben 6o esztendds lett,
most pedig — és ez a nagyobbik merészség —
végre-valahara rabizonyitjak, hogy 40 esztend6 6ta
nagy koltd, akit — Akadémia ide vagy oda —
tovabb babérkoszoru nélkiil hagyni nem szabad.

Az, amit holnap a Petéfi-Tarsasig a koltod
nyilvdnos jubileumaval tesz, mindenesetre olyan
derék és igazsdgos magyar cselekedet, amit kiilon
kellene megjubildlni. Csak éppen a tisztelettel
alulirott nem alkalmas arra, mivel véletleniil 6 is
Kiss Jo6zsef szivbeli baratai kozé és ugyanabba a
y vakmer6 irodalmi tarsasagba tartozik. Minden azt
akarja, hogy ennek a napnak minden 6rome egyediil
azé maradjon, aki egy nehéz élettel és a dicséséges
koltoi alkotdsok nagy sokasidgdval szolgilt rea.
Es akinek bizony ad6sa maradt a nemzet mind e
mai szent napig, de adésa lesz ezutan is, soka,
talan orokre.

Kiss Jozsef koltoi egyéniségét a maga kora
ez alatt a negyven esztendd alatt sem birta a
maga helyére tenni a magyar Parnasszuson. Ennek
els6 sorban kétségteleniill maginak a koltének feltiing
eredetisége és koltészetének, hogy ugy mondjuk, hasonlé
nélkiil all6 nagysaga az oka.

Olykor ugy tetszik és talan ugy is van, hogy e folotte
vegyes €s bizonytalan kor nem birta az 6 egyéniségét egész
ereje szerint folfogni. Es hogy neki is id6beli tavlat kell,
mint az igazi, eredeti nagysdgoknak éltaliban, hogy egyben
és egészben megértse és bamulja éket a maguk nemzete.
Es mindig elkésve. A hozzd hasonlé nagy jelenségekkel
ugy van mindig a nagykozonség, mint az égbemeredd
hatalmas készallal. Kozelr6l nézve nem érti meg minden
fonségét. Tavlat kell hozzd, hogy a koszil egyre jobban
néjjon a szemében és kozelrél lathatatlan aranyai egyesiil-
jenek.

Nem valami mentegetése ez sem Kiss Jozsefnek,
sem fonséges poézisének. Nevetséges is volna ilyenr6l beszélni,
amikor az orszignak egyetlen magyar zuga, szinte egyetlen
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térsaskére sincs, ahol 1ega1abb is »Simon Judit«ot, »Agota
klsasszony«-t és tobbi szép ballada]at ne szavalnik, ne olvas-
nak és ne tanulndk meg kényv é&s. .. felekezeti kiilonbség
nélkiil.

Ez az! Kiss Jozsef kolt6i palyafutdsianak legjava
olyan korba esik, amelyben 4 magyar lélek {fejlédésének
hagyoményos utirdnyat és a nemzeti eszmében valé kultur-
folytonossagot a valldsfelekezeti momentumok sulyosan
megzavartdk. (Hogy mas irdnyba téritették vagy megszaki-
tottdk volna, azt még gondolni is szentségtoérés volna.)
Hogy Kiss Joézsef a maga nemzeti genie-jével véletleniil
zsidénak sziiletett erre a vildgra és éppen a legrosszabb
idére, azt a legékesebb szemforgatis mellett sem vallhatja
senki sem a koltd, sem pedig a nemzeti kultura elényének.
Mindenki veszitett altala, de senki sem segithetett rajta.

O maga legkevésbé. Aki pedig annal mélyebben hor-
dozta szivében e »baleset« kinos tudatit, minél tisztibban
és helyesebben érezte, hogy koltdi egyéniségének nemcsak
semmi koze nincs sem a valldshoz, sem kordnak rombold
elSitéleteihez, de st éppen az & genie-je volna az, amibél
megérthetnék az emberek, a sokak, hogy a nemzeti lélek
nagy kidradisainak ezek az elditéletek csak eltomé akadalyai
lehetnek. _
, Es ugy tetszik, hogy maris haladést, az 6 igazi »nap-
jdnak« kozeledését jelenti, hogy mindezt az irodalomban
(legaldbb ott) kereken és elfogulatlanul meg lehet mondani.
Mert hidba, a korszellem csakugyan ujul.

. Kiss Jozsef ragyogd koltészetén természetesen nyomo-
kat hagyott az a xiszony, amivel 6 kordval szemben allott
a maga szent igazai birtokdbar. Kevésbé bizonyos az, hogy
ezek a nyomok koltészetének hatrinyéra szolgaltak e’
Aki kolteményeinek gyonyorusegelben elmeriil, ugy érzi,
hogy nem. Lelkének emelkedettsége, nemzetéhez vald torhe-

tetlen ragaszkoddsa és a magyar nyelv legszebb miszteriu-

maiba valé behatolds megérizte 6t, hogy akarmit is Atvigyen
ebb6l az emésztd sérelembdl a koltészetnek abba a tiszta
leveg6jébe, ahol ilyenek nyomit nagy kdolts-elddjeinél sem
talalta. Ellenkez6leg. Verseinek s kivalt balladdinak hangjat
és nyelvét ez -a csondes komorsig méltésdgossd, nemessé,
fonségessé és csak anndl tisztibba tette. Szinte érezni oly-
kor, hogy életének elrejtett sérelme készteti arra, hogy
lelkébdl a legtokéletesebbet a legjobbat ad]a nemzetének,
amire csak képes.

Innen val6 talin az"a rendkiviili szigorusag, amelylyel o

mér kozreadott kélteményeit is megitélte. Kevés irénk és
- kolténk van, aki ezt a kérlelhetetlen szigort annyira vitte,

mint 8. Két kiilén kitetén kiviil (Mese a varr6géprol. Unnep--

napok.) tulajdonképpen csak két gyiijteményes kotete az,
amit 6 a maga igazi koltészetének vall. A hozza kozeldllok
tudjék csak, hogy mennyi becses kincs van abban, amit
6 a nyilvanossagtol elfogott. Az azonban bizonyos, hogy ez
a két, illetéleg négy kotet a magyar irodalmi szellem legelso
kincsei kozé wvalf.
mennyi becsiiletet szerzett velik a nemzetnek, az legyen
mellékes.

Talin ezekbél és a koltd knzdelemmel teljes életébdl

(a majdan megirand6bél) lehet megérteni azt is, hogy Kiss-

J6zsef nem tartozhatott az u. n. vidim kolték kozé, még
egyes verseiben sem. Erre ugyancsak kevés oka is volt
egész életében. Még kevésbé volt »divatos« koltd, ami egyéb-
* irdnt az irdi ambiczibk kézt ugyis a legalantvalébb.

. Elete, kivalt annak nehéz kezd9 szakasza magyardzza
meg a hatalmas balladai hangot, amivel a magyar Parnasszu-
son egyszerre megjelent. A szegény Arjérél valé dal (amely-
lyel follépett) hangja vonul végig valamennyi balladijan.
Valami véres végzetszerlisége a 1ét legszebb dolgainak,

kivalt a szerelemnek. Bemutatni ugyan 6ket — héla isten- .

nek — rég nem sziikséges. Elég csak legnagyobb alkotésai-
nak a czimét emlegetni : Szép Baténé, Kincses Lazar lydnya,

Hogy kiilfsldén, német forditasban is .

Simon Judit, Szomor Dani, Sulyom Peti hegediije, Dbzsa
Gyodrgy, A Jehova, A ndpolyi emlék,” Ged8var asszonya,
Czobor Erzsébet, A trombitds stb. Az ujak- kozil kivalt
a Knyaz .Potemkin, amelyben elemi erével tért ki, mint
valami fényes ling,  a kolté megfesziilt vilaglatisa.
Homor, tréfa, vidimsdg, vagy a percz orémének
szant otlet bizony kevés van az & versei kozt. Példa gyanant
csak a Hanzi hdldlarél, valamint a nagy csizmarél és a kis
czipérol valé verset lehetne idézni. Ellenben milyen mély- -
ségek tarulnak {6l még kisebb verseiben is. Hiszen kozszdjon
jar ez a két sz6: Valahol messze, valaha régen... és:
Oh-mért oly késén. Es micsoda nemessége az emberl sziv-
nek, az 6rokké szenvedének, sziz hasonlé kozt ezekben is :

,Tragedlak, Accipe ferrum, Hortobagyra, Az én iméadsagom,

Vallomas, Este van, A naphoz

Ez az utolsd, a nemzet és a magyar anyaféld szereteté-
nek egyik legszebb kitorése veti ide azt a kérdést, — amivel
szinte nevetség foglalkozni — hogy Kiss Jozsef lelkének
milyen OsszekoOttetése volt a magyar nemzet &ési géniusza-
val ? Hiszen aki még ezt is kiilon keresi egy nagy magyar
kolté verseiben, annak is jobb, ha nem sziiletett volna -
magyarnak. De egészen elég lesz neki, ha a magyar lélek-
nek azt a liiktetését megérzi, ami Kiss Jézsefnek még
u. n. zsidé-balladaiban is megkapja a magyar lelket. Nem
is beszélve népies stilusarél és Agota kisasszonyrél, aki a
magyar érzelemvildg legbelsébb mithoszabél van csodas
miivészettel kiemelve. A gyongébbeknek a magyar iitemes
versmérték is elég, ami neki legkedvesebb form4ja és aminek
Arany Janos utin taldn a legnagyobb mestere. ..

Kiilonben holnap a koéltének nem f6llépése, hanem
negyven esztendds koltéi jubileuma van. A Petédfi-Tarsasag
csak rendezi: de az egész nemzet tartja. Mert a nemzet -
nagy, hatalmas, okos és szent. Folotte vald mindennek.

A nemzetnek is, a nagy kéltének is egyszerre kivinja
a legjobbat az, aki Kiss Jézsefnek, a koszorus irénak még
sok-sok munkds j6 napot kivan. Azt, hogy Osziildé fejét
ujabb meg ujabb kéltemények fénye aranyozza be. Mert
hogy lelkében a koltészet szent forrdsa még ep, azt mind-
nyajan tudjuk. ]obban mint 6 maga. K. G.

Kiss Jézsefhez.

Almok kirdlya 4lmaid hondban,

Valésag f6ldjén gondok rabja te!

Koszont egy orszdg . .. Nézd, fogadd viddman!
Koszont az dlmok s gondok nemzete.

Virdg, babér és szép sz6, — ami tellik —
Midr sokszor jutott ki és sokszor neked...
Ne und hat azt se, bird el -iinnep-estig
S ne bantson majd uj kdznap-reggeled.

S ha bdntaninak- majd, kik innepeltek,
Ne band! Hivsig, mit a vildg adott.
Ne fajjon, hogy diszéb6l innepednek
Csak egy 6rok: mit te adtal, — dalod!

S bocsdsd meg, hogy én ily busan koészontlek
Dicséségednek viddm tinnepén ! .

Mit o6rvendjek dalodnak, az o6rdknek ? ?

A bucsuzé 8sz embert ldtom én. —

A legjobbak s legszerencsétlenebbek

Szent balsorsinak faradt harczosit. ..

Mégysz, — mint kik orok észak-fénybe mennek
Mind messzebb-messzebb jégmezO6kén dat!

Telekes Béla.
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Pester Lloyd.

Vasdrnap délelétt az Akadémia disztermében az
irodalom és a kozonség zsibongé elite-je koriil fog kapcesolni
egy kicsi embert, akinek ugy hédolnak, mint nagy poétanak.
A Petéh-Tarsasdg negyven évi irdi jubileumat tinnepli Kiss
Jézsefnek. A magyar irodalomban egészen sajatos jelen-
ség O. Az ember nem tudja eldénteni: a holnapi iinneplés
clégtétel-e a mellézott koltének, vagy Dbetetdzése eddigi
dics6ségének > Hiszen nem volt O mell8zve soha. Huszonst
évvel ezelétt is lattuk azon a helyen koriilrajongva tombold,
tapsold kozonségtdl s amikor felolvasta »Szomor Dani« hal-
ladajat, az ablakok is megremegtek a dorgd tapstél és
éljentdl. Azéta, versei otthon voltak és vannak minden mii-
velt haznél, a kis leAnyok az O balladdin tanulnak szavalni
és egy egész kolté-generaczid téle tanult formdat, plaszticzi-
tast, er8t és viligossagot a versirdshoz. Kiss Jozsefet
a kozonség nem melldzte soha s vele szemben a mostani
jubileum csak egy ujabb babérkoszoru az eddigiek utén.

S mégis a koltd is, a nagy kozonség is ugy érzi, hogy
vele szemben jova kell tenni sok mindent. Mit ? A hivatalos
irodalom mellzte. Az akadémiai palma nem hokolt feléje.
A Kisfaludy-Tarsasdg nem 6hajtotta tagnak, s6t ismételten
szavazds utjin kimondotta, hogy nem tartja soraiba valé-
nak. Sok csata vivédott emiatt, sok keresii sz6 esett a koltd
hiveinek taborib6é! s maginak a koltének ajka sem maradt
néma. S6t ami legjellemzébh, az évek sordn a hivatalos
hangulat meg is fordult, de most mar a kélté volt biiszke.
Nem kért, nem fogadott el karpdtlast.

Nemcsak a holnapi {inneplés, mely az orszigos elismerés-
nek elsé pazar étappe-ja, hanem az évek érleld befolyasa
is lehetévé teszi immar, hogy a hivatalos vildg és a kozonség
itéletének szembekeriilésérél igazsdgosabban vélekedhetiink,
mint régebben. Szolgdltassunk elébb igazsagot az &ltalanos
vAidakkal szemben. A hivatalos vilag nem fordult el Kiss
Jbzseftél ab ovo. Hiszen elsé izben a Kisfaludy-Térsasig
felolvasé asztalarél hallottak a Simon Judith szomoru
nétajat. Az akadémikus Toldy Ferencz mozgatott meg
flit-fat az ismeretlen kolté érdekében. Nem lehet tehat sz
személyi elfogultsdgrél. Csuk késébben, a nagy népszerii-
ség ellenhatdsaképp timadt az akadémikus kritika Kiss
Jozsefre s kicsinyelte le a maga kérében. Nem volt igaza,
de nem volt igazsigtalan. Okos és becsiiletes emberek, leg-
finomabh_érzésii esztétikusok mutattdk ki; hogy Kiss Jozsef
mondva csinélt nagység, egy divatos aramlat f6lkapottja,
de nem nagy kolté. Iin ezt az itéletet ma sem tartom helyes-
nek, de ma mar értem.

Réviden : Kiss Jézsef uj jelenség volt és 2z uj jelensé-
gek ujsigukndl fogva idegenek és elszigeteltek. Az Akadémia-
ban fejedelmi székben trénolt Arany Jéanos, ez a jo, bolcs,
lesziirt lingész, az uj magyar kultura Atlasza, akihez mér-
heté a vildgirodalomban alig van. S koriilotte sereglettek
a hédoldk és a tanitvanyok, tiszteletremélté tehetségek,
akiknek azonban nem kellett nagyon félnidk attél, hogy
valahogyan a mesterrel versenyezni litszassanak. Nemcsak
a tekintély tartotta éket Ossze, hanem a kozds vélekedés
az irodalom mivoltarél, jelent8ségérél a nemzeti kultura
irAnyaban. Arany Janos és korc még az elnyomott Magyar-
orszag gondolatkorében élt. Az irodalom nagy nemzeti czél
és miikodése a nemzeti czélokhoz alkalmazkodik. A kicsiny
Magyarorszdgnak nagysigot kellett szerezni, tehdt zeng-
ték dicsdségét dalids idéknek. A koltészet szentség volt,
melybe csak a fejedelem vezethetett be és avathatott meg-
szenteltekké uj gondolat-elemet. Az irodalmi formakat
eurbpai tokélességiivé a mester tette, az & alkotdsair6l
csindltik a tobbieket kotelezé szabdlyokat. Nagy, szép,
nmegkapd és egész jovénkre kihatdé {6lfogis és munkdssig
volt ez s akik szolgdltik, nem voltak maradiak, hisz any-
nyira uj volt még, amiért lelkesedtek s annyira féliilmul-

hatatlan, klasszikus és félistenségbe mend ardnyokban
mutatkozé, akit vele egyiitt az orszdg .imidott !

S most j6tt ez a Kiss Jézsef. Hangja az Ové, mert
hiszen O is Arany Janostél tanult. Nyelve, muzsikaja,
magyarsiga az Arany Jdnos iskolajira vall. De sajatsigos
tokéletleniil. Nem természetes-e, hogy szabidlyokkal mérik
azt, aki szintén onnan meritett, ahonnan a szabdlyok szir-
maznak ? S ime, a jambusok kozott trocheusok dudvalkod-
nak, a rimek nem rimek, az asszoninczdk nem asszonin-
czék, a balladdk pedig nem balladik. Kiss Jozsef elsd-
sorban nem Arany Janos koiltészetével keriilt szembe,
hanem a vers- és koltészettanokkal, mik Arany Janos nyo-
mén frissen késziiltek. S megint el kell ismernem, amit
akkor nem ismertiink el : ez a szabaly-ortodoxja, ez a miifaj-
disztingvalas nem sziikkebliiség és betiirdgas, hanem fej-
16dési fok, melyre szitkség volt, melynek hivatisa volt,
niert ifju volt az irodalom és kezdetleges a kultura, az utat
Eurépa felé még utmutatokkal kellett jelezni s ami Arany

Jénostol 6rokolhetd volt, magatdl értedédden nem a ling-

esze, hanem a példaadisa és tanitdsa. Epp oly értheté a
kritika bizonykodasa, hogy Kiss J6zsefnek sejtelme sincs
a verselés tisztasidgarél, amilyen érthetd, hogy a kozonség
lelke ringatédzott e tokéletleniil kezelt versek belsé muzsi-
kdjan, a szemnek rossz rim-eziistds Osszecsengésén -a fiil-
ben. Kiss Jézsef a fiil szdmara csinalt muzsikat s ncha nem
erénye, de nem is fogyatékossaga, hogy a muzsikilis hatis
nem litszott meg a szem szdmara. 6sszerovott sorokban is.

Azbta évtizedek muiltak el s ami Kiss Jézsef verselésé-
ban szokatlan, sét szabilytalan volt, alapja lett a modern
magyar versirdsnak.’ Ez csoddlatos tokéletességre emelke-
dett. Ifju koéltéink kénnyebben irnak verset, mint prozat.
Nyelvik gazdag és szines. Poetica licentia manapsag
nevetség. Nincs technikai nehézség, nem 'szabad ilyent
clismerni. S mint a teljes technika nem a verslibakat méri,
nem a rim grammatikdjahoz tapad, hanem a fiil kényességére
vigyaz, a fordulat erejéhez alkalmazkodik, a nyelv numeru-
sat érvényesiti, ugy mint Kiss Jézsef tette, kiilséleg nalanal
is tokéletesebben, ahogy az O ujabb kélteményei is tokélete-
sebbek a régieknél. Az uj generdczid nem haladhatta tul,
mert egyiitt haladt vele.

A verstan harczat Kiss J6zsef ellen, melyben-a kozon-
ség a kolté mellett dontétt, noha nem tudta megdénteni
a verstan vadjait, még el lehetett volna simitani. De Kiss
J6zsef uj tartalmat is hozott magaval. Szokatlan alakok,
kitagadott motivumok, merében mas gondolkozds. S tes-
sék most igazsigosnak lenni és azoknak lelkével érezni,

- azoknak eszével gondolkozni, akik az osztrdk iga utdn egy

enervalt Magyarorszagban a mesterségesen elnémetesitett
nemzetet ismét a maga magyarsagdban akartak restau-
rilni. A hazar6l, a magyar fajrol, a régi dicséségrél zengjen
az ének. Tele vagyunk német kulturaval, a testiinkben hatal-
masodik a t6t, a romdn, a szerb, a szdsz s alig vagyunk
magyarok hat millién. S im jén egy poéta, aki azt akarja,
hogy a Simon Judithok, a Kincses Lazarok, a Szegény
Arjék és a Hosszu J6nasok keriiljenek a nemzet ajkara.
A szellem arisztokratdi még valddi arisztokratik : Arany
Janosnal a magnasok is tisztelegni jarnak. Koltéink torté-
nelmi csaladokbél keriilnek ki, a hésék Toldyk, Rozgonyiak,
Torok Balintok, kirdlyok és hadver$ vitézek. Szemiink a
rondn andalogva észreveszi a puszta népét is, de idealizdlva,
stilizdlva és leereszkeddn : im ezek szegény emberek, akiket
most eresztettiink ki a jobbagysigbol, -— milyen érdekes
szinfoltok ezek az dldott magyar f6ld tijképein ! A paraszt-
ruha nem mint nép, hanem mint nemzeti viselet becses
és irodalomba valé. A népdal, melynek kultuszit nagy nem-
zeti buzgalommal tizték, nem mint a nép lelke, hanem mint
a magyar nyelv egyik gazdagité forrasa érdekelt benniinket.

S jon az uj ember. Még meg sem sziradt a tinta a

torvényen, mely embernek és polgarnak osmeri el, jon a
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magyar ‘koltészet templomdba, nem sar{ﬂeoldva, hanem
egyenesen mezitlab s dalokat zeng kicsi emberekrol; kicsi
emberek nagy bajar6l s azt akarja, hogy ugyanolyan komo-
lyan vegyiik ezeket, mint a hésoket, a Zrinyieket és Hunya-
diakat. Zeng zsidé korcsmarosokrél, pantlikias hazalékrdl,
kalmarokrol, gbgds parasztokrél, nem mint népies elemek-
r6l, hanem mint emberekrél. Irdsa hijan van:a tenden-
czidzus kultusznak. Témdija nem eszkdéz a nemzeti érzés
szolgilatinak, hanem czél.- A nemzeti erdsitésen firadé
Magyarorszagot arra akarja birni, hogy az embert nézze
magaért az emberért. S belevisz a koltdéi szétarba, mely
vélogatott és konzervativ, banté, uj, érzésiinknek mer8ben
koltsietlen szavakat és fogalmakat: zsidé dalok, zsidé
emberek, ¢éhség, kirakat, Viczi-utcza, mokka, zsur, ' kéz-
napi, sét trividlis elemeket, miket a magyar Olimpuson

legfoljebb ha humoros klappanczidkban hasznilnak. A nem-

zeti czél- még nincs elérve, a munka, melyre vallalkoztak,
éppen csak a magvetéshez ért s mar uj dolgokat vetnek el,
szoczidlis eszméket ! Mi mds lehet az u] mag a régi vetéshen,
ha nem konkoly ?

-Mondom, ma érthetd, miért érezték Kiss Jbzsefet
idegennek, holott nyelve zamatos magyar és kiilondsen
palydja elején még Arany Janos eszmekodrébdl is merit.
De ugyanazok az elemek, melyekkel a hivatalos kérék Kiss
Jozsef ellen argumentaltak, szerezték meg neki a nagy
publikum szeretetét és rajongdsit. A koltészetet az életbél
meriti s ezzel a modern irodalomnak gazdag hatasait bizto-
sitja maganak. Egy mese a varr6lednyrél, egy meghaté
torténet a bukott lednyrdl, lirai akkordok a mindennapos
kiizdelmekr6l, versek a gondrol,
rovatbél, lovagtérténetek modern pszicholégiai alapon, hatal-
mas belesz6lasok a kor mozgaté kérdéseibe, szdval: a
szoczidlis nézdpontok bevitele a koltészetbe teszik Kiss
Jozsef koltészetét massd s szerezték.meg neki azt,a nép-
szerfiséget, mely évtizedeket élt 4t s minden jel szerint
most uj ifjusidgra tett szert. .

Ugy latom, mintha Kiss Jézsefr6l most mar hivata-
losan is elismerébben vélekednének, amiben megint nem
latok mast, mint az id6 haladisit, mely sem a hivatalos
korokon, sem a koltén nem mult el nyomtalanul A negyed-
szazad alatt, mely Kiss Jozsef elsd orszdgos sikere 6ta elmult,
a formak teéridja is megvaltozott. Amit Kiss Jézsefben nem
akartak erénynek elismerni, most mér diadalmas 4ltaldnos-
sdg. Az egész ujabb magyar koltészet most mdr a nyelv
muzsikdjit {6lébe helyezi a szerkezeti ritmusnak. Szabadabb
lett a forma, gazdagabb a koltéi nyelv. Ami nélkiil prézank
még mindig sziikolkodik, az versirodalmunkban méar kifej-
16dott : a kész frazeolégidja, a teljes simasiga, gordiilete
a nyelvezetnek, mely a mnagy nemzetek irodalmaban oly
szembeszgkd s annyira emeli a kézonség fogékonysagit és
egyszersmind igényeit is. Az el6haladott fejlédést elvégre
az esztétikinak is tudomdsul kellett vennie, mert hiszen
az évek alatt maga is vele fejlodott az élettel. S a szocziilis
gondolat is foliitkerekedett huszonét év lazas kiizdelmei
révén s a konzervativabb irdnyzat is vele kiizdott s szatura-
lodott eszméivel. Ugyan az esztétikus, aki két évtizeddel
ezel6tt még objektiv meggydzOdéssel dllitutta {61 kovete-
léseit a nemzeti koltészettel szemben, ma, mikor mar nem-

zetieknek ismeri el a szoczidlis elemeket is, nem inkonzek--

venczidba esik, hanem tanult és haladt a korral.
Am nemcsak az irodalom altalinossaghban fejlédstt
a Kiss Jézsef irAnyaban s nemcsak az esztétika kozeledett

© feléje, hanem haladt és fejléd6tt maga a kolté is. Negyven

évi ir6i palya utdn 6 sem el nem lankadt, sem kor4té6l el nem
maradt. Az id6 neki nem aggsigot hozott, hanem fejlédést
és tokéletesedést. Ujabb kolteményei mellett sziniiket vesztik
a régiek. Formii gazdagabbak, kifejezései jellemzébbek,

fantéziéja bujabb és gondolatai egyetemesebbek ma, mint
Minden ujabb koltemenye megdobbento

husz év el6tt.
mélységet. tar 161, mely meg kibanydzva nincsen. Versek,

balladak az ujdonsigi

mint a Tiizek, A naphoz, A Knyaz Potemkin szinte kor-
megnyilatkozas szdmba ‘menuek s oly kvalitisuak, hogy
barmelyikiik minden egyéb alkotds nélkiil is nagygya tenné
szerzdjét.

Negyven év multdn nem egy faradt, hanem uj erdre
kapott koltd eldtt hajolhatunk meg. Eddigi koltészete a
csalédott, a hidba kiizdé, elhagyott ember koltészete. Ha
kegyetlenek volnidnk, —s ki nem kegyetlen amiivészetirint —
azt mondandm : kir lett wvolna mellézéssel, kozonynyel
ki nem valtani a koltébél ezeket a keseri, csliggedd, szenve-
délyes és ‘tragikus érzelmeket. De nem kell attél tartani,
hogy a kierigesztelés, melylyel az orszdg neki tartozik, meg-
fosztand irodalmunkat tovabbi kincsektél. Mennyi szép,
nagyszabdsu konczepczié lappang még a kolté lelkében,
mikhez nyugodalom, béke és gondtalansig kell, hogy koltéi
termékekké véljanak. Ezt a nyugalmat és megbékiilést
taldin meghozza a most ellenmodds nélkiil nyujtott
palma a jubileumi tinnepség keretében. Az orszag szereti

‘kolt6jét és Kiss Jbzsef mégis csak az orszig koltéje lett.

Fehér hajjal 4ll majd elénk, aki ifju rajongdssal elindult
keresni a cseng$ vizeket. Mesebeli vizek- azok, de a koltd
elérte dket. Kobor Tamds.

Pesti Hirlap.

Kiss Jézsefet iinnepeljiik. Negyven esztendeje, hogy elsé
verses fiizete megjelent. Koltoi mikédésének négy évtizedes
jubileuma alkalmabdl Unnepi disziilést rendez tiszteletére o
Petdfi-Tarsasag és kiilén {inneplésre késziil diszlakoma keretében
a Budapesti Ujsdgirék Egyesiilete.

Irodalmi tdrsasigok és ujsagiro-korék szitk  keretein
tulnéve, ugy érezzitk, hogy Kiss' Jozsef jubileuma orszdgos
finnep, a magyar intelligenczia {innepe.

Ama kevesek Kko6zott, kik ujabbkori kdltészetiinkben
maradand6 nevet biztositottak maguknak, Kiss Jozsef a legelsd.
K18 koltSink legkivalébbja. Kolteményeit orszdgszerte ismerik,
olvassdk, szavaljak, verses toOrténeteivel meg tud ragadni min-
denkit, lirajdnak melddiai millidkban csendiilnek vissza.

Helyét Parnasszusunkon Petdéfi, Arany, Tompa mellett az
irodalomtérténet fogja megallapitani. Ma, az él6vel, a kéztink
é16 . emberrel szemben, lehetnek elfogultsigok, lehetnek balfdl-
fogdsok, de a Kiss Jozsef koltészete megéllja az idGk kritikajat,
mint a nemesércz, melyen id6k muldsanak rozsddja nem fog.

Amit negyven évvel ezel6tt irt, épp oly friss, épp oly erCs,
épp oly fiatal és épp oly uj, mint amit ma ir. A Nyugaion
végigsuhantak a koltészet uj dramlatai, egy-egy gyonge hulldm-
verésik egészen hozzank  is elért: az uj aramlatok -kdzepett
Kiss -Jézsef megmaradt ujabbnak, a flatalok k¢zott megmaradt
naluk is fiatalabbnak, — ez csak az istendldott, a kivalasztott,
nagy tehetségek kivaltsaga.

Kiss Jozsef nem tartozik a mennyiségileg termékeny
koiték kozé, negyven esztend6bSl minden esztendore jut Gt-hat
koltemény, de ez csaknem egytdl-egyig mértékjelzije egész’
kéltészetiink magaslatainak. ’

A »Simon Judite,
kisasszony« és »Mese a varrégéprol«
bagyon«,- »Mért oly késdn«, »Napolyi emlék« és »Tiizek
lirikusa, a »Naphoz« czimli éda hazafias koltdje, akdarmelyik
kodlteményével egymagdban is legkivalobbjaink kozé vald volna.
De az 6 koltészete csupa gyodngyot fakaszt, mert a koltészet-
nek ama mélységeibdl merit, ahol -csakis gydngydk teremnek.

Kiss Jozsef, a Eoltl, — szerelmese a koltészetnek. Evek-
ben elbrehaladva is megmaradi fiatalos rajongdsa a Muzsa
irant, akihez szinte ahitattal kozeledik.

Kiss J6zsef, az ember, — kénytelen belekeveredni az élet
vasari forgatagdba. Lapot szerkeszt, lapot ad ki, targyal prozai
dolgokrél mindennapi emberekikel, kozibiik jar, velik él csak
oly mindennapi életet, mint 8k. Ks a vésari forgatagban szinte

»Rabasszony«, »Jehova«, »Agota

elbeszéloje, a »Horto-
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egyformanak tiinik fol a mindennapiak tizezreivel, akikkel
egyiitt forog és — kopik. De csak a mindennapiak szemében,
akik a veliik egyiitt él6 emberen felil nem tudjak meglatni
a folottilk valdt, a kilon és kiilonbiil €élot.

Millio kiizk6dé ember koézt millidegyedik kiizkod6 ember-
ként jarva, a tiilekedésben, a kenyérharczban, az élet gondjai-
ban, bajaiban — Kiss Jozsef tisztan megorizte lelkének szen-
télyét. Csak a romlatlan gyermeknek istenahitata oly tiszta,
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mint az 6vé a Kkoltészet irant. Ha egy-egy érzelme témava
megfogamzik, azt a lelke napfényével apolja, sarjasztja s
noveszti viragga. Néha egyszerre készen pattan ki, néha hetekig
vajudik egy-egy par strofis lirai kolteményén, azzal a szent
vajudassal, amelynek gyotrelmes kinszenvedése folér a gyonyo-
- riiséggel. Ezért van, hogy neki mindig a legutols6 verse a
legszebb, legkedvesebb verse, melyet Benjaminként a legjobban
szeret. Az arcza kipirul, a hangja reszket, ahogyan egy-egy
uj versét fololvassa. Csodalatos egy hang az! Hosszan elnyulik,
mint a pap imddsidgos hangja és benne fatyolosan ott ég az
alkotas laza, ott sir az alkotds kinja és ott ujjong az alkotds
gyonydore.
Szegény ember, — aki gonddal, bajjal, kiizkodéssel éli
életét.
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Gazdag ember, Krozus, — aki a szegénységében is kin-
csekkel gazdagitja a jelennek és a jovonek korszakat.

Hatvan esztend6t megért és most élete alkonydn all.
Gyonyorii alkony, szebb, mint a hajnal, mert hiszen a pirkadas
elso fénye és a delelo nap minden tiize visszaragyog erre az
alkonyra, melyben magaban is annyi a fény, hogy eldre
vildgit a jovore és annyi a lang, hogy uj és uj generaczidk
melegedhetnek tiizén.

A kora — anyagiakban halatlan iranta és talan erkol-
csiekben sem elég halas.

Hala, halatlansdg — az embert érintheti, de a kolto
folotte all. Mintha lehetne elég hala azért, amit a kolto ad! . . .
Taldn azért van, hogy az emberek nem is prébalnak haldval
addzni érte . . . :

Kiralyi kincseket szor szét és kiralyi életet €l Kiss
Jozsef, a kolto. Mint bibliai 6se, David, gyonyorii kedve telik
benne, hogy a fiatalsag tiizével parnazza koriil életét : az ujabb
kélté-nemzedék az 6 udvardn nott fol. Iskoldt teremtelt és
iskolat hirdet: az ujnak, az egyéniségnek iskolajat. Tehetség-
nek nagyobb megbecsiildje nincs Kiss Jozsefnél. Es tehetségnek
becsesebb elismerése nem lehet, mint Kiss Jozsef megbecsiilése.

Jubileuma napjan a tehetségek és a tapogatozva lépke-
dok egyarant megilletédve hajtanak fejet a Mester el6tt, aki
a tudas fényében jar. Csergé Hugo.

Magyar Hirlap.

Még a nagy inspirdcziék korszakab6l valé. Amikor
kékszinii és biborpiros, rézsaszinii, de f6képp végzetfekete
sOtétség, langyos, illatos sotétség szakadt ra a koltére :
az ihlet! Milyen hatértalan volt még akkor a hatalma !
Felérf egészen az égig és lenyult a fold poklos mélységéig.
Ki merte volna az érverését megszamlalni, a szineit kiele-
mezni, szarnyanak végtelen szamu suhogéisit egyenként
meglatni?. ..

Egy finom tenyérbe hanyatlott, dtszellemiilt fej. Kiss
Jozsefnek legsikeriiltebb portréja. Az 0Osz szakdl csupa
hullamos eziistvonal ; pompas miivészhomlok, ranczok és
bardzdik nélkiil, s a szem, amely sok elmésséggel, finoman,
szatirikusan, melankélikusan és dramai komolységgal néz
le rednk. Ez a portré az atszellemiilt kolt6t mutatja be s
a festémiivész, — talan meggy6z6désbél, talin — (nem !
nem ir6niabol, ott még nem tartanak a mi festémiivészeink)
a nagy inspirdcziét is hozza tudta festeni levegbnek az eziis-
tos szakalhoz, a deriis homlokhoz és a mély szemhez.

Az utédok mar szt fogadnak Théophil Gautiernek,
aki fiatal koltoknek azt tandcsolja, hogy minden nap néz-
zék meg szétarukat, mint az egyetlen konyvet, amelyet
érdemes elolvasniok. Az utédok. mar nem hisznek az ihlet-
ben, amely mint jésigos kod, rézsaszinii tiindérlehelet
szallnd meg Oket. Az igazan artisztikusok is kéziiliik, akik
miivészettel kezelik a formét és az anyagot, bizonyos mester-
szeriiséggel, mondhatndm iparszeriien fogjik fel a dolgokat ;
belitnak az 6non veséjitkkbe és az agyukba, amelyet mint
érzék és érzelmi czentrumot 6konémiai gondossaggal kimél-
nek jobb és rosszabb id6kre. Az utédok méar nem hisznek az
inspiracziokban.

Az utols6 nagy magyar kolt6, akinek még az ihlet
a baratja: Kiss Joézsef. Az ihlet, amely nem engedi meg,
hogy a kolté nagy gondosan és évatosan iigyeljen minden
sz0 zenei érzékére ; amely egyaltalin nem enged meg semmi
tudatossigot, hanem puha szarnyakon viszi dlomba meriilt
kedveltjét egyenesen Arkadia volgyébe, hogy ott addig
daloljon, amig fel nem ébred. ..

Vannak vele egykoruak, ugyancsak az inspirdcziék
korabdl, még néhdnyan, akik a Victor Hugo, Alfred Musset,
Heine iskolajabol keriiltek ki, csakhogy r6luk nem igen



853

ildomos beszélni, amikor Kiss Jézsefr6l van sz6. Van ugyan
benniik is sok lelkesedés, amely azonban oly miivészietlen,
hogy abban a szellemi atmoszféraban, amelyben Kiss Jézsef
¢], nem jut levegéhoz.

A legu]abb korszak rnagyar Kkoltsi koziil senki sem
hatolt annyira bele a szép titokzatos rejtelmeibe, mint
Kiss Jézsef. Nem tudatosan ugyan, nem a hatalmas zseni
mélyrelatdsival, amely széles gondolatokat merit abba a
formaba, amelyet ritmikus hangfodrokbdl készitett, — de
az alomjar6é Dbiztonsagaval, aki lirdjdnak rovid hullimuy,
de tiszta és eziistdsen csengé hurjaival az érzések végtelen
skéldjat tudta megpengetni. Es nalunk talan 6 volt az els6,
aki (még mindig annak el6rebocsitasdval, hogy minden
szdndékossag nélkiil) a szavak muzsikdjiban taldlta meg a
vers igaz ritmusit s akinél az anyag a legmonisztikusabb
egységet tartott a forméaval.

Nem az a kolté 6, aki egy végtelenig kihat6é egyéni-
séggel rahajol a jov6 szdzadokra, az 6 jelentSsége irodal-
munkban inkdbb egy fejlédésbeli elérelendiilés nem nagyon
lathaté rugéjanak- jelentdsége. Hogy egy ismert blologlal
tiinetre tdmaszkodjam, a faji kever6dés egészséges és mesz-
szire nyulé hatdsiban nyer ez a jelent6ség kifejezést.
A magyar népies koltészetnek, amelyet Arany Janos aNyugat
kulturdja segitségével szilirdd4d tdmasztott, Kiss Jozsef

keleti szineket, keleti érzékiséget adott. Mintha ligyabba,.

olvatagabbd és bujibba alakitotta volna 4t a magyar ver-
set, valami olyasfélét adott neki, amit egy angol kélt6,
talan Keats, vagy Wilde »A vers érzéki életé«'nek nevezett.

A hivatalos férum negyven esztendén keresztiil
makacs kritikdtlansaggal tagadta, nem latta ezt a jelents-
séget. S hogy negyven esztendd mulva, most sem nyujt
elismerést a koltdnek, azt a f6f6akadémia és {616-Kisfaludy-
Tarsasdg passzivitisa mutatja. Az egyéniségnek, amely
negyven évig hitt Snmagéban, bizott balvinyaban, az inspi-
riczibban, ez a kritikitlan kritika nagyon fijhatott; a
milvész azonban elnézett folétte s ott borzongott meg a
gyonyoriiségtél, ahol a maga alkotdsiban el6szor és kez-
detben egyediil latta meg a haladast, amelyet a magyar
koltészet stilusa elért.

Kezdetben egyediil és a hivatalos tdmadisok miatt
bizonytalanul érezte ezt a fejlédést, késébb azonban meg-

‘timasztédott ez az érzés baratainak, tanitvinyainak elis- -

merésében. Voltaképpen Kiss Jézsef masodik, talan még
fonfosabb jelentdségérél kellene itt beszélniink. Arrdl a
hatésr6l, amelyet az utolsé évtizedben, amibéta a »Hét«
czimli szépirodalmi lapot megalapitotta, a fiatal magyar
irodalomra gyakorolt. Taldin paradoxnak tetszik az a ki-
jelentés, hogy az 6 ontudatlan miivészetén keresztiil sziirg-
détt le a teljesen tudatos miivészi meglatds modern préza-
és versirdink alkotésaiba.

Ez még csak az eredet, de egy széles és végtelen folyam
eredete. A magyar szé szindus muzsikdja kezdetét vette.
Nagy dolog, ha egy még él6 s ardnylag fiatal k6lté tudatara
jut a maga ilyen jelent6ségének, a boldog tudatot nem zavar-
hatja az az érzés sem, hogy ebben a jelentéségben teljesen
kimeriilhet egy még ardnylag fiatal élet is.

Mert egy negyven éves irdi élet nem sokat mond
ebben az oOrszdgban, ahol az irék és kolték oly hosszu éle-
tiiek. De ha valaki, mint Kiss Jézsef, legalabb negyven
szép és j6 versét irt ez alatt az id6 alatt, ugy egy jubileumi
disziinnepély csak halviny ragyogés negyven miivészi alko—
tis fénye mellett.

S mert. tésztozd nemzet vagyunk, kongemahsan azzal
a kéréssel fejezem be rovid apotebzisomat Kiss Joézsefrol,
hogy utédai, a modern magyar irdk, hajtsék meg lobogé-
jukat az él6 kolts és az utolsé inspirdczié el6tt!.

Brédy Miksa.

\

Te vagy a dalok fejedelme,

Te vagy a dalok fejedelme ndlunk

Te, koronatlan, biiszke, &8sz kirdlyunk.
Am irva van rélad — s ez is te vagy! —
Hogy szived kincsét szérd szét pazarul,

S te magad o6rékké koldus maradj...!

De ha szilletned mér koldusnak kellett,
Mért nem szilettél te a Gangesz mellett.
" Hol 6r6k a nydr, csengdk a vizek,

Hol 16tuszszd vilik a redd dobott ké

S hol szentek az énekes dervisek...

Mert 6h, sarutlan dervisek kirdlya,
Osz hajad a csécselék megdobalta

S nem litta gléridd fejed megett. ..
Nalunk, mielétt még imadni kezdnék,
Elébb — megkovezik a szenteket . ..!

Balla Igndcz.

Budapesti Napld.

Az én Jehovam, Istenem, Krisztusom, Sorsom vagy mim,
adna nékem negyven esztend6t — élni, tehdt még kilenczet
és valamit. Nem fog adni, holott csak annyi esztendGt: kérek
életnek, amennyi Ota Kiss Jozsef ezen a buzatermeld és kaldsz-
talan Magyarorszagon verseket ir. Adna nékem negyven eszten-
ddt csak azért, mert nagy dolog volna azt megtudni, mit érez
az ember, ha negyven évig kiraly. Ha negyven évig ugy kiraly,
hogy mindig inkognitéra van kényszeritve s ha Kkorondzni is
csak olyan’ koronaval korondzzdk meg, mely histéridtlan.

Petrovics Sdndornak mégis csak jo mészdrszékii és .rokon-
sigu ember volt az édes apja, 6 maganak pedig olyan villa-
mos lelke volt, hogy a haragos ég. is megijedt tole. De ha
valaki a falusi zsidé arendas hdzdbdl indul el, ha félénken,
illatos, halk és uj muzsikas almokkal indul el, borzasztdé ez
nélunk, itthon. Valahogyan Spinozival baritkozhatott 6ssze
nagyon gyorsan a mezOcsati legényke, mert kirdlyi tronusra
tudott Glni mér akkor, amikor a trénusit alig szdzan lattak.

O taldn itthon a maga kora szdméra elbb jbtt mindink-
nél, akik valami atokbol barmikor - korok szdmdara kivantunk
érkezni. Nem kalibereket hasonlitgatunk, de Ibsennek elég koran
a storthing szavazta meg az élethez valdt, ha mdr egy norvég
Napoleon nem csinalhatott belGle pair-d. Kiss Jozsef elott az
akkor nobilisabb, de a maiként eurépaiatlan s talan még gogo-
sebb Magyarorszdag folvont minden varhidat. Kibirta, mert tudta, -
hogy kiraly s még azt is kibirta, hogy azért szeresse meg a
publikum, amire 6 sohase volt biiszke, Szinte gonosz 6rém
szallna meg benniinket, ha busak, becsiiletesek és végzet-sejtok

nem volnank, hogy Kiss Jézsefet iskoldkban szavaljik s csak

éppen azt nem tudjak elegen, hogy a koszorus Iuss JOZSefnel
van egy kilonb poéta Kiss Jozsef.

Max Nordaut nem szeretem s mikor Parisban beszélgettem
vele, ott volt asztaldn nyitva és megjelezve a Kiss Jozsef
kényve. Es kérdezte, hogy buse, vig-e, tud-e még dalolni az §
nagy barédtja? Egyszerre mésnak littam Nordaut, aki taldn
magyarul is csak Kiss Jozsefért nem felejtett el.

Holnap, vasarnap, a Petofi-Tarsasag kezdi meg sorat a
Kiss Jozsef-linnepeknek. S egy ifju poéta fog dalolni Magyar-
orszagnak : Kiss Jézsefnek hivjik. Tele van a lelke almokkal
és- dalokkal ma is. Ma mar talan meghalljdk a daldt mindenek
s egy marék viragot szér elébe mindenki. Egy kapocs volt a
lelke negyven évig a mi daczos, dzsiai szivink . és Eurdpa
k6z6tt. Most mar fogadjuk 6t mindnydjan egészen a sziviinkbe.

Ady Endye.
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Egyetértés.

Egy darab tavasz a téiben! Holnap Kiss Jézsefet {innepli
az orszag. Azaz hogy az irodalom. Az orszdg lnnepe, az el-
ismerés, az az elismerés, mely az oreg dalnok véllairdl leveszi
a kovet, mely alatt ndtt, egyre nétt talentumdnak pélmafija,
— crescit sub pondere palma — majd csak ezutdn kovet-
kezik. Reméljitk : nemsokara.

Poétikus hédolat a poétanak ! Oda dicsGiti nevét, olyan
cmber tollabdl, aki sohasem hizelgett senkinek. Tanulméiny
bontogatja miikddésének selyemszovetét, aranyszalait, hogy ért-
sék, lassik, mikbGl szétte Gssze azt a himes menyasszonyi
kontést, amelybe a magyar muzsit Oltoztette. Es amit legeldl
kellett volna emlitenem: az elnbki megnyitd is az 6 nevének
lesz szentelve, melyben Herczeg Ferencz tuddsa és virtuozitdsa
egyarant fonjak a babért a ballada és a lira nagymesterének !

Mert Kiss Jozsef neve és szelleme annyira dtment a koz-
becsiilésbe, hogy azt az idG foga sohasem Grélheti ki beldle.
Az ifjusig az § kolteményein lelkesil, a férfi- és aggkor gyé-
nydriiséggel élvezi az eszmék gazdagségzit és a nyelv kapra-
zatos pompAJat, amelyek az & crésségei.

Es meghdditotta Kiss Jozsef a magyar ndi olvasokozon
séget, amelynek dédelgetett kedvencze. »A varrdgép meséjec,
a »Simon Judit«, a »GedGvar asszonya« s minden, a néi
sziv aranyos és kényes rejtelmeit feldleld, fénybeboritd munkdja
megnyerte szamdra az anyak és a lednyok szivét.

Nagy része van neki abban, hogy a magyar néi kdzén-
ség Orémmel olvassa a poézis ujabb és legujabb termékeit, s
ha van oka a sajndlkozasra, csak az az egy lehet, hogy oly
ritkin, csaknem elvétve taldlhat Kiss Jozseftll egy-egy ujabb
alkotdst. De ha taldl: az iinnepnapja az olvasdkdzonségnek.
Nemcsak a néi felének, de mindegyiknek, ifjanak, dregének egyarant.

Diadalmas {innep ez a holnapi annak a végteleniil egy-
szerli, annak a cséndben, elvonultsigban él0 és alkoté ember-
nek, aki {innepeltetést sohasem keresett, csak mindennapi kenye-
ret. S amit nem keresett: azt taldlt béven. Es amit keresett
— azt alig talalt. '

Hogy irigylem azokat a nagy nemzeteket, amelyek tenye-
rilkdn hordjak a maguk nagy poétait, a j6lét virdgerdejével
veszik Oket kériil. Ahol a kéltd nem napszdmos, ahol a lant
cgyenrangu a nemesi czimerrel, ahol a koltére nemcsak a dicsé-
ség, de a hatalom és az orszag, amely szivesen lesz adéfizetd-
jévé a talentumnak, mert magadt tiszteli nemzetét gazdagitja
meg vele. '

Mikor Nagy Kiroly csfiszar lehajolt és felvette a nagy
festémilvész lehullott ecsetjét, az udvaroncznép gunyosan mo-
solygott :

— Nincs igazuk — mondotta a nagy uralkedd. — Udva-
ronczot annyit teremtck, amennyi tetszik, de Rubenst és Tiziant
csak az Isten adhat, azt is — jokedvéb6l!

..De ki veszi fel majd a Kiss Jézsef tollat, ha kihull
A kezébdl?... Fejedelmek hidba hajoinak le érte, hidba veszik
4zt a keziikbe. Csak. annak a kezében volt az varazsvesszo
aki dalait irta veliik!

Orémmel, szeretettel iinnepli holnap a »Petoﬁ-Tarsasag«',
¢z az agilis, folyton uj meg uj sikerekre torekvé irodalmi
testiilet .Kiss Jozsefet. Hzt az esztendét diadalmas évei kozé
szamithatja, mert ebben az évben teremtette meg a Petofi-Hizat,
cbben az esztendSben iinnepelte Kiss Jozsefet, aki csak a
»Petofi-Tarsasag« kebelébe tartozik, mert ez a tdrsasig hédolt
irodatmi érdemeinek ¢s méltan, mert magat diszitette {61 vele!

. A tobbi tdrsasdg, remélhetdleg, kiveszi a maga részét
az Unneplésb6l. Ez kotelesség. Mert a Moliére szobrara is az
van vésve az Institut termében:

»Nul ne manquait a sa gloire. Il manque & la notre.«

Az & dicsoségéb6l semmi sem hidnyzik — a miénkbdl
hianyzik 6 Viradi Auntal.

Kiss Jézsefhez.

Ki ndlunk negyven-6tvenig jutott,
Rendeziink néki jubileumot.

Egyre megy: kor, rang, érdem, vagy hiba —
A kerekszdm — casus bibendi ma. .

Annak valé az iinnepeltetés,

Ki 6nmagit6l nagysignak kevés.
Ki dicshimnuszok szévirigain
Emelkedik a tdmeg szérnyain.

De néked, Mester, ki nagy vagy, csodis,
Csak kin lehet az ily felbuzdulds!

— Ha mélazhatunk lelked szép dalan:
Unnep van akkor ugyis Hunnidn'!

Balla M1kids.

Pesti Naplo.

. Miméza, amelyet tiiskebokor vesz koriil. Ilyennek ismer-
tik eddig a ko6ltét azok, akik nemcsak sokszor voltunk vele
egyiitt, hanem lelki rejtelmek megolddsin toprengiink.

Mert valami kiilonds, csaknem .megfejthetetlen ellentét
van Kiss Jozsef, a kolto és Kiss Jozsef, a harczos kézt. Az
Akadémidkkal valé guerilla-harczdban lassankint egy kis tabor
alakult koriildtte fiatal emberekbdl, akiket a hivatalos irodalom
sohasem vonzott, akik a »czigdnysdtor« levegGjében néttek fel
és akik ifjui hévvel és duzzad6 tetterdvel még jobban elmélyi-
tették azt- az {rt, ami a tradicziondlis irodalmat mindinkdbb
elkiillonitette dz €16, fejléds, ifju magyar irodalomtdl, amelynek
az egyre hatalmasodd sajtéban uj tere nyilt a kiizdelemre.

Ma maér sokkal higgadtabban itélhetiink ezekrél a csatd-
rozdsokrdl, amelyek a sajté felvirdgozdsaval vannak torténelmi
osszefiiggésben. Alig értjilk mdr meg mi maiak, hogyan tamad-
hattak az anyagiakban és olvasokozonségben szegény magyar
irodalom teriiletén olyan éles elkiilonzések, mint az akadémiai
csoport, amely — hogy szdlldigét hasznaljunk — »lezarta az
irodalmat” Arany Janossal«. Mindegy. Eldicsekedhetiink azzal,
hogy bar szegény orszdg vagyunk, szellemi erkbdl mlunk is
tellett arra a fénylzésre, hogy mint Francmaorszagban az
Akadémia egy egészen mds vildgot alkosson, mint a szabad
és nyugtalan irodalom. '

Ordkké harczos kedvét, heves fellingoldsait, mély kétségbe-
eséseit, karmait, tiiskéit a fiatal, harczias taborbdl hozta maga-
val Kiss Jozsef, akj még ma is az a lovag, akinek kiizdelmek-
ben szerzett »rozsdajat« nem lehet lemosni akadémiai rézsavizzel.
A dunaparti 6reg varnak csak egy oldalkapuja fog megnyilni
holnap, hogy anndl diadalmasabban vonulhasson be rajta az
egész orszag kozvéleménye, amely minden rendjelnél és minden
akadémiai elismerésnél nagyobb elégtétele lesz a koltének.

Mir most elére meg lehet érezni, hogy az a langold
lelkesedés — amelylyel holnap a koltét abbél az alkalombdl
fogjak meglinnepelni, hogy negyven évvel ezeldtt jelent meg
az elsd kolteménye — el fogja égetni azt a Aliskebokrot,
amelyet az eddigi harczok széttek Kiss Jézsef koriil. Es annal
szebben, gyongédebben és lidébben fog megjelenni elottiink a
mimoéza, amelyet az Gnnepi tiizek sem fognak elszaritani, mint-
ahogy a multbeli csatarozdsok sem tudtik lekaszabolni.

Mar-mar egészen nyilvanvald és tiiskés kijelentések nélkiil
is konstatalni lehet, hogy Arany Janossal és Gyulai Pallal
nincs bezarva a magyar irodalom, mert annak a Kkorszaknak,
amelybe a sajtd felvirigozdsa esik, kétségkiviil legnagyobb
koltoje Kiss Jozsef. Petofi és Gyulai Pal ota melyik mas kol-
ténkben taldljuk meg azt a csoddlatos lirai kozvetetlenséget,
amelyben a 1élek legtitkosabb és legmélyebb hangjai zokognak
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fel valami utanozhatatlan szivbe
szavival ?

A lira csodds adomdny. Megfejthetetlen, megmagyaraz-
hatatlan, mint az a madardal, amely egyszerre és varatlanul
megdllitja az embert a visszhangos erdd kozepett. Ismerjiik a
madar tudomanyos nevét, tudjuk réla, hogy a vildgon sok
ezredmagdval ¢l és mégis azo szava nem olyan, mint a tobbié
és csak az 6 szava az, amelyet nem felejtiink el tobhé' soha.
Ugyanazokkal a hangokkal, mddszerrel, beosztissal él, mint
sok ezer mas tarsa és mégsem olyan, mint a tobbi. Nem ért-
juk, mint a csoddt, mint az unikumot, mint a gyémdantot vagy
az igazgyodngyot.

I’s most méar konstatalni lehet, hogy azt a pératlan
melegséggel megnyilvanuld lelkesedést, amelylyel az egész orszig
osztatlanul siet a kolté megiinneplésére, nem a harczoknak,
nem a tilskéknek lehet kdszonni, amelyekkel a mimdza vértezte
magat, hanem magdnak, ennek a csoddlatos szinil, tdrstalan
illatu virdgnak, amely lehet, hogy épp a tiiskebokor méogott
szerezte orokszép zomanczdt, hervadhatatlan, gyéngéd himporat,
felejthetetlen illatdt és amely a maga néma bijossdgaban csak
oriil (’:rmtetlenségcnek A vildgon csak az 0rok, ami szép.

s ismét tiiskék nélkiil lehet konstatalni, hogy Arany
Janossal nincs lezarva az irodalom, mert Kiss Jozsef azon
koltok jogfolytonossagahoz tartozik, akik a magyar nyelv kin-
csét ékszerbe tudtik foglalni, akik gazdagitottak - szellemi
vagyonunkat, akik a nemzeti kultura
hozzdjirultak, mint az idéleges harczok bdrmelyike. Az elbe-
sz616 koltészet, a ballada és mds poétikus miifaj benne épp
oly tiineményes és uj otvost taldltak, mint ahogy a lira egyik
szuverén mesterét nyerte benne.

Mialatt e sorokat irtam, a szemem elGtt folyton egy
szinte szimbolikus erejii jelenet lebegett, amely a kozel napok-
ban tértént és amelyet a jubilaris kolté elSadasabdl ismerek.
A »Tizek« koltGje, aki tobb mint hatvan évvel a vallin
nefiesak ifjui frisseséggel, hanem rozsdatlan mesteri kézzel
alkot, épp sajté ald rendezi legujabb kotetét, amely. nemcsak
a jubileumnak szenzdczija lesz, hanem Kiss Jozsef ajandéka
a kozénség szamara.

A Franklin-tarsulat nyomdajdban épp a reviziés ivek.
f6l¢ hajolt a »Simon Judit« szerzGje, amikor egyszer csak
folnézett és maga el6tt latta Gyulai Palt. A talald magyar
kézmondas szerint a »bors kicsi, de erGs« fiiszer és tudva-
levileg csip is. Valdban két vildg dllt egymdssal szemben,
amely kolcsondsen sok borsot tort egymas orra ald.. Gyulai
Pal kissé csiplsen kezdte:

— Hallja, Kiss Jézsef, magat most jobban iinneplik, mint
eddig barkit. Ilyet még nem lattam.

Kiss Jézsef sem maradt ados a tiiskével és a
sagos ur«.rn helyezve a hangsulyt, igy szélt:

— Nem tehetek réla, méltésagos uram.

— Hat bujjon el — szélt Gyulai Pl

— Azt mdr nem teszem, méltdsigos ur. Miért bujnék
¢l épp akkor, amikor a kozonség az én Unneplésemmel nem
mellettem, hanem ©6ndk ellen tlintet? -

A régi harczok villamai villogtak a tréfis szavak
mogott és két torhetetlen lovag mérte dssze fegyverét. De csak
egy pillanatra. Aztin lebocsatotték a fegyvereiket, mint Henri
Becque versében »les deux ennemis rompus — que leur haine
ne soutient — plus — et laissent tomber les armes«.

Gyulai Pal engedékenyetben szolt:

— Hdt olvassa fel valamelyik versét.

Kiss Jézsef az épp elbtte levS, »A naphoz« czimii kol-
teményét vilasztotta és hangos szoval felolvasta. Gyulai eleinte
»hme-getett, aztin mind figyelmesebb lett, fesziiiten hallgatott
és tobbé nem szélt egy szt sem.

Lehet, hogy nem kézszoritassal bucsuztak el egymastdl
— czt o részletet elfelejtettem Kkérdezni, pedig parviadalban

_ ezt is meg szoktik emliteni — de elvaltak azzal a kolcsdnds

zengéstl, siilyedt harang

»mélto-

kiépitéséhez jobban

tisztelettel, amelyet két igaz, becsiiletes, kérlelhetetlen ellenfél
érez egymassal szemben. Mert erds, egyenes, nagy harczokbél
nem ‘két legyGzott, hanem mindig két gy6zé keful ki.

Szini Gyula.

Vasérnapi Ujsag.

Megiinnepelni kénnyebb kivald embereinket, mint
megbecsiilni, de mintha inneprendezé tehetségiink is kez-
dene cserben hagyni. A mi mai, izekre szakadozott tdrsadal-
munknak ugyancsak nagy alkalom kell, hogy legyen, amely
egységhe tomoritse egy ember koriil, killénssen ha a kultura
munkasarél van szé, akinek nincs hatalma megjutalmazni
az tinnepléket. S ha Gssze-Osszegyiiliink is egy-egy innepre,
mindig attél kell tartanunk, hogy felhangzik egy disszonans
sz6, amely visszdjara forditja az iinnepi 6rémet és lelke-
sedést.

Rossz idébe esett épp ezért Kiss Jozsef koltoi palyaja-
nak negyvenedik évforduldja s ezért nem lehet az 6sz kolto
iinneplése olyan 4ltaldnos, az egész kozonségre kiterjedd,
mint_ amilyennek lennie kellene. Kiss J6ézsef neve nemcsak
koltét jelent, hanem harczi jelsz6t is, amely mellett lelke-
sedve allanak néhinyan, élespengéjli harczosok, de kevesen
s amely ellen szenvedélyes haraggal tusakodnak sokan s épp
olyanok, akik a nagy tomeg szenvedélyeivel {igyesen tud-
nak dolgozni. Az unnep épp azért teljesen irodalmi iinnep
maradt, — mi ir6k még valahogy le tudjuk kiizdeni minden-
napi apré villongasainkat legalibb egy iinnepi napra s
egyesiilni tudunk, ha mdasban nem, hit a mesterségiink
szeretetében. ,

Kiss Jozsefben a koltdt dnnepeljik, a sajitos, egyéni
lendiiletii miivészt, akinek palyija az uj magyar lirinak
nevezetes étappe-ja. O benne testesiil meg legtipikusabban
az Arany Janos utdni koltéi nemzedék kemény kiizdelme
egyéniségének érvényesiiléséért, a sajat gondolatainak és
érzéseinek kifejezésére valé uj formakért. Kezdte Arany
hatasa.alatt balladakkal, amelyekben azonban mar megvan
a torekvés az Aranytél wvald szabaduldsra, amennyiben
egyrészt a forméban egy lépéssel kozelebb 1épnek ahhoz a
forrashoz, amelyb6l Arany is meritett : a. népkéltészethez,
méisrészt a tirgyakban sajat kozvetlen szemléletet tiikroz-
nek. Az igazi Kiss Jézsef azonban, aki mar tul van ezen
a felszabaduldsi kiizdelmen s tul van az anyag ujszeriiségére
és exotikumadra alapitott hatasokon is, — ‘csak ezutin szélal
meg. A lirdban taldlja, meg a maga igazi hangjat: a
sTuzekeben s »A naphoz¢ irt ddaban-éri el tetdpontjat.
Minden j6 koltemény lira s Kiss Jozsefnek gyokerében
lirai egyénisége még akkor is érvényesiil, amikor legjobban
igyekszik epikai formakban objektivalodni. Ezért taldlja
meg legnemesebb és legtisztibb hangjait akkor, amikor
elvet minden alaptermészetétsl idegen melléktdrekvést s a
maga mivoltiban adja dnmagat..

+ Abb6l az ontudatos vagy ontudatlan szembeallasbol,
amelyet Kiss Jozsef s a vele egykoru koltéi nemzedék
az eldtte valéval szemben tanusitott, erds, kemény vadakat

"kovéacsoltak ellene. Pedig ez lélektanilag természetes volt

és torténetileg sziikségszerii. Petdfi és Arany hatdsa anndl
lenytigbz6bb  volt, mennél kevéshé erds nemzedék kévet-
kezett utdna, szabadulnijettl a hatdstél — ami az egyéni
érvényesiilésnek egyediili médja — csakis egyenes reakczi6-
val lehetett. Kiss Jozsef egyéniségének ereje ebben is meg-
latszott : & nem Aallt egyenesen szembe Aranynyal, mint
legtébb kortarsa, koztiik Reviczky Gyula is, hanem bel6le
indult ki, hogy a kell§ pillanatban elviljon téle a sajat

.utjara. Az 6 nemzedékének az volt a feladata; hogy Petdfi

és Arany eredményeinek felhasznalasival a maga uj eszméi
és érzésel szamara uj koltsi nyelvet teremtsen, nem pedig
az, hogy rosszul értelmezett kegyeletbél a nagy el6dék
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irAnt untalan ismételje az 6 formaikat s jegeczekbe mere-
vitse a nyelv ¢l6 szervezetét. Ezért a torekvéséért sujtottak
e nemzedéket a kozmopolita koltészet Aranytél kolcsonzott
vadjaval, holott ez a helyzet természetébél folyd sziikség-
szeriiség volt. S a vad legélesebben éppen Kiss Jozsef ellen
iranyult, pedig kortarsai kozott alighanem éppen 6 az, akiben
legtobb taldlhaté meg abbdl, amit »nemzeti elem«nek
szoktak nevezni. Nemcsak abban, — ami elvégre is alig
tobb kiilsdségnél — hogy 6 is az Alféldre ment délibabot
latni, magyar nemes kisasszonyrol, kalvinista paproél, magyar
varurakrol és parasztokrél regélt, hanem féleg koltéi nyelve
alkatdban, szineiben, ritmusainak sajatsagos liiktetésében.
Ha osszedllitjuk képeit, fordulatait, meglepetve tapasztal-
hatjuk, hogy tulnyoméan a magyar ég aldl valok, a magyar
ember atavisztikus képzelet-elemei adjdk meg egyéni szi-
nitket s ha ritmusait finom fiillel hallgatjuk, megérezziik
bennitk a magyar nyelv zenéjének liikteté kiizdelmét a
neki idegen jambussal. Altaliban Kiss Jozsef példaja igen
jol bizonyitja, hogy a nemzeti vonas a koltéi miiben nem
eldleges eltokélés, nem is irodalmi iskola kérdése, hanem a
koltoi tehetség kérdése. Az igazi koltd nem lehet mas, mint
nemzeti, mert amit nemzetietlenségnek szoktak tekinteni,
az tulajdonképpen szintelenség, az egyéniség hidnya vagy
gyongesége. Evtizedes irodalmi vita tirgya a nemzetiség-
nek ez a kovetelése s a vitazok mindkét félrél abban téved-
tek, hogy idegen szempontokbél, onkényesen felallitott
te6riakbol indultak ki s nem a koltéi alkotds 1ényegébél.
Ebben a vitiban Kiss Jozsef, alighanem inkdbb az}

akadémikus irodalom elleni ellenzékiségb6l, mint elvi

allaspontbdl kifolyblag azokat tdmogatta, akik a nem- '

zeti vonasok orokos hangoztatasat foloslegesnek tartot-’

tak. Maga a sajat személyében nem vett részt ebben:

a vitdban tudtunkkal soha, csak lapja allasfoglalasa-

val jelezte a maga 4llasat. Az ilyen teoretikus vita azon-

ban mindig 4ldatlan, sohasem a vitazok dontik el, ha-

nem a fejléds élet. Kiss Jozsefre nézve a harcznak csak

annyi eredménye, maradt, hogy 6 lett a kozpontja a

tdimadé4soknak, mint a nemzetietlennek bélyegzett

»irany« feje. Pedig éppen ekkortdjban irta egyik legszebb

versét, »A naphoz« czimiit, amelyben bamulatraméltd divie
niczibval adja képét a magyar ember sajatlagos vilag-
torténeti helyzetének.

Egy nagy franczia ir6, talan Stendhal mondja, hogy
irodalmi dologba belevinni a politikat épp olyan, mint hang-
versenyen elsiitni egy pisztolyt. Minek vinnék bele mi is
irodalmi iinnepeinkbe kozéletiink és tarsadalmi életiink
mindennapi kicsinyes viszalyait, mért ne egyesiilhetnénk
annak iidvozlésében, aki elvégre is jelentékeny értékeket
adott a magyar kulturdnak ? Kiss J6zsef nem kapott élete
palyajan sem Kkitiintetést, sem magas 4allast, még csak
nyugodalmas oregkort sem, — hagyjuk meg neki legalabb
a kolt6 koszorujat, melyet maga szerzett maganak.

Schopflin Aladdr.

Fiiggetlen Magyarorszag.

Kiss Jézsef se nem akadémikus, se nem Kisfaludysta :
de viszont tagja egy sokkal elékelébb és zartkoriibb magyar
irodalmi térsasignak. Annak, melyet a magyar lira egy-egy
uj fejlédési fokdnak a megteremtéi alkotnak. A nagy bekap-
csolok ezek, akik ha maguk kozott kiilonbozé ranguak is,
kifelé egyeznek egymassal abban, hogy uj teriiletet foglal-
nak a magyar lirai koltészet szdmara. Torténeti a jelentd-
ségiik, nemcsak értékiiknél, de szerepiiknél fogva is. T6bb-

A »Muskati-Asztale udvozlése.
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nyire egy-egy uj korszak, még tobhszor, azaz hogy : mindig
— uj viszonyok, addig észre nem vett vagy még kifejezés-
hez nem jutott alakuldsok leike szélal meg benndk : éntu-
datos vagy szindékolatlan felismerék, akiknek egymés-
utanja az élet kiszélesiilését és lirai koltészetiink evolu-
czi6jat tunteti fel.

Nagyon kevéssé népes tirsasig ez, — Balassa Balintt6l
kezdve Anyos Pélon, a klasszikainak nevezett iskola cso-
portjan, Koéleseyn, Csokonain, Vérésmartyn, Pet6fin és Arany
Janoson 4t alig tizen a tagjai; de Kiss Jézsef kozéjitk
tartozik. Es ebbél a 14tdszoghdl nézve, mily kicsinyessé
torpiil a vita, hogy Kiss Jézsef, a balladakosltd, érokose-e
Arany Jénos balladakoltéi koszorujanak, vagy nem? Ez a
kérdés, rn'elynek pedig a legtébb része volt, hogy Kiss
Jozsef palyaja oly kevéssé taldlkozott 6ssze a hivatalos
irodalom elismerésével, szinte targytalannd " valik a fel-
ismerés el6tt, hogy Kiss Jézsef sokkal tébb ennél. Nem a
balladdk koltSjének, hanem az egész Arany Jéanosnak az
orokose. Kett6jitk viszonyidt nem az Allapitja meg, hogy
Simon Judit méltén kdvetkezik-e Agnes asszony-ra, hanem
hogy Arany Janosnak Kiss Jézsef az utédja. Az irodalom-
torténet szine elétt és a kozvélemény redismerése szerint
6 lépett a helyébe. Megjelenése annak a koltének volt az
elkovetkezése, aki Arany Janos utin megint egy ujabb
stadiurnot jelent a magyar lira torténetében, uj korszakot
kezd, uj szellemet fejez ki, uj idéknek a reprezentaldja és
uj lelket visz a koltesze‘rbe Az Arany Jéanos- fe]ezet utan
Kiss Joézsef fe]ezete kovetkezik.

Immar mi az a megkiilsnboztetd vonas, mely Kiss -

]6zsefet az u]1to és tovabbfejlesztd jelentéségével rihdzza
fel ? Mi az, amiért koltészete mas koltészet, mint az elétte
jartaké és mi az altalanos formula, mely koltészetének uj
voltara redvilagit ? Talan legkozelebb jarunk a helyes kifeje-
zéshez, ha a varossal hozzuk vonatkozisba. Mindenesetre
a' legrovidebben "és a’legaltalinosabban ugy jéellemezhetjiik
Kiss. J6zsef. koltészetét, hogy természeténél fogva a varosra,

a varos. életére, a.varos szellémére utal. Ebbédl értetddik.

és ennek a kifejezése. Néhany év elétt Bedthy Zsolt egy
polemikus . elészéban. kiildnbséget tett .varcsi és: falusi kol-

tészet kozott. E megjeldlés joval tobbet mond, mint amire.
Bebthy Zsolt, aki féként a témak megvilasztisara értette,

czélzott vele,. bar. viszont kiélezésével, hogy a magyar

lirdnak a falu a tradiczi6ja, onkényteleniil is elismeri, hogy.
lirai” koltészetiink uj étappe-hoz ért : a varoshoz, — oly han-.

gokkal szolalt meg, melyek ujak, melyek elittnek a szépitd
szoval tradiczidénak nevezett mult hangjait6l : a varos hang-
jai.. Be6thy Zsolt ezt gincsképpen mondja’;. de a tények

értékelése nem valtoztat magukon a tényeken és a kesergés,

mely a tradicziék nevében tiltakozik az ujitdsok ellen, meg-

vigasztalédhat a felgondolason ‘hogy majdan ezek is tradl-‘

czi6kkd valnak.

Egyelére azt kell ﬁgyelmunkbe venniink, hogy ennek,

a reformnak Kiss Jozsef volt a mestere. A magyar vérosi
liranak .6 az elsé lirikusa: Azonban évatosan banjunk a
varos széval. A szellemre kell érteniink és nem a matériara,
sokkal inkabb a klfe]e7es moédjara, semmint a kifejezés tar-
gyam A varosnak, hogy ugy mondjuk, a kortirsa ll eldt-
-tiink, nem pedig a krénikdsa. Az a kolté, akiben a varos
lelke érzik, akinek a varos légkdre a természetes eleme.
Nerii a7 teszi a varos koltéjévé, Hugy széme gyakran ennek
a képein ‘akad meg,
szemiélete azt a szellemet titkrozi, melyet egyszoval a varos
elnevezésével nevezhetiink. Ez szembehelyezi el6deivel és
osszetalalkoztatja = hallgatésigaval.

raplt]a uj hagvomanyokkal a_hagyomdnyok kidnonjét.
Igy nézve Kiss- Jézsefet, nem - fogunk- fennakadni
azon, hogy kolteményei kozott csak nagyom kis rész az,

mely a varos hatdrain belil marad, mert hiszen nem errdl,

hanein hogy érzése, gondolatkére,

Ezért forradalmir - a
multhoz viszonyitva, ezzel szakad el a tradiczioktol ; de
egyszersmind ezzel ujitja ‘meg a magyar lirdt és ezzel gya--

hanem egész koltészetének szellemi légkorérol van sz6
és tisztan latjuk a helyét, a jelent8ségét, amihez hozza-
kapcsolodik egyszersmind értékének a kérdése is, Mert
hogy egy kolté ilyen ujité rangban szerepeljen, ahhoz nem-
csak ujiténak, de koltének is kell lennie, — miive oly eré-
préba, mely hatalmas erét kivan. Kiss Joézsefben megvan
ez az erd és az erd itt egyfeldl a 1atékor szélességét, az érzo-
képesség csodas kifinomultsigat, masfelél a miivészi alko-
toképességet _jelenti. Kiss Jézsef nem volna kélts, nem
volna modern kolté, ha érzésvildga nem ismerné a harmé-
nidtlansiag haborgasat ; de a miivész tokéletes harménidban
van nala feladatival. Ekszermiivese a magyar koltészet-
nek, akinek versel megannyi mintdi a teljes és tudatos
kicsiszoltsagnak. Es ez ujabb jogczime a torténeti jelenté-

- ségre. Nemcsak hogy uj szellem szélalt meg vele a magyar

lirdban, de uj béjt is adott a magyar lirai nyelvnek. Hibat-
lan szépségeket, melvek egyarant diadalai neki 1s, meg a
magyar koltészetnek is.

Héditéként tiint fel és tobbet hdditott, mint amit
barmi kitiintetés adhatna neki. Megfiatalitotta a magyar
lirdt, — a legszebb ajandék, amit a sorstél érte nyert, hogy
fiatal maradt 6 is. Van 8sszefiiggés e kett6d kozott, Az, hogy,
ahhoz a feladathoz, melyet Kiss Jézsef beteljesitett, a fiatal
erének oly bésége kellett, amely meg nem apadhatott mind-
méig se. Lelkének rezonald képességére, érzésének izzé
voltara és gondolatinak szabad szarnyaldsira nézve ma is
a legfiatalabbak kozé tartozik és nincs semmi, amit jubileu-
man Orémestebb mondunk el, mint ezt,

Salgé Ernd.

Alkotmany.*

T. Szerkesztéség ! ¢

Tavol 4ll télem minden elfogultsag, mmden személyes
motivum, A kozigy, az igazsidg érdeke visz rd, hogy a
biralat. jogaval éljek és a t. Szerkesztdség engedelmével,
bizonyos megtévesztd ]elensegekre észinte széval rdmutas-
sak. Hogy ez a nyiltsdg egyének és tarsulatok érzékenységét
kellemetleniil érintheti, azzal nem szabad t6rédndm.
" Kiss Joézsef ur tetszése szerint ]ubllaltathat]a magat
annylszor ahanyszor akarja. Elt is bven ezzel az. alkalom-
mal. Jubilalt, amikor 6tven éves lett, jubilalt, amikor betol-
totte hatvanadik évét, jubilalt, valahanyszor a verseit
kiilénbozé kiaddsokban — olesén és' dragén, képpel és kép-
teleniil — kézrebocsatotta. Es mivel Kiss Jézsef ur élétében
mindossze 70—~80 .vefset irt ugyan, de hét tuczat versét
legaldbb is tizszer adta ki kiilénb6zd finomsdgu papirckon :
clégszer hozzdjutott a _jubilaltatés édességeihez. Legujabb
jubileuménak 4 jogczime: koltéi miikddésének a negyve-

-nedik évforduldja. Ha Isten . segitségével megéri koltdi

miikédésének. negyvenotodlk és otvenedik - éviorduléjat,
akkor természetesen ujra ]ublleumok lesznek.-

Jot van. Ismétlem : &nérzet és izlés dolga, hogy valaki
hényszor . ]ubllal és egyaltalan jubilal-e? Senkinek ebbe
beleszblasa nincs. De' az ellen lehet és. kell is 6vést. emelni,
hogy ezeket a’ jubileumokat felekezeti alapon szervezett
rendezé-bizottsdgok a magyar nemzeti koltészet unnepemek
tiintessék fel.

A’ Kiss ]ozsef magyar -z81d6 poémseben re]10 ‘kiilén-
legesség lehet a magyar-zsid6 kozonség érome és biiszkesége.
Es ha Kiss Jézsef ur siiriin ismétlsds . jubileumait nyilt
etikettel a Rabbiszeminarium, a Chevra-Kadisa, a Magyar
zsid6 irodalmi tarsasag, vagy ehhez hasonl6 zsid6-magyar

* Ez a Hang is hozzatartozik a kozve]emeny megnyilat-
kozdsdhoz. Teljes tisztelettel lekdzoljiik, azért is, mert sajt6-
nyilatkozat, azért is, mert sulyit ndveli az ellenkezé véle-

" ményeknek.

2
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szovetség rendezné, ez a véllalkozis nagyon korrekt és
stilszerii véllalkozds volna. De a dologhél csempészett
dugéru lesz, mihelyt a faji biiszkeség ezeket a jubileumokat
{6l akarja tolni a. magyar nemzeti irodalom A4ltaldnos
iinnepévé.

A magyar nemzet szeretete, a magyar hazdhoz vald
mélységes vonz6dis, dtérzése a nemzet minden Srémének
és bajanak, lelkesedd folujjongds a mult dicséségén, szivet-
rdzé kesergés a nemzet gydszdn és csapdsain : hol vannak
ezek a vonasok Kiss Jézsef koltészetében ? Van-e csak egy
szél is, mely ezt a'magyar nyelven, de magyar lélek nélkiil
irt koltészetet- a nagy és legitim magyar poézis ragyogd
egységéhez csatolnd ?- J6 lélekkel és igazin nem lehet oda-
dllitani a Zsidé Dalok szerz6jét abba a {ényes sorozatba
mely Berzsenyi Danieltél kezdve Vordsmartyn, Petéfi
Aranyon, Tompén, Sirosin, Téth Kalmanon &t egészen
Vajda Janosig vonul, aki minden tirsa kozt legtobbet fog-
lalkozott a lét problémaival és univerzilis eszmékkel, de
szivben, lélekben, temperamentumban tiszta magyar volt
és id6nként hatalmas hangokat adott ki-kitoré nemzeti
érzéseinek.

Ami érdeme van Kiss poézisének, szivesen elismerjiik.
Amit beléle a magyar irodalom a maga javara kényvelhet,
tetszéssel honordljuk. De nem tarthatjuk a magyar nemzeti
koltészet tnnepének egy olyan poézis jubileumat, mely
se a magyar lélek nagyobba, erbsbé, szebbé fejlesztéséhez
hozz4 nem jarult, se a nemzetet nagy dolgokra nem lelke-
sitette, se a nemzet szimdra mély tanulsigokat nem hal-
mozott f6l, se a magyar koltéi nyelvet uj kincsekkel nem

gazdagitotta. s abszolut értelemben sem tarthatjuk nagy-
iinneplésre mélté eseménynek a negyven éves évfordulét.-

Egyszeriien azért, mert Kiss Jézsef egész koltéi palydja
némileg kisszerii. Egy par szép lirai s6haj, egy par — Arany
Janos plasztikdjin csiszolt — ballada, néhdny magvas,
bar nem tulsigosan eredeti reflexi6,® két terjedelmesebb
koltéi elbeszélés s tobb efféle : meglehetSsen vékony tar-
talma egy hosszu péalyanak és hijjaval van a nagysag minden
kellékének.

Ne is mondja senki, hogy ez a poézis a magyar nem-
zetet meghéditotta. A magyar nemzet roppant tobbsége
idegeniil all a koltdvel és a kolté miiveivel szemben. Az
igazsig az, hogy Kiss Jo6zsef népszeriisége nagy és altalanos
a — zsidésigban. Zsidé konyvkiadék, zsidé ujsagirék,
251d6 kaszinék és egyéb hithii tényezék gondoskodnak ennek
a népszeriiségnek a legligyesebb adminisztrilasarél. (S néha
talan a kolt maga is, akinek a praktikus 6szt9neirél Jegen-
dékat mesélnek a beavatottak.) De a zsidésig, ez a hiu,
temperamentumos témeg, olyan tombolé larméval iinnepli

a maga emberét, — a neki tetsz6t és neki javara valdt —

hogy az ember valésiggal azt hinné: az egész orszag tiile-
kedik a-faradhatatlanul jubildlé kéril. Pedig az orszagnak
nincs semmi koze a harsogé rekldmzsivajhoz.

Kiildhet eziist koszorut a temesvari hitkdzség, hit-
sorsos esztétikusok 4llithatjak a kolt6t olyan talapzatra,
ahovad csak az igazi nagysdgot illik allitani (s ahonnan az
id6 rendesen leddnti a nem odavalb, nem igazi nagyséi-
gokat), hitsorsos szinigazgaték rendezhetnek diszel6adist a
kolté balladaibél, zenével és zene nélkiil, és az eléadds jove-
delmét felajanlhatjak tiszteletdijul a jubildnsnak, — Neu-
gebauer LAaszlé hitsorsos ur, aki Petéfit sirjaban megfor-
ditotta, beszélhet a Kiss-féle poézis hatdsarél Németorszag-
ban (ami nincs, vagy ha van, legfeljebb a német-zsid6ék
rétegeiben mutatkozik, mint ndlunk a magyar-zsidék
rétegeiben), — képviselheti Budapest Osszes el6kelé tarsas-
koreit a hitsorsos Lip6tvarosi Kasziné és megtoltheti rogya-
sig az Akadémia disztermét hitsorsos urfiak és kisasszonyok
tengersokasiga — : a nemzet lelke, a nemzet géniusza, a
-nemzet haléja, a nemzet érdeklédése tdvol marad ezektél
a tisztelgésektdl,

" kolteményekkel.

Szomoru, hogy igy van. De igy var. A kéit8 raszol-
galt, hogy igy legyen. Es az igazsignak ezt a figyelmezteté
szavat bele kell harsogni a tulz6, tolakodd, masokat félre-
vezetd jubilaris rekldm iidvkidltdsaiba. Ezzel bevégzem.
Mert csak ennyit akart mondani aldzatos szolgdjuk .

Budapest, 1907. deczember 13.

Bdtor Szldrd.

A nap.

Egészen kiilonds jelenség az a nagy szeretet és az az
altalanos elismerés, mely Kiss Jozsef alakjat kériilveszi. Mert

,'- mindez egy kis kotet poémdn alapszik, egy kis kéteten, amely-

ben nincs szaz vers sem egészen, de ezt az alig szdzat min-
denki ismeri, aki olvas, és legalabb tizet belGle kényv nélkiil
tud mindenki, akinek szépen Osszekovacsolt mondatok szoktak
251b0ngan1 a fejében. Tiz vers, amely halhatatlan! Oriasi kincs
z; olyan nagy, hogy rendesen tiz nagy poéta szokott ennyin
megosztozni s mégis Kiss Jozsef maga ura ennyi kincsnek,
vagy még tobbnek is talan. Mert most mar nem is a tobbi
szizat, hanem ezt a tizet szaporitja. Kvek ota esztenddnkint
csak egyszer kap bele a zengé huru harfiba, amelyrél annyi
csodaszép melddia fakadt s az uj melddia mar az Grokéletiiek
kozill vald. S mert Kiss Jozsef ma még csak hatvanéves és
ifju er6ben all a palya magasdn, bizonyos, hogy azt a Kkis
ktetet még sok uj poémdval szaporitja. Kis versckkel, nagy
Gdbor Aundor.

Népszava.

A Petofi-Tarsasig vasarnap disziilésen Unnepli a hatvan-
éves Kiss Jozsef negyvenéves koltéi jubileumat. A Pet6fi-Tarsa-
sdg, csak a Petofi-Tarsasdg, a Kisfaludy-Tarsasag s az Akadémia
hallgat. Ennél nagyobb kitiintetést nem is adhatnak olyan
embernek, akit mar ‘az iskolakényvek is a klasszikusok kozé
soroznak. Ezzel bizonyitjak, 'hogy Kiss Jozsef még fiatal, még
modern, hogy negyvenéves koitéi palyaja alatt még nem ore-
gedett, nem dohosodott meg a poézise: még nem méltd az
Akadémia figyelmére. Aztdn mi tirés-tagadas, Kiss Jdzsefnek
az is hibaja, hogy még ¢él. Még konkurrense az Akadémia
versirdsrol szomoruan hirhedt tagjainak és kedveltjeinek. Leg:
alabb azt gondoljéi( az akadémikusok, hogy Kiss Jozsef kon-
kurrdl. Pedig 6 'mar kivill all a versenyen s az akadémikusok
versenyén mindig kiviil is allott.

Akad mar modernebb, taldn maradandébb, mélyebB poéta-
egyéniség is nala. Kiss Jozsef mar nem a jelen poétija, ha az
Akadémia masként vélekszik is. A ballada nem a ma mifaja,
Simon Judit nem a ma hdse. De azért Kiss mégsem a multé
még. A »Tizek« modern vivodisok meglitdsa és atérzése s a
»Tizek«-nek akad még néhany tarsa is.

Kar, hogy Kiss Jozsef -mar most {innepli kéltészetének
negyvenéves forduljat. Késbb kellett volna sziiletnie, irnia.
Ma kellene fiatalnak lennie. Ma kellene a koltészetének bimbo-
b6l virdggd fakadnia, Most lobbanna a »Tiizek« szikraja
emészté langra. Most kezd slitni az a nap, amely pirosra érleli

~a gylimdlesot.

De ne sajnaljuk, amit elvesztettiink : 6rﬁlji‘mk annak, ami
megvan. Annak, hogy Kiss Jdzsef, a negyven esztend$ oOta
poéta elérkezett a »Tiizek«-ig, a »Vords hajé«-ig, bar kortarsai
a kacskaringés magyarsigndl, a sujtdsos dzsiai izlésnél és a
jovedelmezd, de abszolut butasigu alkalmi d6daszatnil nem Jutot-
tak tovdbb. Ha egyéb nem, ez a relativ érték is nagygya
tenné Kiss Jozsef 6nallé értéku poézisét. (ky.)

—
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A Hir.

Az életembdl kiragadtam tegnap éjszaka a- hajnalt és
Kiss Jozsefnek ajanlottam.’ Mindenki azt adja, amije van;
nekem nincs egyéb kincsem, mint a téli éjszakak ziirzavaros,
furcsa hajnalai. Ilyenkor ugy érzem, tisztidbban litok mint
nappal,' mindent megértek, Gszinte és becsiiletes merek lenni.
Talan mert egyedill vagyok. De hagyjuk ezt. A jégviragos
hajnal a Kiss Jézsefé volt, annyira az 6vé, hogy sokszor
borzongtam, 'vaczogott a fogam; éreztem, amint csopp léptek-

kel végigtipeg az agyamon. Gondoltam: az Greg most alszik,

igen halvany rézsaszinii almai lehetnek, holnapra gondol, amikor.
felmagasztaljak az Akadémiaban. Bocsdsson meg BeGthy Zsolt,
onkényteleniil kindlkozik a kép, el nem ejthetem: tegnap
még »feszitsd meg« volt a tandrokba vésett jelszd; a szikar
vének, akik nalunk a mai napig irodalomtdrténetet - csindltak,
gOgbsen hirdették, hogy Szasz Karolylyal végz6dik a modern
magyar literatura és holnap fanyar mosolylyal, fekete kabatban
hédolnak a megostorozott, kitaszitott zsidé elétt. Ime, a latrok
magasztaljdk a Krisztus-szakdllas bolcset; a bibliai kép soha-
sem mulik el, mert kivalasztottak lesznek mindenkoron.
Es latrok is. Kiss Jézsefnek nem fontos ez az innep, de
nekink fiataloknak elsé diadalunk. Minden szil virdg, amely-
lyel Kiss Jézsef szobdjat pompas Kkertté varazsoljak, egyuttal

" koszoru a hivatalos irodalom frissen hantolt sirjdn. Nem igy

képzeltem az Gsz csatdr jubileumdt. Elsésorban azoknak a joguk
iinnepelni Kiss Jézsefet, akik vele verekedtek és vele vereked-
nek, a bus és keménycsontu fiuk, tizen-tizendten, mind a negy-
venéves haboru | sebesiiltjei. Kiss Jozsef kélteményei voltak az
uj, nyugatra néz8 magyar irodalom elsG csatakidltdsai. ElGtte
Petéfi ¢és Vajda Jdnos, utdna évtizedekig haldlos csbnd. Az
ablakon, amelyen gyonyérii kis kezével rést itétt, most negyven-
éves jubileumdra siivolt be az elsd szélvész, amely felkavarja a
port és megrdzza a szdraz dgakat egy flatal kol : Ady Endre.

Ldzdr Miklos.

Budapest.

Negyven  évi Kkoltéi miikddésének jubileumdt tili meg.

holnap Kiss Jozsef. Annyi szép, meghaté bailaddnak, mély
érzésit szerelmi ndtanak, embersorsot ecsetel feljajdulasnak s
az élet f6l6tt elmélkedd kolteménynek dalnoka 6, — akit- széles
e hazabar, a tarsadalom minden rétegében. ismernek és szeretnek,

Tan nincs kolténk, a 67-iki éra 6ta, akit annyit szaval-
tak, mint Kiss Jozsefet. Vidéki hangversenyek, f6varosi irodalmi
szint Ginnepélyek keretében mindenkor és mindeniitt szerepelt

Kiss Jozsef. Nem kell tehdt szinmitirénak lenni, hogy régton és

kozvetleniil élvezze miive hatdsat. Maga a koltd siiriin elszavalta
verseit. De Jaszai Mari egész korutakat rendezett s a »Jehova«
- és mds hiressé valt poémak e koérutak révén kaptak nép-
szeriiségre. :

Nem sokat irt. Negyven évi miikddés utan az a nem
éppen vastag kotet, mely Osszes verseit, még a »Varrégép

meséjé«-t is egybefoglalja: nem mutat valami nagy termékeny--

ségre.. Ugy latszik, Kiss Jézsef mindjart a valogatott koltemé.
nyeit irta meg. Nehezen, gonddal és pedans kériiltekintéssel
végezte a koltés munkajat. Mindig bizonyos {innepi alkalmakra

tartogatta egy-egy poétai sziileményének bemutatasit. De sok-.

szor az 6 megszodlaldsa valt Ginnepi alkalomma,
Els6 versfiizete — mintha csak tegnap jelent volna meg —
ma is el6ttem van, minden versével, minden soraval. Czime:

»Zsidé-dalok«. Szebben énekelte az emanczipicziét dicsGitve:’

»E nap sziletett félmilli6 magyar !« Almodta volna-e az akkori
kezdd, hogy ily {innep hése lesz? Jubileuman nemcsak az a

félmilli6, mely azéta joval megszaporodott, hanem a nemzet’

Osszes miveltjei éreznek egyiitt vele.

A Polgar,

Kiss Jozsef, a magyar koltd-fejedelem holnap iili
meg ir6i miikédésének negyvenedik évforduléjit. Tartjuk
olyan fontésnak ezt az alkalmat, hogy ehelyiitt foglalkoz-
zunk vele, ehelyiitt, ahol az orszdg dolgat szoktuk meg-
beszélni. '

Mert Kiss Jézsef jubileuma orszdgos esemény. Aki
annyi draga kincscsel gazdagitotta a magyar irodaimat ;
aki a magyar lélek mélységes tengerébél annyi gydngyét
halaszott ki ; aki a magyar nyelvbdl annyi biibdjos ritmust
és harmoéniat tudott kihozni, nagy szolgdlatot tett nemze-
tének : mert a vildg el6tt ujabb bizonysigit adta annak,
hogy a magyar géniusz nem faradt ki, hanem iide és ter-
mékeny. : . ,

Hiszsziik, érezziik, tudjuk, hogy e napon nincs miivelt
magyar ember, aki ne szeretettel gondolna a kéltére, nincs,
aki ne halaval emlékeznék rola azért a sok gydnydriiségért,
melyet negyven év alatt szerzett miiveivel s amelyet szerezni
fog'a jov6 évszdzadok nemzedékeinek.

Galambész fejjel, fiatal szivvel, egész teremtd erejének
birtokdban élvezze még sokdig a virdgok illatidt, melyek
bizonyara sok édes akkordot valtanak ki majd lelkébol
A magyar poézis dicsOségére, egy orszig gydnydriiségére,
mint most, legyen még sokaig fiatal. Mutassa meg a kora-
vén ifjaknak, hogy a koltészet nem lelki vénség, hanem

orok ifjusag. Palotar Hugé.

- Kiss Jézsef jubileumadn.
— Felolvastatott a Petdfi-Tarsasig diszgyﬁlésén;'-—

»Maradj a f61dén, ifju ember,

Ne jard a szédité magast,

A porban mészva félni nem Kell,

A sar kényelmesen ragaszt;

De égbe nyulé bérezre térvén,:

Magadban 4llsz meg zord tetdjén,

S rajész, hogy kirba ment a_mersz:

Egy havasi rézsat ha lelsz. ‘

Lent kényelmes laposra allva

Nem firadsz, i4bad meg nem ing,

Van. mit aprits rﬂindég a télba,

Van biztosod most és megint,
Csak éldegélj a jézan ész szerint.“

.J6 a tanécs, de nem fégadja
A megitalkodott kamasz ;.
Ovidiust vesszdzi apja,

" Es erre — — versben jajgat az!
Akit megvert A-pollo-isten, .
Nem 4d az széra, botra mitsem,
Az végzetének néki mén
A szent atokkal hé szivén,

Az csak siet fol a magasba,
Ingerli 6t a meredek,
Azt {izi vagy, hogy megkutassa
A titkokat rejt6 eget .
S mindent, mi van a sziirke fold felett. -

3#
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Magas Olympus, nagy tetédig

Bizony rﬁgfis, nehéz az ut!

Adeptusod, mig felverddik

Szdzszor, ezerszer géncsba fut;

S a lent maradtak még kicsinylik,

Lesvén, hogy hitha félre siklik,

S mig merészsége tapsra Vvér,

A jé barit gunyolja mér:

Es ment6l feljebb ér a bava,

— Mér szinte széllva, lengve fol, —

Alig hallik mér a danéja,

Aztin nem is néznek reéja,
Eltiinik a profin nézés el6l ...

Van oszt jutalma a. merésznek:
Giigy6gd, gyermekes tudat,

Hogy sok koézil sok nem tevé meg
A tiiskés, nyaktdré utat;

Hogy 6 szétnézhet, messze litva,
Sokt6l nem is sejtett viligra.:.
'S egyéb? Mi kéne még vajon?
Kolts uram, itt pont vagyon.

Minek mentél elfre sebten? -

S hogy menj, neked ki mondta azt?
— Z4rd ¢ssze ajkad, hogy ne kelljen

RiicskdInéd czéltalan panaszt,
Medd6 panaszt istennél — isten ellen,

De hat miért elégidzzak ?

Hiszen 6rém-iinnep van itt;

Jer, koltd, a kegyes muzsiknak

Fogadd megéldé csékjait;

Jer, vedd el a legszebb jutalmat,

Melyet a kivalasztottak adnak.

Ne legyen most kény, csak mosoly,

Mikor hirben megifjodol;

A koszorut, mit 8sz fejedre

Feltesz mér a sajit korod,

Mir szerénykedésbdl se tedd le,

Mert ez egyetlen diszedet te
Biiszkélkedéssel méltan hordozod.

Szab6é Endre.

Figyelmeztetés. 'I'. olvaséinkat figyelmezteti o Kricgner-féle Korona-
gy ogyszortr, hogy készltményei: Akdczia-arczkrém, Akdczia-szappan,
Akdoezia-puder — vilgghirit ezépitészerck — tovdbbs a Reparator — 6évti-
zedek Ota olismert csuz és kiszvény elleni szer, — és a Tokaji Kina Vasbor
csak akkor val6di, ha minden tégelyen, illetve iivegen a Kriegner név
oléfordul. Annyi mindenéfle 6rté¢ktelen utsnzat jon most forgalomba, hogy
tandcsos a t. kOzOnség figyelineztctése, miszerint ezen elismert Kitiing
gyogykészitménycket az egycdiili késziténél, Korona-gy6gyszertar Budapest,
Kalvin-tér (Baross-utcza sarok) vdsdrolja, vagy rendclje meg pésta utjén.

Kitiné alkalom kindlkozik most t. olvaséinknak, hogy kardcsonyra
szilkségolt tollettezikkeikot.,,vagy a kedvesclknek szdnt ajandékokatjutd
nyosan, a legjobb mindségben 6s modern kivitclben beszerezzék. Bzt az
alkalmat Folzer csdsz, és kir. udvari sz4allité nagystilii divathdza nyujtja.
A Buduapesten, Kogsuth Lajos utcza 9. szdm alatt levé kétemeletes vildg-
vérosi fruhdzban, amecly felvon6kkal, varé- és olvasétermckkel van fel-
gzorelve, most kardcsonyl occasidvdsdr van és nincs a divatnak az a lukszus-
vagy sziikségloti czikke, amely itt kaprdzatos vdlasztékban fel ne lenne taldl-
hat6. Occasi6és eladds 16vén, az drak felette mérsékeltck. Selyem- 6s szo-
vetmaradékok is nagy mennyiségben vannak felhalmozva. , ’

-

Krénika.

Karicsonyi j6zansag.
~— decz, 20.

.Hol az id6, mikor szerencsétlen szdmba ment az az
ember, aki a szent estét félig vilagitott vendéglben, egy
rosszkedvil fizetdpinczér és rosszul f6tt méjashurkak tar-
sasdgaban toltotte el? Hol az id§, amikor borzongva gon-
doltunk ra, hogy deczember 24:ikén éjjel épp ugy, mint
az év tobbi éjszakdjan a.rendes zakatolassal szaladnak
orszagszerte a vonatok és a rajtuk 16, takardkba polyalt
utasok elborult szemmel nézik a kddos tavolban csillogd
varosok karacsonyi fényét? Hol az id6, mikor az {innepek
melegséget, 6nmagunkba vald szallast, 6romet és megelé-
gedést jelentettek ?

Mindebbél nincs meg semmi sem, legalabb bennem,
aki magamon keresztll szeretem a' vilagot latni. -Ka'récsony
pirosbetlis napjai ©6sszeolvadnak a tdbbi feketebetiis
reggellel, estével, és munkat, kiizdelmet, gunyt, irigységet
jelentenek. A zold fa nekem egyszerii feny6; a hozza-
fliz6d6 gondolatok iires buborékok; a benne rejlé naptari
szeretet olcsd emberi csindlmany. Az igaz érzelmek nem
nyilatkoznak meg libeg8 viaszgyertyakban,. aranylanczok-
ban, ezlistdiokban, ha igy lenne, akkor nemcsak a sze-
retetnek, de a gyiiloletnek is lenne karacsonya.

" Erzelmes elbeszélést.e napon ne varjatok tSlem, béles,
és hideg olvaséim, akik megértéssel és hlivds joakarattal
kisértetek végig az év saros utain. Akik mindig jézanok
és becsiiletesek voltunk egymdssal szemben ez - ujsig
hasabjain, ne. tévesztessilk meg magunkat e délutdnon sem.
Akinek kedve van hozz4, hogy vig és konnyelmii legyen,
az am tegyen fejébe csorgbsapkat, aki azonban rosszabb
és vildgosabb hangulatban van, fogadja el t8lem az alabbi
tnnepi ajandékot. ' A

. .. Az ablakom el6tt, hol tavaszi ver&fényben, hol
Gszi kodben, hol téli fehérségben két csondes alak libben.
el nap-nap utan. Az egyik ember: valami Oreg Ornagy
csizmatisztitja; a masik allat és pediglen egy tulhizott,
fehérbundas kutya, amely rosszkedviien, lassu lépéssel
bandukol pérazin, Az oreg katona parancsahoz képest a
csizmatisztité féléraig jartatja a kuvaszt, aztdn szé nélkiil
hazamennek, hogy masnap délben ujra felbukkanjanak a’
sarkon. 1gy megy ez évek 6ta s viltozds csak annyiban
van, hogy a kutya esztenddrél-esztenddre kovérebb, a
feligyelSje pedig egyre ostobabb és ostobdbb lesz.

Meg kell ugyanis mondanom, hogy az oreg hadfi
csizmatisztogatdjanal bargyubb embert még nem lattam.
Az arcza Kifejezés nélkiili, a. homloka alacsony, a szeme
két fakoé 16-bab. Minek adott az Uristen a kutyamosénak
egyaltalan szemeket? Semmit sem l4t veliik, semmit sem
kozvetit velok a lelkéhez, semmi érzés nem irddik rajuk.
Latéidegek helyett a csizmatisztitdé pitykéket vagy szivar-
végeket is hordhatna a szemliiregeiben. De tovibb megyek.
Egyaltalan: mire j6 e derék legénynek az emberi mélté-
sig? Miért van agya, miért tud beszélni, miért jar két
labon? Sem a tarsadalomnak, sem a kozéletnek, sem neki
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magéanak nincs beléle haszna, s6t a katonasig sem sz4-
mithat r4 komolyan. Jé"magénak is, a vilagnak is jobb
volna, ha a klityamosé barlangban lakna, a fél telet Aat-
aludné és foglyokkal, mezei egerekkel taplalkozna. .

Hasonloképp a fehér kutya rendeltetési czéljat se
latom. Sem -vadész6, sem fénylizési eb; arra lusta és
{igyetlen, erre elhizott és otromba. Taldn csak azért jar
a foldtekén, hogy valaki a butasdg szobrat lemasolja rdla,
Talan csak azért létezik, hogy minden becsiiletes torek-
vésre ra’lczé.foljon: ime, meg lehet élni ész, akarat, tudas
nélkiil is. Az utébbi esetet valGsziniinek tartom. Hanyszor
vagja arczunkba a sors, hogy nem a tehetség,. de a sze-
rencse hatdroz, hanyszor éllapitjuk meg magunkban, hogy
a legnemesebb képességnél tobbet ér a véletlen. Ezt a
fehér hajtomeget szdz mas ember lebunkézta volna, az dreg
hadfinak azonban megnyerte a tetszését's igy a kuvasz
kalacson, teJen pecsenyén hizik.

Amint ' a munkatoél zugé fejjel, kifaradt agygyal nézek
ablakombél az utczdra, szemem nap-nap utdn irigykedve

dkad meg a csizmatisztiton és a kovér eben. Mily szép -

lehet az életet ily isteni butasdgban lemorzsolni! Mily kéj,

ha semmi fol6tt sem sziikség toprengeni, mily boldogsag,

ha nem kell az agy kohdjaba hurczolni a képzeteket, kinok
kinjaval sajtolni ki bel6lik a gyér nemesfémet! A kutya-
. mosoénak és a kuvasznak minden mindegy: a naprendszer
vagy a konfortablis allomas, Napoleon vagy a' szamozott
utczaseprd, a hit vagy a gyiildlet, az akarat avagy az
elernyedés. Az § fogalmaik kdzéppontja a gyomor, a mi
mas ezenkivill van, érdektelen kid, semmitmondé sziirkeség.
Mig a mi agyunkba minden. csekélység -kemény csikor-
géssal ir6dik belé, mig a tudatos lélek szdméara nem vész
karba az utolsé felhGfoszlany, a ‘1egértéktelenebb cserje,
a legartalmatlanabb sz6, az 6 elméjiik folott békén vagtat-
nak el -viharok, menyddrgések, korszakalkoto eszmek
mindent tiizbe borité ldngok.'

Derék csizmatisztité és derék fehér kuvaszom, ti éli-
tek az igaz életet! Minek kiizkédni, mikor minden emberi
torekvés amugy is véges, minek a naphoz furakodni, mikor
végzetiink, hogy porrd s hamuva legyiink? Térekvéseink,
akaratunk, hittink alig arasznyi egy ember6lt6 alatt, s halé-
lunk azon draban elfujja homokba rajzolt betilink nyomat.
Megértésiink, gondolatvildgunk, lelkiink szinei veliink egytitt
szallnak a sirba és soha fel nem tdmadunk hideg gadora-
bél. Eljiink ugy, amilyennek a sors teremtett, rovid lélek-

- zetll herny6kként, ragadozé husevSkként, beszélni és képni
* tudé majmokként s betdltottiik azt a hivatst, amelyet a
természetrajzi torvények szabnak elénk. Aki ezt az utba-

igazitdst tartja szem el6tt, sohasem fog fajdalmat, két-

ségbeesést, lelki vajudast érezni; az sohase latja az emberi
lélek gyonge voltat, a hit vigasztalansagat; az sohasem
fog szomorkodni kora elmaradottsigan, iires tortetésén;

az nem fog megddbbenni a szellem és az akarat cs6d-

jén, az elmulds keseriiségén.” - ' N
Kedves, okos olvasém, ha idaig viszed, elérted a
bolcseség tetSpontjat, a non cogito ergo sum-ot, meg-
méasztad azt a magaslatot, amelynek lombjai koziil nyu-
godtan, semmin se csodalkozva, semmitdl nem félve tekint-

hetsz le a verejtékez6, ‘vérzs, tillekedd “emberiségre, az
izmok és gondolatok szbrnyli harczara. Karacsonyfad ala
teszem ime e par sort, és mind neked, mind magamnak
buzgén kivanom az elérhetetlent: a korlatoltsag, az ostoba-
sag és a gyomor jozan vilaganak elérkezését. Béke veliink !
L. K.

‘Fekete kardcsony.

" Akkor sbtét volt minden ablak
Es hallgatott a hegedii.
_Azofi a télen nem mulattak,
A lég fagyos volt s keseril,
Maré, fagyos. és keseri.
Isten-kivdné vagy iizott,
Szemembe fiist s k&d -csapott
* § alig-szértak a csnllagok
' Vérés tizok.

Nagy, fekete paldstba jartam

A rémriaszt6 &jszakan.
Nyomomban a kod-tarka’ érnyban
Riadva. koppant a maginy,
Deczemberi, hideg magany.
Bimultak a bezart kapuk,

Az ablakon lidércz gyanint
Czikizott a kék csajalang

Es klaludt

A 'szél ijesztve vihoraszott,

. Fiityiiltek a vig jégmandk.
Kod-lanyok jartak fiirge tdnczot,
Csupan az égbolt hallgatott, - .
Soteten, arvan hallgatott

* Lenn vartak €hes emberek
Mikor jon el - az uj csoda.
S a fagytél az it vandora
> Megdermedett.

.S jott kodpalastban a kod-lsten,
Egy. csuf kis fat tiiz6tt elém,
Szakéllal 16gott kusza tincsben

S S-eléje hemperedtem én, . -

Eléje gémberedtem én.

Kék ajkarpfblis iméra nyilt
Es surran6 arnyak koézott © ¢
Imé4dtam az 6rék kodot
S"a sirt, a sirt.

Es felzokogtam, felnevettgm;
Kitérult a kods fitok: -+
Ott voltak a fin kiisza rendben
Az elkopott atany didk,

A bis, ires ‘eziist di6k,”
Szines gyertyak tiizes bele,
Rt sarga lancz, kxgyofarok
Mind.oly kopott olyan balog
Es fekete. :
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Piros papir-6rdég vigyorgott,
Didergett a galyon a dér

S hordgve sirtam Osszeomlott
Halvanyulé fény-4lmamér’,
Elsapadé6 fény-Almamér’,

Hidba kérdtem isten‘em,

Miért az 4tkozé kaczaj,

Szivem hiilt vér volt, csupa jaj
Es fortelem, :

Az 8rddg ramdltotte nyelvét
S réhdgve mondta, este lett,
Orokre este — s szornyii emlék —
Meghaltak mind az istenek,
A fénykoszorus istenek. oo
Faztam. S azt hittem, dltmodom.
Es eltemettem 6nmagam
A fekete, csillagtalan
Karécsonyon.. .
Kosztolinyi Dezsé.

Oxigén doktor betegei,
— Kardcsonyi mese. —

Irta: SZOMAHAZY ISTVAN.

Brrr, de hideg van odakiinn a’ havas utczakon, a
dért6l fehér haztet6k és kémények kozott! Borzongis fog
el, mikor a szegény vandorokra gondolok, akik most a
magényos kavéhazakba menekiilnek, ahonnét elérhetetien
alomként csillog feléjik az ablak vilégoSséga. Csdjat és
meleg puncsot isznak, de sziviik tele van keseriiséggel:
6, mi jo lett volna csaladot alapitani! Eszembe jut egy
ilyen szomoru, fehér éjjel, mikor magam is térdig gazol-
tam a slipped6 héban s az UllGi-ut végén a nedves sotét-
ben egy czilinderes uriemberrel {it6dtem Ossze.

— Hopp, — mondta az idegen — hopp, nem tud .

maga vigyézni, hogy az ember ldbujjat le ne tapossa?

— Ejjel csak a baglyok latnak — feleltem boszusan
a czilinderesnek, aki a kozeli lampa alatt kivancsi pillan-
tdsokat vetett rdam.

n is jol megnéztem: magas, lapatszakallu férfiu
volt, a bajuszan csillogott a hé, kezében elefantcsontnyelii
botot tartott. Aligha meg nem tetszettunk egymasnak, mert
mindketten udvariasan meghajoltunk.

— Téth vagyok — mondtam neki valamivel nyéja-
sabban, mire § is tisztességtudban bemutatkozott :
— Doktor Oxigén a nevem.
— Ejnye, de furcsa név! Urasdgod orvos-doktor?
— Ugy van.
— Es most valami pacmensetol jon? .
— Ellenkez6leg. De el6bb mondja meg, hogy on
bukdacsol itt a kiilvarosi hébuczkak kozott?
Szomoruan bélogattam.
— En csak amiatt bukdacsolok, mert nincs csalddom.
Se feleségem, se gyermekem, se macskam. De &n miért
tolti itt a kardcsony éjszakajat?
Doktor Oxigén megnézte az drajat. :
— Suridum-buridum, mindjart odaér a nagymutaté
a Xll-es numerusra.
egy betegemet az este negyvenfokos lazban hagytam

hova

el. Ha nincs jobb dolga, jojjon velem, érdekes dolgokat

fog latni.

Sletnem kell az ispotdlyba, mert

Osszekapaszkodtunk a sikos gyaloguton s igy tor-
tettiink  kifelé az UllGi-uton, a TisztviselS-telep iranyéba. -
Vagy Otnegyedérai kinos gyaloglas utdn egy magas,
sziirke hdz elé értink, ahol a doktor pihegve megéllott,

— Itt vagyunk — mondta rdviden.

— Micsoda épiilet ez?

- — Hat az ispotaly. Nem latja, hogy még az Osszes
ablakok viligosak?

Oxigén doktor megnyomta a csengetyiit, mire -egy

Osszetdporodott, kicsi emberke, térdigéré fehér gnom-
szakallal, gyorsan Kinyitotta az ispotaly kapujat.
— Hogy van a beteglink? — kérdezte a doktor.
— O jaj, 6 jaj, — mondta a kicsi gném — sze-

gényke aligha el nem pusztul az éjjel...

Oxigén- doktor elére sietett a 1épcs6kén, én izgatot-
tan kovettem. Az emelet nagy szdrnyas ajtaja‘elétt furcsa
zaj 1itédstt a flilembe; mintha odabenn valaki réztanyé-
rokat {itdgetett volna Ossze, egy czérnaszal vékonysigu,
ezlistds hang kétségbeesve sipitozott, egy masik hang
pedig, mely nyilvan valami apré gyermekt6l eredt, valami
monotdn, de szivettépd fajdalommal kiltotta :

— Pa-pa! Ma-ma! Pa-pa! Ma-ma!

A doktor kinyitotta az ajtét, s e pillanatban oly
latvany tarult a szemem elé, amelyet soha az életben nem
fogok elfelejteni. A huszonnégy kicsi vasagyon huszon-

-négy tiindérmesébe vald pacziens fekiidt: két vagy harom
© szbkehaju, franczia baba, aki habkdnnyliségll tlilanglé-

ruhat viselt, egy skarlatvords Paprika Jancsi, aki a kezé-
ben apré réztanyérokat tartott, egy babszemnyi tot legény,
viragos halindban, két hérihorgas granatos, egy zold-

. koczkas harlekin, egy kékszemii Pierrette, aki a hajan

franczids szalagcsokrot viselt, egy babszemnyi csuhds
barat, egy furcsa sepr8bajuszos gigerli, meg a jo Isten
tudja még hany kilonosebbnél kiilénosebb figura, akihez
hasonléval ‘mindeddig csak a gyermekszobdkban és a
jatékkereskedések kirakatdban talilkoztam . ..

Oxigén doktor ranczos homlokkal kozelitett az egyik
vasagy felé — onnan hallatszott a legkinosabb jajgatas, de
én a féluton elfogtam.

— Micsoda ispotaly ez? — kérdeztem tdle -kivan-
csian. '

— Hat nem latja? ‘Ez az a hely, ahol a beteg baba-
kat gydgyitjuk, vagy ahonnan a szegény clownokat és
csipkerézsikdkat a babatemetd hideg foldjébe kiviszszik.
Szomoru dolog ez, uram, nagyon szomoru, mert az ember
szive sokszor meg akar repedni a fajdalomtdl. Azt mond-
jédk, hogy a doktornak semmi se fij, de én olykor fél-
éjjeleken 4t is megsiratomegyik-masik pacziensemet . . ..

— Talan valami ragados betegség uralkodik a babdk
kozt? — susogtam félénken az Oxigén doktor fiilébe.

— Ragadés betegség? Fajdalom, annyi a rossz gyer-.
mek, hogy ragadds betegség nélkil is a legtSbb baba
elpusztul. Nézze csak azt a szegény Paprika Janost, aki .
ott a szoba koOzepén a legjobban kiabal. . .

‘Kovettem -a doktort a szerencsétlen bohdcz agyéahoz,
s a szivem megdermedt az iszonyattdl: a Paprika Jancsi
keblén, a skarlatvoros kontds alatt, gyiiszlinyi lyuk taton-
gott. A beteg borzasztdan nydgétt a fajdalomtdl s ontudat-
lanul szintén gépiesen ismételte:

— Jaj nekem, _]aj testemnek, jaj lelkemnek! Sohase
lesz méar belSlem .egész férfi, soha tobbé .

A klaltas utan mmdlg osszecsapta a reztanyerjalt
mire egy’ nagyszakallu baba-ezredes, aki az agy szélén
iilt, néman egy konyet torélt ki a szemébdl. A. doktor
banatosan Kkezet szoritott a kemenyszlvu harczedzett
katondval.

— Legyen férfi! — mondta neki

szomoruan, de
az ezredes lehajtotta fejét. :
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+— Hol az a csodabalzsam, mely az én sebemet
meggyogyitja? — csiripelte egy ezredestdl egészen szokat-
lan, vékony hangon. — Ez volt, uram, a legkedvesebb
gyermekiink, mert a tobbi, fajdalom, rossz utra tévedt.
A legidésebb a kéményseprSi palyat valasztotta s midta
egy grof urfi jatékfiokjaba kertilt, soha még feléje se nézett
agg szileinek. A lednyom tdnczosnd lett, — aranycsillagos,
tarlatan ruhat visel — a kisebbik flam pedig mint harlekin
keresi a kenyerét egy jomddu polgari csaladnal . .. A sze-
gény Janos volt mindannyi kozott a legkiilonb, ez
még szerette és megbecsiilte az oregeket ... Es ennek a
legjobbnak és legkedvesebbnek kell ime, ily nyomorultul
elpusztulnia .

— Hol kapta a sebet? — kérdeztem részvéttel. —
Talan valami diadalmas haboruban vett részt?

— Haboruban? — kaczagott fel félelmetesen az ezre-.

des. — Nem, uram, a szegény flam nem volt haboruban.
Egy daczos, vad fiu sebezte meg, akihez szegény gyer-
mekem sziiletésnapi ajandékul Keriilt . .. En is husz évig
szolgdltam egy uri hazat, — a volt gazddm most curiai
bir6 — de mondhatom 6nnek, hogy mindig szerettek és
megbecsliltek . .. Es ennek a derék ficzkonak, aki mindig
maga volt a vigsdg, lam, ily hitvAnyul kell kimulnia .
Nézze meg az anyjat, édes - uram, attol félek, hogy az se
éli tul ezt a nagy csapast .

Az 4gy masik felen egy osszetoporodott anyo6ka
alldogalt . s tamolyogva, beesett Aabrazattal imadkozott.
Meg lehetett ismerni, hogy valaha szintén ballettanczosnd
volt, a szoknydjan most is ragyogott néhany. bagyadt
aranycsillag, a derekat pedig rubintos kigyd szoritotta
Ossze. De az egykori star most csunyaul megoregedett,
viaszarczat mély bardzdak éktelenitették el, s halkan, sipi-
tozva soOhajtotta : E

— O, szegény fiacskam, 6 szegény fiacskam . ..

Elfordultam az agytél, mert a latvany belemarkolt

a szivembe. A doktor kezet fogott az Oregekkel és komo-

ran susogta:

— A doktorsag sem valami v1dam mesterseg, el-
hiheti . .
Kbriiljértunk az ispotdly nagy termében, ahol az
egyik tragédia folvaltotta a masikat. Egy franczia baba, —
rovidszoknyas, roézsasarczu,
térve a jobb karja, egyhanguan, fajdalmasan ismételte:
»Pa-pa! Ma-mal« Egy Pierrette a levegébe nyujtogatta a
kezét: a szegény teremtésnek ki volt szurva mind a két
szeme. Egy tdbornok — ez a latvany még almomban is
kisért — nybgve tapogatta széles mellét, amelynek bor-
daibol kilatszott a Kkenderkdcz. Egy rokonszenves t6t
legény labszarat fajlalta, amelyrd! véges végig letdredezett
a sima zomdncz. A szoba masik végén pedig két szomoru
apéacza csbndesen tolt kifelé egy kerekes vasagyat amely-
ben egy mozdulatlan juhdsz fekiidt.

. ~— Mi tortént a juhaszszal? — kérdeztem suttogva
a vezetdmtol.

Oxigén doktor lehajtotta a fejét.

— A juhdsz e pillanatban lehelte ki a lelkét. Még
az éjjel elfoldeljik a baba-temetében . .. :

A szememet konyek boritottak el: az ispotaly leve-
gbje egyszerre oly nyomaszténak tetszett. Kdszontem a
doktornak és Kkisiettem a hétol fehér utczéara. Még egy
darabig odakiinn bolyongtam a kiilvarosban, aztdn Kkocsit
vettem és a batyam lakasdra hajtattam, ahol a vendég-
sereg még javaban mulatott. A gyerekek is valamennyien
ébren voltak; Misi, a legfiatalabb, épp akkor szedte ki
egy horgolétiivel a kardcsonyra kapott kdzhuszar szemét . ..

kékszemil — akinek ki volt.

Az én rosszasigom.

Kiildjétek a szivemet holtan
Valakihez, (nem tudom, kihez)
Akihez a legrosszabb voltam.

Egy bus harczos védjen meg engem,
Kinek kegyetlen sorsa a harcz
S ki sirva jar a fergetegben.

En jajgatva, én sirva szinom,
De halottan sem enyhithetem
Az én szomoru rosszasigom.

Nézzétek majd szivem, a hiiltet:
Milyen szép volt s milyen nyomorék.
Engem s atkok harczba kiildtek.

Ha veszettiil vivtam, csatiztam,
" Sirva dalolt szivemben az iidv
Mint egy elhagyott szentegyhazban.

Akit vagott busan, veszetten
Atkozott, harczos, bolond karom,
Taldn-talan épp azt szerettem.

Kiildjétek a szivemet holtan
Valakihez, (nem tudom, kihez)
Akihez a legrosszabb voltam,

Ady Endre.
Vagyak.
Irta: ANATOLE FRANCE. (5)
XII1.

Ez e1szak'1tol kezdve Jean Servien azzal toltétte

‘napjait, hogy Myrrhd-t darabonként, végtelen kinnal

leforditgatta. E munka kozben kissé megtanult verset
faragni s egy elégiat komponalt, melyet postin elkiil-
dott a traglkanak Ez a kények kozt késziilt poézis
oly banalis és hideg volt, mint egy iskolai feladat. De
azért sz6 volt benne arrdl a szép néi képmasrél, mely
bevette magat a szivébe s a kapurdl, melyet egy.bolond
éjszaka- megcsokolt. Servien aggodalommal l4tta, hogy
fia rendetlen, szérakozott, 4brindozé lett, hogy késé
e]szaka tér haza s még délben is alig kel {6l. Az apa
néma tekintete el6tt a fiu desiitotte a szemeit. De az
élete mar nem otthon folyt le, hanem amott lent az isme-
retlen asszony mellett, abban a koérnyezetben, melyrol
azt hitte, hogy tele van poézissel,” gazdagsaggal és

gyonyorrel

Néha egy-egy utczasarkon beleiitédstt Tudesco
marquis-ba, aki még mindig nem cserélte ki a matracz-
szvetbél késziilt zubbonyét s aki kilonben azt tané-
csolta Jeannak, hogy vagyaival fordul]on a bolti kis-
asszonyok felé.

Mikor bekgszoéntdétt a nyar, a szinlapok egyre-
masra hirdették Mithridates-t, Adrienne Lecouvreur-t,
Rodogune-t, Edudrd gyermekei-t, Fiammind-t. Jean, aki
ravaszsaggal hazugsaggal szerezte meg magénak a
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szinh4zi jegy 4rat, koriilhizelegvén a nagynénjét, vagy
be-benyulvin a pénzesfibkba, egy zenekari iilés-
b8l nézte imadottjanak meglepd Aatalakuldsait. Egy-
masutan latta Hellasz sziizeinek fehér dvével s ilyenkor
olyan volt, mint a marvanyreliefek tiszta alakjai, me-
lyckr8l mintha 6rok A4rtatlansig sugarzott volna le.
Azutén latta fodros ruhdban, rizsporozott fiirtékkel,
csupasz véllal, melyek keskenységének leirhatatlanul
“finom volt a hajlasa s szinte sziizies gyonyort. lehelt
s ekkor hascnlitott azokhoz a pasztelrajzu régi szerel-
mes lovagokhoz, kiket -a kényvkété fia valamikor a
Quai Voltaire kereskedSinél latott. Majd latta arany-
héléval a fején, rubinnal kirakott magikus jegyii arany-
ovvel, egy keleti kirlyné emberteleniil pompds ruha-
jaban. Majd latta fekete kis kalapban, az ézvegy ki-
rdlyné komor barsony ruh4jaban; majd végil latta
(s ebben az alakban volt legkivanatosabb) modern
amazonnak oOltozve, tet6tSl-talpig testhez &ll6 poszté-
ruhdban, kis férfikalappal a fején.’

S hogy ebben a poétikus vilagban téltse életét,
olvasta Racine-t, a gordg tragikusokat,
Shakespeare-t, Voltaire verseit Adrienne Lecouvreur
folott s mmdcnt amit csak elegdnsnak és szenvedélyes-
nek tartott 2 modern irodalomban. $ mindebben 6rokké
egyetlen egy kép lebegett cldtte.

Mikor egy este a pélinkasbutikba ment Tudesco

marquis-val, ki még mindig makacsul ragaszkodott
koczkéas mellényéhez, megismerkedett egy oreg ember-
rel, kinek haja fehér fiirtokben omlott véllaira s amel-
lett olyan volt kék szemeinek nézése, mint egy gyer-
meké {” Epitész volt, de belebukott azokba a kis gét
éptiletekbe, melyeket 1840 korill nagy koltséggel emelt
Paris kérnyékén. Théroulde-nak hivtadk s ez a nyomo-
rult és 6rokké mosolygd ember szinte ki volt bélelve
miivészekrél s asszonyokrél sz0l6 adomdkkal. A régi
j6 id6kben a vidéken nyéarilakdsokat épitett a szinész-
nék szdmira. Most persze nem valogathatta meg a
hallgatésagat s a maraschin6tél feltiizelve, csak ugy
folyt belble a sok szines histéria, mint valami gazdag
himzésii szalag. A konyvkoétd fia, aki életében eldszor
latott eleven miivészt, szinte ludbdrozott a lelkesedés-
t6l, mikor a vén bohémet hallgatta. Mindez a rég el-
felt:]tett talmi dicséség, mindez a rég letiint ifjusdg,
melyeket Servien hajszorité abroncsokkal, arczba 16gé
angolos hajfiirtokkel képzelt. el magénak, ahogy az
antikvéariusok penészes litografidin latta, életre kelt
elétte. Majd a jelenbe igyekezett visszahozni ezt az
embert, aki oly ismerdsnek latszott a szinészndkkel.
A tragédiara terelte a beszédet, de Théroulde azt mondta,
hogy ez méar elcsépelt nevetséges zséner s ahelyett
parédidkat kezdett szavalni..Jean felemlitette cldtte
Gabrielle T***-t,

— J***? — mond4 az -érdekes epltesz — Jol
ismertem az anyjat.

Jean soha életében nem hallott ily érdekes
mondast.-

- — Nantes-ban ismerkedtem meg vele 1842-ben, ——

folytatd Théroulde — hol hat hét alatt tizennégy nagy-

operai szerepet jatszott. S a vilag azt hiszi, hogy az
énekesndknek nincs dolguk. Hej, szép dolog a szinhéz,
csak az a baj, hogy nem akad épitész, aki 1nte1hgen—

czidval tudna megszerkeszteni egy nézéteret. Amira -

szinpad elrendezését illeti, ez még az Operdban is oly kez-
detleges, hogy a polynéziai bensziilétt is pirulna miatta.
Kieszeltem egy kordekordcziét azon .vaszonlepedék
helyett, melyek az eget abrazoljak, de a.legcsekélyebb
illuzidkeltés nélkil. Feltaldltam olyan vilagitisi rend-
szert, mely felilrél arasztja fényét a szereplékre, mint
a nap, ami logikusabb is s nem alulrél, a szinpad szélé-
rél, ami kész abszurdum. :

Corneille-t, .

— Csakugyan' — mond4 Servien. — Csakhogy
az imént Gabrielle T*** anyjardl beszélt.

" — Magas, barna, szép asszony volt — monda az
épitész s kis bajusza v'olt, mely nagyon jol 4llt neki . . .
Ugy-e elképzeli az én kordekordcziomnak a hat4sat
s azt, hogy végtelen tagas égrél. egyenletes vilagitas
sziirédik ‘le a szereplékre, természetes arnyékot keltve
korilottik ? Tegyiik fel, hogy a Portici-z némd-t adjik.
Az 4lom.cavatina szinte végtelenség illuziéjat keltd
ég alatt hallatszik. A zene hatdsa megkétszerezddik.
Fenella felébred, ritmikus leptekkel megy s Kkisérd
drnyéka épp oly ritmikus, mint § maga. Ez egyben
természet és miivészet. S ezt én talaltam fel. A meg-
csinalasa pedig szinte gyerekesen egyszerti,

S belement a részletek magyardzdsaba, minden-
féle miiszaki kifejezésekkel, poharaknak, gyufaszilak-
nak, csészealjaknak, széval mindannak a felhasznila-
séval, ami az asztalon kezeiigyébe esett. Ideges bab-
ralasa kozben a kabatja ujjaval feltorolte a marvanyt
s felboritotta a poharakat. Iirre a zajra Tudesco marquis,
ki elszunditott, sztonszeriileg felnyitd a szemét.

Servien helyeselt s rdhagyta, hogy megértette
csakhogy vége legyen. Azutdn azt tanéacsolta az épi-
tésznek, hogy ezt a taldlmanyat gyakorlatilug is val6-
sitsa meg. Az oreg véllat vont. Mar nem prébalkozik
meg semmivel s kiilonben sem érdekli, hogy a rend-
szerét gyakorlatilag alkalmazzék-e vagy sem, mert &
feltalalo. .

A fiatal ember harmadizben is raterelte a beszédet
Gabrielle T*** anyjara.

— Sohasem vitte valami sokra a szinh4znal, —
mond4 az épitész — de mivel rendes asszony volt, meg-
takaritott magéanak. Mar az Otvenet taposta, mikor
Péarisban ujra talalkoztam velc. Adolphe-fal, egy hu-
szon6t-huszonhatéves csinos legénynyel, egy valté-
ligynok unokadcscsével élt egyiitt. Ez volt a vilag leg-
gyongédebb, legderiisebb, legszebb viszonya. Egyetlen-
egyszer sem reggelizhettem néaluk 6tédik emeleti kis
lakdsukon a Rue Taitbout-n anélkiil, hogy konyekig
meg ne lettem volna hatva. »Egyél, cziczdm !-— Igyal,
kis farkasom !« s mily hizelgd, megelcgedett k1fe]ezesscl
néztek egymdasra! A legény azt mondta neki egyszer :
»Cziczdm, a pénzed nem hozza meg a kell kamatot.
Add ide az értékpapirjaidat s negyvennyolcz 6ra alatt
megduplizom az Osszeget«. Az asszony szeliden ki-
nyitotta {iveges szekrényét s kissé remegé kézzel egyen-
ként 4tadta neki a czimleteket,

~— Adolphe minden nagyobb izgatottsdg nélkiil
dtvette s még aznap este nyugtat hozott réluk a nagy-
batyja aldirdsdval. Az asszony harom hénap mulva
nagyszeriit kamatot kapott utédna. Hat honap mulva
Adolphe eltiint. Az 6reg asszony a nagybacsihoz sza-
lad azzal a rongy p'mplrml »En ezt ugyan soha ald nem
irtam s unokadcsém nekem soha semmiféle részvénye-
ket 4t nem adott.« T** mint a bolond szalad a rend-
drségre, ott megtudja, hogy Adolphe, kit a tdézsdérdl
kidobtak, Belgiumba utazott szazhuszezer {rankkal,
melyet egy mésik Oreg asszonyt6l csalt ki, T*** ezt a
csapist sohasem heverte ki, de meg kell neki adni,
hogy szigoruan nevelte a lednyat s erényesség dolgédban
nem értett tréfat. Szegény Gabriellenek bizonyira még
most is ég az arcza, ha konzervatériumi éveire gondol,
mert akkoriban az anyjatél minden 4ldott reggel és
este szép pofonok jartak ki neki. Mintha most is l4t-
nam, amint égszinkék ruhdjaban az o6rdkra szalad,
kaveszemeket ropogtatva. J6 ledny volt.

— Hat ismerte? — kialtott fel Jean, kinek ez
a bizalmas kozlés volt eddigelé a legnagyobb szerelmi
kalandja.
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Az oreg folytata :

— Valamikor vele s tébb més muvebzszel nagy-

szerlt lovaglisokat és szamaragolasokat végeztiink a
ville-d’avrayi erdében. Gabrlelle férfiruhdban volt s em-
1ékszem, hogy egyszer .

Déczégc")ssé valo elbeszélés'ét hirtelen félbeszaki-
totta s még csak azt tette hozza, hogy nem litta tébbé
azdta, midta Didier-vel, a Crédit Bourguignon-tél,

osszel\erult Ez a penzember vadészott ‘'a miivészndkre.

Felfuvalkodott, rideg, unalmas ember volt.

Jeant se meg nem lepte, se valami nagyon {fel
nem héaboritotta, hogy szeretéje volt, mert olvasott
valamit a miivészndk erkdleseirdl Alfred de Musset
verses kd6zmondédsaiban s Paris minden miivészndjének
az életét ugy képzelte magénak, mint szakadatlan
szellemi és galans tinnepet, Igy szerette. Didier-vel
vagy anélkiil, de szerette. S ha hdromszaz szeretdje
lett volna, mint Lesbidnak, akkor is csak ugy szerette
volna.” Nem igy vagyunk-e minden embernek a szen-
vedélyével 7 Az ember azért szeret, mert szeret, sem-
mire nem tekintve. Még csak eszébe sem jutott, hogy
féltékenykedjék Didier-re. Eza gyerek nem volt bolond
Féltékeny volt azokra az emberekrc és asszonyokra,

kik Gabriellet gyakran latjak az utczdn s azokra a’

szinhdzi alkalmazottakra, kik minden el6adas estéjén
a kozeliikben lehetnek. Ezidészerint egyediil ezek voltak
a vetélytarsai. A tobbit illétéleg mindent a jovére bi-

zott. S kiilénben is a romantikus irodalom nagy tiszte-

letet gerjesztett benne a courtisane-ok irant, feltéve,
ha béanatosan kikonyokélnek mérvany palota]uk er-
kélyére,

A bohém épitész elbeszélésében minddssze csak
az bantotta, az sértette a szerelmét, hogy ez az elbeszé-
1és nem elegans életet tételezett fel a miivészndk ifju-

teremtve.

XIV.

Jedn folgyalogolt-a bellevuei magashtra A nap mar
ledldozéban volt. A szedercserjével és bogincscsal sze-
gélyzett falusi utcza alacsony falak kozt kapaszkodott
folfelé. Elbtte az erdé kékes tavolban veszett el, labai
alatt a nagy varos teriilt el folydéjaval, héztetc’iivel, tor-
nyaival és démjaival ; a rengeteg és fiistés varos, mely
Servien vagyait langra lobbantotta a szinhdzak gézanal
s fokozta 14zat az utczai por 4ltal. Nyugaton egy bibor-
szalag kototte Ossze az eget a folddel. Enyhe béke szallt
le a vidékre az elsé f6lgyult csillagok reszketd fényével.
De Jean Servien nem ezt a békét kereste.

Még par lépés a koves uton s f6ltiint elétte a vad-
sz6l6vel befuttatott récs, ahogy neki leirtak.

Hosszasan, kegyelettel nézett rd. A keritésen tul
egy szomorufiiz dgain keresztiil fehér pavillont latott,
melynek ké-perronjat két kék vaza ékesitette. Az abla-
kokndl senki, a homokos fasorban senki, se hang, se
éptek zaja. S mégis, hosszas dcsorgas utan szinte boldo-
gan, tularad6 szivvel ment el onnan.

‘Az avenue vén diéfai alatt megvdrta, mig az abla-
kok egymaésutdn kivildgosodtak a komor éjszakédban,
azutdn tovabb indult. Mikor a palyaudvar elé érkezett,
hol nagy kozonség tolongott, varvan a vonatok indula-
sara s érkezésére, a tomegben egy kdpenyes magas nét
vett észre, ki egy elutazé fiatal lednyt megcsokolt. Egy-
szerre felismerte ezt a tiszta arczot, ezeket a hosszu, finom
kezeket, ‘melyek mintha gyonyériiségre lettek volna

(
(Folytatasa kovetkezik.)

sagdban. A durvasag mindennél: jobban bantotta a -~

vilagon.

Tudesco, aki bizonyos volt abban, hogy kifizetik
palinkiba f6z6tt cseresznyéjét, nem igen tOrte magat
a tarsalgds utdn s-a beszélgetés megszakadt, mikor az
épitész hanyagul odavetette :

- — Apropos, fiatal ember! Mikor tegnapel6tt
Bellevueben jartam -dolgaimat elintézni, littam a maga
szinészndjét a birtoka Tcsandl . . | 1genytelen kis ha-
zacska, hat négyszogméter kerttel melynek az a ren-
deltetése, hogy egy tozsdeugynol\nek legalabb meg-
kozelitd fogalma legyen a természetrél. Felszohtott
hogy menjek be hozza, de minek mentem volna?

Gabrielle Bellevueben van ! Jean mindent elfelej-
tett, ami az oreg beszédében lehangolé volt s csak azt
az egyet tartd meg eszében, hogy “Gabrielle’ Bellevue-
ben van s oft meglathatja blzalmws falusi koérnyeze-
tében.

Folkelt. Tudesco wsszat'trtotta a- kabéatja széar-
nyanal fogva.

— Fiatal baratom, bamulem, hogy merész Sz4T-
nyaldssal fel tud emelkedni egy szerény komyezet
koloncza {816, a dicsGséges szépseg felé. Le fogja szaki-
tani azt a ragyogé virdgot, mely ont vonzza, legalibb
remélem. De nem lenne-e jobb, ha egy egyszerii mun-
késnébe szeretne bele, kit el tudna csabitani; ha tiz
centimeért siilt krumplit venne neki s egy melodrama-
hoz felvinné a kakastildre. Att6l félek, hogy meg-
csalja a felfogds, mert egyik asszony nem igen kiildn-
bozik a masiktél s csak a felfogis tulajdonit nagyobb
becset az egyiknek, kisebbet a masiknak. Okuljon,
fiatal és nagyon édes bardtom, azon a tapasztalaton,
melyet sorsom viszontagsiga nyujtott nekem s mely
viszontagsag arra -kényszerit ebben az 6rdban, hogy
szerény két frankot és tiz sou-t kérjek kolcsén ontol

Igy szolt Tudesco marquis. ,

Saison.

- A kabara.
— decz. 20.
"Ifju bardtom, Doéme Bulcsu, aki tavaly tette
le az érettségit és az idén adta ki »Homaly« czimii
novellds kotetét, lelilt az irdasztalomra és igy szdlt :
— Nagyon nagy kéréssel jottem onhdz. On végre
is ismert nevii ember, a‘ Friss Szinhazban elSadtak
egy prologusdt, azonkivill olvastam egy novellajat . ..
hehehe . . . sz6 sincs réla, nagyon tigyes volt ! . . szdval
én az On tiszteldl kozé tartozom és ez béto'rit‘ott fel
arra, hogy valamit kérjek ontél.
— Tessék parancsolni, maris le vagyok kotelezve —

feleltem.

“~ On olyan ismert ember, — folytatta Bulcsu —
on mar legkitiinébb irdink kozé tartozik ... kérem,
ne szerénykedjék ... széval 6n mar olyan el6keld
pozicziét foglal el az irodalomban, hogy batran fol-
tehettem onrél, hogy van — <zmok1ngﬂ

— Ezt eltalalta !

— Es mivel egészen egyforma termetiiek Vagyunk,
arra kérem kolléga urat, sziveskedjék nekem kéleson-
adni a szmoking’ 6ltényét és ha netalan van, akkor
a czilinderét is. Fehér glaszékeityii_ sem Aartana, ha
volna. :

— Kérem, kcrem —_ feleltt:m — 0n folnttc s76¢-
retetreméltd. Ha parancsolja, én odaadom az mgemct is.
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— De nem haragszik ?

— A vildgért sem — feleltem.

— Akkor — szé6it Bulcsu — van még egy kéré-
sem. Nekem azért kell a szmoking, mert a »Machlojka«
czimii asztaltdrsasdg meghivott engem,
sam fel egy novellamat. A »Machlojka« tudniillik ka-
barét rendez az Eldor&dé-pinczében és az én felolva-
sasom lesz a miisor egyik fpontja.

— Sz6 sincs réla — feleltem.

— En azonban 6nt8l mint irétdrsamtol még
egy szivességet kérek. Nagyon lekdtelezne, ha velem
jonne a kabaréba, mert ott csak j6 vért sziilhet, ha
1smc1t nevi ird tarsasdgiban ]elenel\ meg.

Pillanatig haboztam.

— Nézze, kedves kolléga ur, — magyaraztam
Bulcsunak — én talan elég ismert ir6 vagyok ahhoz,

hogy egy szmokingom legyen, de ahhoz, hogy ont
elkisérjem, két szmokingomnak kellene lenni, de hidba
nézek szét ebben a pillanatban a magyar szépirodalom
berkeiben, alig talalok ir6t, akinek egyszerre két szmo-
l\mgj 1 lenne.

— Es miért van ez? — kérdezte Bulcsu.

— Azért, uram, mert a nemzet smvesqn emel
bronz-diszmagyart az iréknak haldluk utan, de éle-
tiikben kénytelenek a jé hirnevii »Portugdl szabisz«
czimii részletintézményhez fordulni, ha 4ltaldban szmo-
kingra vagy frakkra van sziikségiik.

Bulesu egy ideig gondolkodott, végre 6rommel
felkialtott :

— Van egy jb otletem' Adja 4t nekem a szmo-
kingjat és 6n j6jj6n ebben a ruhdban, ami éppen rajta

van. Végre is on ismert nevii ember, megteheti, hogy

utczai ruhdban jon, sét még azt fogjak hinni, hogy 6n

olyan zsenialis ember, aki éppenséggel nem torédik .

a rhh’lj‘wal Ha akarja, még konflist is hozatok, hogy
ne menjiink gyalog a kabaréba.

Ennyt udvariassdgnak ki tudna ellentéllni? Vet-
tem a kalapomat ¢és elkisértem a mulatsagra kitiind
kollégdmat, akire az én szmokingom feltiinden jol
illett.

Amint leértiink az Eldorddé-pinczébe, a frakkos
rendezdség viharos éljenzéssel fogadott benniinket.
Bekisértek minket egy oduba, amelynek faldn papir-
tablara ki volt irva : »Miivész-szoba«. Két kdzremiikods
. kisasszony volt a szobdban. Elég csinos volt mind a kettd
¢s mind a kettének angéra-boédja volt. Egy fiatal ember
udvarolt nekik, akinek hosszu, piros papendeklibdl
vendégorra volt folragasztva.

Mint késébb megtudtam, 6 a »kabara« kémikusa
© volt, aki kuplékat énekelt és a »Méricz, maga nekem

ilyen fiatal¢ czimii dallal olyan frenetikus sikert ért.

el, hogy a rendezéség elhatérozta, hogy miisoron kiviil
még haromszor-négyszer follépteti.

A rendeztség egy frakkos tagja, amint megtudta
a nevemet, odaj6étt hozzam és bcmutatkozott aztan
a vallamra iitétt és szolt :

— On is dolgozhatna most nekiink valamit !
Lépjen fol. Mit tud? ~

hogy olvas-

— Most nem vagyok, uram, di52ponélva — ‘men-
tegctoztcm

— Ugyan, mi az maguknak egy kuplét irni?
— incselkedett a rendezé — hiszen a New-York-kavé-
hazban, ha nincs pénziik pikoléra, 6t percz alatt meg-
irnak néhany strupfnit és hordarral elkiildik, aki egy
fél 6ra mulva mar hozza is a pénzt. Van egy ujsagird

ismerésém, a Pollitzer — nem ismeri?"— az mesélte
nekem, hogy a multkor a Gardonyi is igy csmdlta
— Kicsoda?

— A Gardonyi, akia Gore Gabort irja és Slpulnsz
alnéven ir a »Borsszem Janké«-ba.

— Vagy ugy.
— Jo6 pipak maguk, irék! — tette hozzd kedé-
lyesen a rendezé. — Kiilonben félig-meddig én is ir6

vagyok, a »Bakatori Orszem«ben -mar megjelent egy
karczolatom. ’

— Kedves kolléga ur, — feleltem — én nem
értem 6nt: On Magyarorszag olvaso kézonségének amaz
egyre szaporodé rétegébe tartozik, amely tdrczékat ir
vidéki lapokba, iires érdiban szindarabokat komponal,
este kabarét rendez és f6llép mint szerzé vagy mint
kuplé-énekes. Mi szlikségiik van oOndknek hivatésos
irékra ? Hiszen 6nék kitinéen mulatnak egymaés kozt. !
Nincs az a harom ember, aki kiilon irodalmi tarsulatot
ne alkotna és nincs az a két holgy, harom férfi, aki’
kabarét ne kezdeményezne. Mi sziikségiik van 6nok-
nek irékra ? Altaldban ‘mi sziiksége van irékra ennek
az orszagnak, ahol minden harmadik ember meg tud
egy levelet fogalmazm minden méasodik ember szenve-
délyes politikus és minden ember kivétel nelkul 1ro
Mikszath Kélman .

— A Mlkszath? — végott kozbe a rendezd. —
Hehehe, réla is mondott Vqlaml j6 dolgot a Pollitzer.
Vérjon csak. ‘ : :

— Nem virok, uram — szoéltam hevesen. —
A szivem vérezne, ha Pollitzer Mikszithrél is tudna
valami j6 dolgot.

-— Az egyik ujsagban OlV&St’l — magyarazta a

rendez6 — a »Mende-monda« rovatban. ]o plp'l ez a
Mikszath is !
— Az méar mis, — feleltem — sz6 sincs rola,

nagyon kedélyés, bohém gyerekek az irdk és 6ndk a
reggeli kavé mellett nagyokat mulathatnak rajtuk.
De hogy Mikszathra térjek vissza, épp 6 panaszkodott,

‘hogy Anglidban ' fogynak az ir6k és szaporodnak . az

olvasék, nalunk pedig épp forditva, az olvasék fogynak
és az ir6k szaporodnak, kedves kolléga ur. =~

— HAat nem 1ép fel ? — kerde/tc meg egyszer a
rendezd.

— Nem, nem, — szabadkoztam — az olvaséim-
nak nem csindlok konkurrencziat. -

A Ebben a pillanatban Bulcsu 1épett hozzam, illetve
a tyukszememre.

— J6jjon, j6jjon, — szolt lelkendezve
ség mar varja ont. Eldrultam, hogy 6n itt van és nagy-
szeriien tud 4llati hangokat utanozni. Nem hallja, milyen
tiirelmetleniil hivjak : — Reveur !

a kozoén-,
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'INNEN-ONNAN.

& A mintaférj. Az asszonyok végre szert tettek egy
mintaférjre. Ha ezutdn idedlt akarnak szabni arra a czélra,
hogy a férjek kit kovessenek, vagy kit kozelitsenek meg,
II. Vilmosra hivatkoznak. Mert II. Vilmos elkdvette azt a
paratlanul 4ll6 cselekedetet, hogy angolorszigi utja kozben
beallitott egy masamddos iizletbe s ott harom telivér sgomba-
kalapot« vasarolt a feleségének. Igen, nem is egyet, de harmat.
Maga vilogatta ki a kalapokat, s ami még ennél is t6bb, maga
fizette ki azokat. Hat bizony a német csiszar rosszra forditotta
a férjek dolgit, amikor bizonysagot tett réla, hogy a magdhoz
hasonlé férj is a lehetéségekhez tartozik. S miutdn a csdszar
mutatja, hogy csakugyan van lehetbség arra, hogy a férj sze-
rezze be feleségének a kalapot, a feleségek ezutdn mindig erre
a lehetdségre hivatkoznak s ehhez az egy lehetdséghez akarjdk
atformdlni az Osszes férjeket. De azért a férjek ne essenek
 kétségbe. Mert az adott eset mem csak azt mondja, hogy
milyen a mintaférj, de megadja a feleségek igazi mintaképét
is. Ha nekiink azt mondjak a feleségek, hogy hol akad még

- egy férj, aki maga szerzi be a felesége kalapjait,' mi erre azt
feleljiik, hogy hol akad még egy feleség, aki rdbizna ilyet a
férjére. Ahhoz tehat, hogy\ valaki mintaférj legyen, okvet-
leniil sziikséges, hogy mintafeleség akadjon. S taldn ezért oly
ritkdk kozottink a német csdszarok.

%

& A kérus forradalma. Megint ldzongds.- A kardalos-
nék forradalomra késziilnek. Popp Adél kisasszony. izgatja
O6ket Bécsben, pedig Popp Adél kisasszony még csak nem is
kardalosnd. Nem szakmabeli s ezért nem is tudja, hogy mi

kell a kardalosndnek. Jobb fizetés ? A kardalosnék mosolyog-.

nak ezen a maiv kivdnsdigon s egyelére mosolyogva hallgatjdk
az agitdtornd beszédét. Tudjék, hogy a dolog nem komoly s
cgyelére nincs okuk attél félni, hogy ezek a kivdnsdgok telje-
siilnek. Ha Popp Adél kisasszonynak eszébe jutna, hogy ezzel
a forradalommal komolyabban foglalkozzék, a koéristalinyok
lesznek az elsék, akik megkévezik 6t. Igy jart hénapokkal
ézelétt Yvette Guilbert Parisban. Yvette Guilbert azt hitte,
hogy a Kkoéristaldnyok bukdsat, ziillését a gardrob hidnya
okozza. Akcziét inditott hit, hogy minden koéristaliny, minden
kezdd szinésznbcske megkapja a maga kicsi gardrobjat. De
mikor Yvette Guilbert belemelegedett ebbe a ruhagyijtésbe,
a kardalosnék elébe dllottak :

— Yvette, ne bolondozzil. Mostandig minden bukott
-szinésznocske azzal mentegette magdt, hogy pénzt kellett
szereznie, mert nem volt gardrobja. Mivel  mentegesse
magat, ha te minden kéristaldnynak hazhoz szallitod a
gardrob)at ?

Es Yvette felhagyott az akczi6éval. Es felhagy a mozga-
lommal Popp Adél kisasszony is. Mert hogyan éljenek meg
a koéristandk, ha a szinhdztél majd — jobb fizetést kapnak ?

*

& A kor szelleme. A j6 Oreg Vérszinhazat felébresz-
tette szendergésébdl a kor szellemének szava.: pofonok csat-
tantak el valamelyik {8ldszinti paholyban, ahol a kor szelleme
irénolt elvtiarsnak o6ltdzve. A kor szelleme a franczidk forra-
dalmi daldt megtapsolta, mire valaki pisszegéssel felelt. A taps
¢és pisszegés egy pofon méla akkordjdban halt el. Ez volt a
zene, melyet a szinhdzban rogténdztek a Heyermans modern
dramajahoz. Igaz, hogy ez a zene nem volt stilszerii. A drdma
komoly s a zenéje vig. De hiat miért kdveteljiink éppen csak a

Varszinhdztél j6 zenét s miért éppen csak olyan zeneszerzotdl,
aki a szomszédja dbrdzatdn veri ki a hangokat. Legytnk igaz-
sdgosak : ez volt'a Varszinhdzban az elsd pofon s az elsé pofon
kezdetnek elég biztatd. A szerz6tél még tobb is telik. Ez a
biztatds ugyan nem is biztatds, hanem fenyegetés, de bele
kell torddniink ebbe is. Ez a kor szelleme. mely kérgesre
pofozza a mdasok arczdt és a maga tenyerét egy forradalmi
dal miatt. S a kor szelleme ellen — igy mondjik a bolcsek ——
nem lehet kiizdeni. Nyugodjunk meg hit abban, hogy a mun-
kds ezutdn nem a munkdban, hanem ,az ilyenfajta kompona-
lasban tori kérgesre a tenyerét. Ez a szoczidlis forradalom elsd
eredménye.

5 A sérthetetlen. Szerblaban tehdt nemcsak a kirdly,
de a tronérokés is sérthetetlen. Sandor kiraly tragédidja ugyan
elég bizonysig, hogy Szerbidban mennyit ér a kirdlyok sért-
hetetlenségének biztositdsa, de mégis jellemzd a szerb kird-
lyokra, hogy mennyire osmerték magukat, ha ilyen torvé-

* nyekrol i§ gondoskodtak. Latszik a térvényekbdl, hogy a szerb

kirdlyok dsmerték a szerb népet, de a szerbek még nem &ésmer-
ték a szerb tréndrokdstket. Ha osmerik, ugy a népet s nem a
trondrokosoket deklardljak sérthetetlennek. Mert Szerbidban
igazdn rdafér a népre, hogy a trénérékdssel szemben sérthetet-
lennek nyilvanitsdk. A tréndrokoés mindennap lepofoz néhdny
szerb alattvalét s ma mdr ritkasdg az olyan szerb, akit a trén-
0rokos legalabb égyszer fel ne pofozott volna. Szerbia népessége
nem nagy s ha a trénérokés ebben a tempdban folytatja a
pofozast, hamarosan kifogy az emberekbdl s mehet egy tdgabb

hazat keresni, ahol annyi a nép, hogy a tréndr6késnek van

vélogatni valé anyaga a pofozdshoz. S ezért csoddljuk is, hogy
a Karagyorgyevics dinasztia nem volt Gvatosabb, mikor
orszigot keresett magénak. Szerbidban hamarosan betolti a
missziéjat, mert ime, a trénérdkés még alig husz éves és mar
nincs pofozni valdja. Elélrél kell kezdenie, ha mulatni akar.

Ez is orszag ?

* *

© Zsolnay Miklést, a pécsi kidllitdis kezdeményezdjét,
megalkotéjat és mindvégig buzgd vezetdjét a kirdly nagy
kitiintetésben részesitette. Megkapta a Ferencz Joézsef-rend
kézépkeresztjét a csillaggal. Polgéri rendben levé ember csak
kevés dxcsekedhetxk ilyen kitiintetéssel.

*

O Ujra Harden. Harden Miksat ujra birdsig elé allitottak.
El6lrél kezdik a porét, mdsik itéldszék eldtt, mds vddlékkal,
mas alapokon. Szinte ugy latszik innen messzirél, mintha min-
dendron el akarndk itéltetni, vagy legaldbb megaldzni, hogy a
Moltkék el ne itéltessék a vildgban. Nem kell félni, hiszen nem
itélik haldlra. Rabldnczra se fiizik. Valami nagyon se akarjdk
biintetni. Mar azzal is beérték volna, ha a vadlott egyszerii nyi-
latkozatot tesz, hogy nem akart senkit a becsiiletében bdntani.
A kemény kis zsurnaliszta hajthatatlan maradt. O nem nyilat-
kozik. Nem appelldl. Nem tiltakozik az ujabb biraskodds ellen.

- Nagybetegen is elmegy a tdrgyaldsra. Szembenéz mindenkivel.

S most mér csakugyan folosleges minden birdskodds, minden
itélkezés. ‘A csirketolvaj f616tt itéljen a-bird, azt megkdveteli
az erkélcsi vildgrend. De a becsiilet poreiben a becsiiletes embe-
rek sokasdga az egyetlen hivatott itélkezd biré. Beszélhet az
ligyész, tdmadhat a vadld, mesterkedhetik a védd, hirdethet
itéletet a birésdg és torvény, — egészen mindegy. A becsiilet
porei tébbnyire mar el vannak déntve, mielétt megkezdették
¢ket. Kimondom az itéletet O felsége a kézvélemény nevében :
Harden Miksa szabad és artatlan.
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O A legszebb halal. A csatatéren médr nem lchct szépen

‘meghalni, Viége a harcztér pocnscnck Ma mar nem szdguldé -

paripidkon rohannak egymdsnak a hésok, hogy villogd kardok-
kal oszszilk a haldlos csapasokat, hanein piszkos drkokban
hason csusznak clére és sarosan, lucskosan éri Sket a granat
széthulls forgdcsa. De azért van még szép haldl. Deli, délczeg,
erés czredorvos titkos légyotton szeretkezik a babdjival. Tilos
a szerelmiik, tehat kétszeresen édes. Ks vad és szenvedélyes,
tehdt ezerszeresen irigylendd. S amikor ldzas 8leléssel egymadsba
fonodnalk és gyerekes gégicsélés kdzben ésszetapad az ajkuk,
amikor boldogsiguk legfébb fokra hdg, mint jégvihar lecsap
a haldl, s clviszi a férfit. llycn haldlért érdemes élni. S mégis,
mégis, az emberck, ahelyett hogy irigység téltené cl a lelkdket,
bint szimatolnak és rejtélyt kutatnak. A nyomozds kopdi
hajszoljdk a titokzatos fatyolos asszonyt, akinek ha biine volt
is, meg kell clére bocsitani, mert a halalig tudott boldogitani
‘Ne hajszoljdk, nc bantsdk szegényt. Csak annak adassék meg,
hogy megtaldlja, aki szép haldlra vagyodik.

SZINHAZ.

A szinhézi hét.
— decz. 20.

A mi franczia ideg-romantikival és német naturaliz-
mussal Atitatott szinhdzi életiinkben mindig {rissitéen hat
az angol szindarabok hiivds jozansiga. A keresetlenil
nyugodt ¢s eldkelé ténus, amelylyel az angolszisz faj ra
tudja nyomni még a kontinentalis érintkezés aprbsigaira
is a karakterét, szinte siiritve van meg ezekben a darabok-
ban. Ilyenek a Pinero hései és ilyenek az Alfred Sutro
cemberel is, akinek az Aczélkirdly-4t mutattdk be a mult
héten a Vigszinhizban. Mar két- évvel ezelstt, mikor a
»Jerichd falai« naiv és kissé esetlen ‘gentlemanjei szdmdra
meghdditott benniinket, meg lehetett érezni rajta azt a
brutalis erét, amelylyel kifaragja hz alakjait. Semmi poz
sincs ezekben az emberekben. Robusztusak és nyugodtak,
mert az idegeik vasb6l vannak, mert a szerelmi kiizdés is
csak egy nemes sport nekik, amelyet végig kell vivni férfiasan.
»Koponya, koponya ellen harczol« — mondja az Aczélkirdly
arrdl a gigaszi kiizdelemrdl, amelylyel a trészték vezérei
szabdaljdk egymdst és mintha szerelmi harczaikat is csak
efféle koponya-alapon intézgetnék. Igy gondolja az Aczél-
kirdly is, de ekdzben 6t, aki a millidkkal billiardozik és szén-
banydkkal fizeti a pikoléjit, réviden, de anndl nyoma-
tékosabban megcsalja a felesége. Ez némi elégtételiil szolgal-
hat a {6ldszinten Gl6 polgirt tarsadalomnak, amelynek
nincsenek milliéi, sét gyakran szénbanyai sincsenek, de ame-
lyet szintén nyomatékosan meg szokott csalni a felesége.
Iz tehat romantika, egy ujfajta romantika : a millioké,
amelyek alatt boldogtalanul roppan &ssze az ember, a
szive, a szerelme, — egy egész alomvildg. Es e hés, aki
eléttlink kesergi el a régi dalt a régi szerelemrdl, olykor
valéban a romantikus nevetségesség hatirdn mozog. De ha
az ember latja 6t a Hegediis Gyula miivészi kdzvetetlen-
ségében, ha érzi az 6 csoddsan jézan agydba belesajogni
a szivét, ha megsejti a szoczidlis perspektivit, a nagyszerii
halalt, amely odakint a milliék f6ldrészélen szétmadllasztja
a tdrsadalmi konstrukczi6t, lassan, lassan, de biztosan,
akkor nekiink is, akiknek semmi kéziink a milliokhoz,
hogy ugy mondjam : elmegy a kedviink a nevetéstsl. Ez
bizony drima, noha nem I6volddznek benne, csak egy
asszony repiil ki a fészekbdl egy fiatal festSvel és egy férj
tavozik fejlehajtva a csatatérrél. Milyen szomoru és milyen
maganyos tud lenni e perczben Hegediis és micsoda mély-
ségbdl bugnak fel az 6 olykor egészen artikulalatlan hangjai !

‘multja,

+ Varsdnyi Irén nem tud hazudni. A kaczérsigra, a f4jda-
lomra, a szerelemre és a migrénre, mindre megvan a hangja,
— de hazudni, ettdl borzad az 6 nagy miivészete. Fenyvess
azonban résziiletett az angolos hanyagsig elegancziajara.
Férfias, szimpatikus és nobilis még az egészen kis szerepek-
ben is s a keresettséget, a lirat mindig tavol tudja tartani
magatél. Es ennek a massziv hldegsegnek a nyugalma van

-meg az egész rendezésben. Butor és ember mind brilliansul

a helyén tud lenm a vigszinhdzbeli dtfogd, egységes stilusban.,

%

Egy ilyen Kkis Gotzenchmmcrung és tundcrvﬂag
Osszeomlds torténik a Népszinhdzban is a Huszka és Martos
poézistdl csillogd Tiindérszerclem-jében. Csakhogy csilingélve,
csobogd melodidk és iidén pattogd ritmus kozepette. A Jokai
gyonyorii mesefantémjai, tiindérek, sellék, vizimandk, sza-
kallas torpék és cziripelé tiicskok lubiczkolnak itt a hangos
jokedvben. A Szent-Anna té szomoruan szép regéje egy
szentivanéji alom fatyolos hangulatiban olvad életre. Martos
Ferencz pompds kalotaszegi stilusba transzpondlta Csillat,

- a vizikirdly lednydt, aki naivul és értetleniil bamul a székely

falu sziirds atyafisigara, mikor a derék Gergd felesége lesz.
Gondolnivalé, hogy az ilyen mésalliance-nak, az al- és fel-
vilag vegyes hazassdginak csak rossz vége lehet és Csilla
meg is teszi egyfel8l a romantika, masfeld! a harmadik fel-
vonas kedvéért, hogy beleugrik a kutba. Ami itt annyit
jelent, hogy visszatér Osz atyjihoz, a vizikirdlyhcz és
beadja a valdkeresetet. Semmi, ugyszolvan légies mese,
amely azonban magyaros sujtisban és olykor bohé jékedv-
ben vetddik a szinre. De Martos Ferencz mdar ismeri a

“ kompanistaja és komponistija stilusat és Huszka paszté-

zusan ldgy muzsikat irt'a pattogé és csengé rimek kéré. Nem
sujtasos magyar muzsika ez az etnografikus, nétds értelem-
ben, hanem finom pianékban sziirédnek 4t egy franczids
egyéniségen a litktetd magyar motivumok. A lelke magyar,
de azért tiszta operett-muzsika. Van egy finom piéce, cgy
szines kis tiicsok-induls, amely a pattogéd ritmusba is lagy
valczer-melédiat tud belefiizni. Lrtékes és izléses dekord-
czibban, a Faragdé Géza szines formavilagiban jelenik meg
ez az operett a Népszinhdzban. Della Donna Eugénia sok
harmatos fiatalsdgot, de valamivel kevesebb jatékstilust
hozott magdval a kutbdl, melybél kibukkant. De Kdrnyer
szamdra is olyan izléses és halis szereprd] gondoskodtak
a szerzok, hogy a kozonség talan még azt a kis hazszam-
tévedést is meg fogja neki bocsdtani, amely a Népszinhazba
hozta. Virdg és Horvdth megleleld groteszkséggel jatszottik
azt a két allatot, amelynek a bérébe bujtak az operett-stilus
jévoltabdl. Es a shaw-girl-6k is jol énekeltek, domboritottak,
czinczogtak, pattogtak és priittydgtek, mert mit is csuml-
hatnianak egyebet a shaw-girl-6k.

*®

Szoborleleplezés a Vigszinhdzban. Az Operahiz clStt
Liszt Ferencz és Erkel Ferencz szobrai vannak. A Nemzeti
Szinhdz elcsarnokdban régi nagy szinjatszok mellképeit
latjuk. A Népszinhdz - homlokzatit magyar irék szobrai
diszitik és czukrdszhelyiségében egyideig a Palmay Ilka
fitos orra mosolygott carrarai marvanyban. A Vigszinhaz
harczias {lirgeségében, flatalos ecléretérésében észre sem
vette, hogy mar neki is van multja, igazin »révid, de velds«
amelynek bitran emelhetne emléket. Szerdatdl
fogva azonban mar megvan a Vigszinhdz eldcsarnokdnak
is a szobordisze. A pénztartdl jobbra felallitottak és lelep-
lezték a Vigszinhdz részvénytirsasig elsé elngkének, grof
Andrdssy Tivadarnak a bronz mellszobrit. Nem kozonséges
iinneplés volt ez, mert még az ugynevezett hivatalos tinnep-
ségeknél is fényesebb keretben folyt le. Részt vett benne
egy eleven f8herczeg, ami Magyarorszdgon ritkasdg ; igaz,
hogy ez a f6herczeg a mi »magyar .f6herczegiink«. volt,
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Jbzsef k1raly1 herczeg, aki szivvel- lelekkel Budapest polga-
‘ranak érzi magit és elékeld tapintattal kiveszi részét a
{6varos nyilvanos életébél. Két miniszter és egy csomé
notabilitds egészitették ki a mindenképp ragyogd keretet,
arnelyben a szoborleleplezes tortént. Az el6kel8en csﬂlogo
déleléttnek még szenziczidja is Volt az unnep1 szénoknak,
Herczeg Ferencznek a beszéde. thkaszep és tisztan, v11a-
gosan megkomponalt beszéd volt ez, amilyet ritkin hallam
feszes linnepeken és amelyet a V1gsz1nhaz szeretettel Grizhet
‘ezentul az emlékei kozt. Megvolt ebben a beszédben mmden
‘ami az adott keretek ‘kézt egyszerre tapintatos és bator is
lehetett. Elészér is hodolat Andrassy Tivadar gréf emléké-
nek. A korin ‘elhunyt miivészetpartold f6ur vigszinhdzi
tevékenységét a kozonség alig ismeri, de amint az {innepi
szénok beszédébdl kideriilt, annal jobban ismerik és becsiilik
azok, akik vele egyiitt végezték a Vigszinhaz el8készitésének,
fejlesztésének és megerdsitésének munkijat. Az iinnepi
szonok ezutdn ennek a munkdnak az eredményét szogezte
le hat vilagosan megkomponalt pontban, amelynél szebb,
egyszeriibb és tapintatosabb dicséretet nem kaphatott a
szinhdz sajat falai kozt. Herczeg Ferencz ugyszélvan hat
'szbget vert bele a Vigszinhaz diadalmas msm]aba 1. A Vig-
szinhaz uj jatékstilust teremtett. 2. A miivészi rendezésben
uttéré volt. 3. Elsrangu szinészgardat nevelt. 4. Megtorte
az allami intézet monopdliumat a magyar szinmiirodalom-

ban. 5. Még a »kénnyii« miifajok kultivalasidval is szolgédlatot-

tett, mert ezeknek a nivojit emelte nalunk. 6. A magyar
torténelmi szinmiivet reformalta és u]]ateremtette A Herczeg
Ferencz beszéde nagy hatassal volt az egész kozonsegre
épp ugy, ‘mint Faludr Gabor igazgaté rovid, de szép beszéde :

»Atveszsziik, megérizziik és megériztetjiik a szobrot. Magunk
lelkiismeretes gondozdi lesziink s utddainknak is lelkére
kotjiik, hogy gondosan érizzék és vigydzzanak red. A szob-
1ot az onzctlen muvesaet imadas példdjanak fog]uk tekm-
egy a1anylag révid idé 6ta’ fennalls és maris paratlanul
diadalmas szinhaz ujjongdsa liiktetett végig az iinnepen.
A Vigszinhdz emléket allitott eddigi korszakanak, amikor
masik korszakdnak harczai elé megerdsddve és a diadal biztos
judatiban néz. : : .

Miivészet.

‘A karacsonyi ajandékok.

Most minden boltban nagy okkazié van és most van
a soha itt nem volt alkalom és most lehet csak egy korondért
"kétszdz darabot venni és most, ebben az -innepi ldzban
gazdaja keriil minden selejtességnek, amit kiilénben undor-
ral melléz el a nagyérdemii kozonség. Nevezetes és teljesen
emberi jelenség, hogy mikor 6romet akarunk okozni egy-
masnak, mikor a rank oktrojalt kultura arra kényszerit,
hogy 6romet szerezziink felebaratainknak, furfangos mester-
kedéssel probaljuk ezt a kételességet leredukalni : legalabb
kicsempésziink belble annyi értéket, amennyit lehet, leg-
aldbb hangsulyozzuk azt, hogy ehhez az 1]andekozashoz
semmi koziink sincs és ha fogcesikorgatva ki is szurjuk érte
-a korondkat, gondosan iigyeliink, hogy valami lelkes dolog
ne legyen ez az ajandék..Ismerek embereket, akik mar
harmincz éve czigarettatirczat kiildenek kiszemelt ember-
tarsaiknak és viszont- ismerek mas embereket, akik egy
félviligért .sem térnének el az asztrondémiai bizonyossiggal
bekovetkezd likéros készletektdl. -Egyszéval kotelesség-
teljesités a kardcsonyi -6romék szerzése, a kotelességtelje-
sités pedig undorité és keserii, az ember ugy érzi, hogy
valami lathatatlan, elérhetetlen ellenség il a nyakédn és

\

nénak,

igazdn nem csodélatos, hogy az ajandékozé emberiség
nyolczvanét perczentje direkte sundot vesz, nehogy zavar-
talan legyen a megajindékozisra varé és — bar dntudat-
lanul, de intenziven gyiilélt felebardt Srome.

Az a tizendt perczent pedig, a sziill6k és szerelmesek
kontingense, azok, akik bensé részt vesznek a, megajan-
dékozottak Oromében, nagyrészt el vannak zirva attél a
lehetdségtsl, hogy  lelkiikkel valami kontaktusban. levé
holmit ajdndékozzanak. Azok-a dolgok, amelyeket egy

-emberi gondolat lelkesit 4t, amelyekkel tehat az én emberi

lelkem valami kozosséget érezhet, azok a dolgok a miivészet
mithelyében késziilnek és igazdn mondom, hogy nemcsak
a ' publikum: fogyatékos miivészi kulturija motivilja .az
ilyen dolgok tdn val6 igen csekély keresletet. Szd sincs
réla, a publikum nem -jir a miivészekkel egy kivéhizi
kompénidba, a publikum nem szakit magdnak id6t arra,
hogy kipuhatoljon isten tudja hol rejtéz6 j6 dolgokat,
a publikum csak az elébe tdlalt készletben vélogat és egyeldre
koénnyen elfogadja a baj nélkiil hozzaférhets értéktelenséget

a hozzaférhetetlen érték helyett. De az is bizonyos, hogy

ha ugynevezett diszmiidru-kereskedéseink egyszer fel-
frissitenék raktdraikat - és a hitborzongaté miitirgyak,
a »szeczesszids« rdmas rokokd skatulyafedelek, a gipszbél
késziilt dariuskincse helyett, a kinos bronzndk és a kéz-
veszélyes * cserépholmik helyett muveszmunkat prezentdl-
rovid idé alatt magatol értetédének talilna a
publikum, hogy 6 intelligens. és eurépai nivéju publikum.

Arrdl van sz6, hogy ha valakinek van 15 forintja egy
vazara, annak a'15 forintnak mindegy, hogy azon a vizin
egy. Gartenlaube-czimlap van-e lepingdlva és az a vaza
egy paralitikus fazekas izlését mutatja-e, vagy pedig egy
izgalmas pillanat emlékeit - érzi-e, "egy olyan pillanatét,
amely jelentds volt egy miivész életében. Ezért a pénzért
el6 lehet allitani miivészek tervei utin cseréparukat.és még

a patronirozott' diszli, 6tkoronds tomegarun is rajta marad

egy idité lehelet abbdl a friss, termékeny erébél, amely
az eredeti rajzot megteremtette. Egész- sereg talentumos,
fiatal, er8s miivésziink_ van,. akikkel kontaktust kereshet-
nének keramiai gyaraink, -textilgyaraink, bérarugyaraink,
ékszerészeink és az dtkos toke-egyéb tartozékai, a »diszmii-
aru-kereskeddk« pedig ezzel a magyar miivészmunkival
f6ltétleniil csindlndnak olyan jé iizleteket, mint azzal a
csdszdrzsemlye szinii szaryvassal, amelyet kora. ifjusidgomtél
kezdve folyton litok, hol mint szobrot, hol mint vézadiszt,
hol mint ola]festmenyt dusan aranyozott modern raméban.

Talan a tervel§ miivészek maguk is hibasak. Tud]a
isten, nekik sikeriilt megérizni azt az Atlathatatlan nim-
buszt, amely a romantika maradvanyakeppen ovedzi _a
miivészt. Egymaskozt és a publikummalszemben: csodala os
izolaltsagnak 6rvendeznek : az iparmiivészeti tdrsasadg merev,
biirokratikus szervezet és nincsen klubszerii _hely, ,aho,l
meleg, bariti kéz6sségbdl okos akeziok, életrevald mozgal-
mak és jelentékeny tervek bukkanhatnanak elé. S innen van,
hogy a tarsasag kidllitdsai, barmilyen kedves részletekbol
vannak is &sszerakva, ensemble-jukban hideg, programm és
megey6z6 erd nélkiil vald, irodai eredetil iigyek s még soha
sem tortént meg, hogy hatasos csoport051tassa1 konzekvens,
kitartéd hangsulyozdsaval valami uj gondolatnak a publi-
kumot arrdl 1gyekeztek volna’ meggyozm hogy olcsé penzen
utdnjards nélkil jé dolgokhoz_ is hozza]uthat A draga "és
értelmetlen interieurékben_elvész. az apré miitargy -és a
publikum azzal a tudattal megy ezekre a l\mlhtasokra
hogy.. latvanyossigot fog Jatni, de vésarolni nem fog;
mert itt csak az allam és Lanczy Le6 vasdrolhat. Részint
el van rontva, részint el van riasztva a pubhkum és ez annal
szomorubb, mert nem sziikségképpen van igy, hanem csak
azért, mert minden illetékes faktor minden iizleti zsenialitisa
a mai verébrél és-a holnap1 tuzokrol sz616 bblcseséghen
meril ki : Marco. -
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IRODALOM.

Hét szilvafa. Budén a Vizivirosban van nekem egy titkos
szerelmem, cgy kis utcza s abban egy Biedermeyei-korbdl ott felej-
tett hdzacska, — Ontétt vaserkélylyel, virdgcserepes, halvinyzdld
ablakokkal ~— amit mihdig felkeresek, ha a fikon 'ak'ziczfﬁx"ték és
hévirdgok nyilnak. E baba-hdzacska el6tt rendesen egy ezlisthaju
nénike iil, kopott arabeszk-diszitett kendGben, 6rids okuldréval s beszél
uz unokdinak, bizonydra a régi vitéz15 id6krél, régi emlékekrdl, Napoleon
cqasumol A mult illatos telhet érzem ‘a szivemen, ha itt jirok s
— nem tehetek rdla — ugyanez az érzés fojtogat, ha Kridy Gyula
1llatos finom, dlmokbol és pardbdl szétt novelldit olvasom. Mintha
odon, drdga poharak csendiilését hallnnum mintha vagyont’ éré selyem-
csipkék, l’lb{‘t’xndql{ aranyos pokhdlé-szdlai ragyogndnak szemembe
halvdny, "dttetsz8 aranykodben ; Kridy Gyula szereti a multat s ez
mdr majdnem azt jelenti, hogy kolt6. Csak egy tulfinomult, friss és
egész lélek drezheti visszaigy aletlint szdzadokbdl mindazt, amij archaikus
szépség, bdjos és intim ddonsdg : a nemesi kuridk blséges gazdagsdgdt.
a mi hétszilvafds keleti fajtdnk uri gfigjét, a csokolidés uzsonndk,
o borbafulladé déridék és végtelenné nyuld éjszakdk poézisét.
Mi nem szerctjiik az anekdotdzd irodalmat, mely zsiros magyarossdggal
teremtettézi koril igénytelen, lapos kedélyességeit. Kridy Gyula
azonban sohasem anekdotdz, hanem mesél, mindig mesél és magyar-
siga &si, vérségi, a legjobb fajtibdl valé szilaj és mégis eurépﬁi
magyarsdg. A multat mindig a jelenen keresztiil érzi dt s ha régi
portréket fest, szint, ecsetct a mdtél lop és széles vondsokkal, modern,
merész szinrakdssal pingdlja elénk a sokdig'é16, boldog kurtanemesek, a
zugbdi Gadlok arczdt. Mit szaporitsuk a 'szét? Ndla a mult mese.
A mese pedig szent, mert bel6le gyerekkorunk megvdsdrothatatlan
naivsdga, a sziv 6r6k lirdja buggyan ki. Vagy nem ezt a mesét sze-
rette minden nagy elbeszéld, Anatole France, s6t Maupassant is, akirdl
csuk nagyon kevesen tudjdk, hogy a lelke méiyén mennyire lirikus volt ?
Krudy Gyuldbél is naprdl-napra jobban kiszél a »Nyiri csend« halk-
szavu poétdja és miivészete mindig erGsebben billen Andersen stilizdlt,
kedves zamatu mesevildga felé. Mindezeket, melyek éveken 4t féltve
Grzott titkaim voltak, csak kedvetleniil drulom el mdsoknak is, abbdl
az alkalombdl, hogy Kridy Gyuldnak egy vékony elbeszélés-fiizetét
jelentette meg a Magyar Kényvtdr, K. D.

Az élet utja, Szirtes Artur kényve. Ez a konyv, mely
harménikus, finom vonalakbél épit fel egy életre sz6lé
filozéfiai rendszert, {élig bolcseleti, {élig belletrista: munka,
de mindenképpen eredeti, szép és érdekes. ‘Az életet, melyet
megszoktunk bonyolult és érthetetlen folyamatnak tekin-

teni, vildgos analizissel tagolja részeire, s a kétszer-kettd.

czhfolhatatlan igazsdgival sziiri le a deriilt, a j6, az egész.
séges élet torvényeit. Koltéi lendiilet van a Szirtes Artur
materialista-idedlista bolcseletében, melylyel 6 az életfolyamat
utjat megszabni torekszik, s igazi intellektuel 1étére, minden
jénak, helyesnck egyediili alapjat az intelligenczidban
keresi, annak nyilvinulisa szerinte az egész élet, a moral,
a szokés, a tarsadalom minden jelensége. Minden az intel-
ligenczia koriil forog, — tehdt az intelligenczia nevelése az
¢let problémaja. Témor, komoly elmélkedés, mély és kénnyed,
elegans cléadas : ha volna ndlunk filozéfiai irodalom, a filo-
z6fus ir6k hélasan idvozélnék Szirtest a stilusdért, mely
alkalmas lenne arra, hogy a bélcseleti konyveket megked-
veltesse a tanulni akarékkal. Ennek a konyvnek idegen
nyelven kellett volna megjelennie, hogy mindlunk m1ndenk1
elolvassa. —r,

Hatdséban feliilmulkatatlan az olyan szappan, amely egyuttal a bért
i8 8z6piti, anélkiil, hozy drtana neki. liyen a Brazay-s6sborszesz-szappan,
amely kinnyon 68 erészen habzik, amikor is kellemes illat 4rad belble,
amely maradand6. Mésik jeles tulajdonssga az, hogy a bért szépiti, pu-
hitja, fchériti, a borkiiitéscket eltavolitja 6s rendkiviil tartos.

HETI POSTA.

A Kiss Jézsef jubileuma alkalmabél spontin megnyilat-
kozott orszidgos érdeklfdés és rokonszenv az iidvézl levelek

és siirgonydk oly ozénével® jart, hogy hetek  fognak eltelni,
-mig minden egyes
'Addig is ‘fogadjadk mindazok, akik oly kegyesek woltak és
"lapunk szerkeszt6jérdl megemlékeztek, ugy a térvényhatésa-

levélre, atiratra kiilén vélaszolhatunk.

gok, korok, kaszinok, egyesiiletek, mint az egyesek, mé-

‘lyen érzett halankat, forr6 koszonetiinket.

Neugebauer Laszlénak a Petdfi-Tdrsasigban tartott el6-
addsdt nélkiildzni fogja e fuzetben az olvasé. Az érdekes és
elmés kis essay a laptOrdelés alkalmival nem dllott rendel-
kezésiinkre és igy nagy sajnadlatunkra le kellett monda-
nunk réla.

Budapest. Lendvai Imrve. A Notturno és a tobbiek is
formaitag igen elfogadhaték.  Ugyszélvan csupa forma mind.
Amivel a modern izlés mar kibéklilt. Mi némi tartalmat is

szeretnénk, vagy legalabb egy kis péttartalmat, egy kis
czikéridt. Ebbél ldthatja, hogv mennyit cngedtunk mir a
negyvennyolczbél.
Aramis. Taldn. :
Alkonyatkor. Ez bizony nagyon gyenge dolog, nem
kozdlhetd.

Tisztelettel felkérjiik A Hét elbfizetbit, hogy lapunkat
ujra és minél el6bb megrendelni méltéztassanak. Halara kéte-
leznek azon olvaséink, kik lapunkat ismerdseik kérében ajanl-
jak vagy klubjaikba bevezetik. Mondanunk sem kell, hogy
A Hét koré csoportosult elsérangu irédi,er6k a jovére is bizto-
sitjdk a lap magas irodalmi szinvonalat,

Mutatvanyszamokat vidékre ingyen kiildiink. A Hét el6-
fizetési dija : egész évre 20 kor., félévre 10, negyedévre 5 korona.

A HET szerkesztbsége és kiad6hivatala.
Budapest, VIII., Réck Szilird-utcza 18. szam.

Felelds szerkeszt$ és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Haas Fiilop és fiai. Igy kardcsonytdjt, amikor minden
héziasszony gondja az otthonos fészek koriil forog, amikor a
régi, divatja mult, de anndl értékesebb butorok driga uj
huzatokat kapnak, de elSkeriilnek a finom ‘himzések falra,
tAmldsszékekre, pamlagra, a perzsa szényegek ¢és mindaz a
puhasdg, melegség, mit a Kelet és a buja Indidk szévott
kincsei drasztanak: ilyenkor kardcsony tdjan kétszeresen
aktudlissi vilik a Haas Filop 65 fiai vildghirii czég neve és
kiviritanak az é gazdag, szines kirakatai Gizella-téri palota-
jaban. A Haas Fulop és fiai czég az idék folyamdban egyszerii
czégbdl dtvedlett egy nagy, vildgraszolé fogalommd. Szimbo-
luma lett a szinnek, szépségnek és a szolidsdgnak. Eurépa hata-
rain tul messze terjed az ¢ méltatdsi kore. Minden orszdg metro-
pélisdban, annak is kell6 kozepén, a legforgalmasabb, legels-
kelébb helyen ott vannak az & bazdrjai, taldlkoz6 helyei a
térsasig legjavanak, ahol a legraffindltabb luxus-czikkeket,
sajit gydrainak vildghirii termékeit drusitjdk: a szmirndkat,
keleti ¢és modern szényegeket, a driga damasztokat, nagy-
értékﬁ butorszéveteket, kerevet-dtvetdket, exotikus selymeket,
raffindlt izlésii fiiggdnyoket, portiereket, himzéseket, takarékat.

A Haas Fiilop és fial czég 1838-ban telepedett meg Buda-
pesten. Mint a vildgczégek legnagyobb része, ez is apr6 kezde-
tekbdl indult, fejlédétt és nagy munka és lankadatlan erd-
kifejtés drdn vivta ki nagy sikereit. Mint halljuk, a czég — a
kor inté szavit megértve — most azon faradozik, hogy itt
Magyarorszdgon is létesitsen egy nagyobbszabdsu gydrtelepet,
amely mar a jovd evben {izembe lép. ‘Egyike lesz azon alko-
tasoknak, melyek a magyar ipar dicséségét fogjdk hirdetni és
terjeszteni.



Ha a rendér nagyon ,miivelt*.

GEN GYAKRAN halljuk és olvassuk azt
az 0rokos panaszt, hogy Magyarorsza:
gon, mely természeti szépségek dol
giban igazin vezetd helyen dll, az idegen
forgalom ardnytalanul csekély. Okat sokarn
és sokfelé keresték, de ugylatszik: itt is a
kiilfsld példéja lesz az utmutats. Mert pél-
ddul az okos franczidk eddig is mindent
elkovettek az oda randul6 idegenek kényel-
mére : legujabban azonban oly okos intéz:
kedést vezettek be, melyet valésziniileg csak-
hamar mindeniitt kovetni fognak. Belattdk
ugyanis, hogy az ott tartézkodé idegeneknek
éppen arra van leginkdbb sziikségiik, hogy
bizonyos folvilagositasokat kapjanak, termé-
szetesen ott, ahol azt leginkdbb keresik :
a hivatalos kozegekt6l, féleg pedig a renddrtél. Mert ha példaul hozzénk idevet6dik egy német, cdamegy a rendérhoz :
»Entschuldigen Sie bitte, wo ist . . .¢, a biztos ur hitat fordit s csak ugy félvallrél vagja vissza : nix ddjcs. Hogy az
itt atutazé franczidnak vagy angolnak milyen a helyzete, arrél jobb nem is beszélni. Németorszigban példaul — az
Ausztridval szemben valé idegenkedésiink miatt — altaldnosan azt hiszik rélunk, hogy gyiiléliink mindent, ami német
s hogyha idejénnek, rosszakaratb6l nem kapnak félvilagositast. Pedig hdt ez az »udvarias« magyarokndl ritkdn van
igy: az igazi ok, hogy nem fudunk németiil. Mindez pedig abbél az alkalombél jut esziinkbe, hogy Paris modern
rendérkapitinya, M. Lépine ur elrendelte, hogy a franczia rendérok az ottani Berlitz-iskolakban idegen nyelveket
tanuljanak. (Az itt kozolt felsé képen Berlitz ur angol nyelvi oktatast ad.) Mint a périsi »La liberté« okt. 19. szama
hiriil adja, a rendéroknek a Berlitz-iskoliba valé tomeges folvonuldsa nagy foltiinést keltett a kivdncsi franczidk
korében és szézan is taldlgattik az okat, hogy miért szill meg oly sok renddr egy magénhazat; addig-addig tal4l-
gattak, mig végre kisiitotték, hogy egy asszony féltékenységb6l meggyilkolta az urdt. — Nemrég meg egy rendor-
kapitdny czirkdlt az utczan s két rendért hallott tokéletesen jol angolul tarsalogni. »Ahé! kitiin6 fogés !« gondolta
magdban. »Két alruhds zsebmetszd, vagy két kdpenicki rendér!» Azonnal néhdny renddrt kért a kapitinysigrél s a
két »angolt« bekisértette; de az igazi meglepetés csak itt érte: a két renddr tényleg franczia rendér volt csak kitiind
angol beszédjok tévesztette meg a kapitdnyt, aki udvariasan bocsanatot kért téliik.

Ma miér, a békés polgdri munkélkodas idejében, a Berlitz-iskoldkat egy eddig alig méltatott szempontbél szokas
biralni, mert tagadhatatlan, hogy e nagy testiilet, mely harom viligrész minden nagyobb géczpontjiban terjeszti a
nyelveket, nemcsak redlis haszninal, de 4ltalinos hatdsinal fogva is a modern élet egyik fontos tényezdje lett.
Terjeszt6je nemcsak a tudomédnynak, de a nemzetkozi békének is, mert a nyelvek tuddsa a legbiztosabb eszkoze a
nemzetk6zi érintkezés fokozdsinak s egy nyelv ismerete lehetévé teszi, hogy az illeté nép gondolkoddsarél és érzel-
mér6l hii képet alkothassunk. Hogy ez allitdis valéban nem tulzds, annak bizonysigéra szolgdljon az aldbb kézolt
hivatalos statisztika, melyhez csak azt a megjegyzést fiizzlik, hogy a Berlitz-iskolak tanuléi a legmagasabb koérokbol
keriilvén ki, hataskériik épp a tirsadalom szine-javara terjed ki s igy nagy jelent6ségiik el nem vitathat6, amit a
legtobb 4llam azzal is elismer, hogy a Berlitz-iskoldkat erkolcsileg és anyagilag timogatja.” A budapesti Berlitz-iskola
VIIL., Erzsébet-korut 15. sz. alatt van s berendezésével, valamint tanrendjével a kozoénség kényelmét minden tekin-
‘tetben kielégiti. Minthogy a csoportokat az igazgatésig éllitja Ossze, belépés barmikor lehetséges s a tanitds ideje
reggel 1/;8-t6] este /y10-ig tart. Forditdsi ircda az intézetben.

A szt.-louis-i kiallitds alkalméaval 6ssze-

allitott statisztika Eurépaban és Afrikdban:
Egy év alatt a Berlitz-iskoldkrol :

adott leczkék Tanulok Tandrok

*Nyelv szdma szdma szdma
BRaRCEIRC s v o7d SN G n o 737.168 39.090 544
ARPAL Vs j s vivinivaine 742,946 36,592 520
BB S % s § i g oe onbyo 251.784 14,820 258
[ T R A AR g LT e 138.644 9.510 186
SPRRYOL S o R e e 63.643 3.008 116
L% R I P R 17.178 810 42
O S YR R LA A 5.634 278 20
e T ST R e 1 4.080 364 4
PROBEN: o) cosdoaiinas e 3.118 144 12
IR 55 i 1o mow A s s iobe wa's 1.914 74 10
e R SR LR R T SRR 1.556 84 5
R ARSI 602 42 5
DIORVRD . o Shi5 s wudiein b ols 554 38 4
QB o T s s 278 10 2
B 11 L R SR Gl A 92 6 2
HOIVEE ooid o n s 0,0 b0 o sgdred 70 6 1
JApAN LS h s Shs dakee 66 3 1
ROMER oo o0 s vn 6 anipiin b 50 2 1
- RPN R o R 25 1 1

A rend6rék angol leczkéje. — »What time is it ?« (Hany 6ra van?) Osszesen. .. ... 1,969.402 104.992 1.743



Kellemes és

Megbizhatd,
hatdsos has-

kiprobalt és

hajto-szer. |9 { enyhe.

Kivdlé héziszer
a ,,Califig"" néven dltaldnosan ismert cali-
forniai fligeszorp gyomor-bdntalmak, emész-
tési zavarok, ezek utébajai, u. m. hdtfdjds,
bevont nyelv, fejfijds és gyomorégés ellen.
Ize kellemes, hatdsa enyhe és mégis biztos.
Tisztitja az emésztési szerveket, midltal az
emésztés rendes lesz, fokozza az étvagyat
és megOvja az egészséget. A ,,Califig" gy
gyermekeknek mint felnGtteknek egyardant
kitiinG szolgdlatot tesz. — Minden gyogy-
szertdrban kaphato.

Egy nagy iiveg dra 3 K, kis iiveg 2 K.

Féraktdr : TOROK JOZSEF gysgyszer-
tira Budapest, VI., Kiraly-utcza 12.

MAGY. KIR. SZABADALMAZOTT
OSZTALYSORSJATEK

Igazgatésdg és kozponti iroda
BUDAPEST, IV., ESKU-TER 5. 82

A KRIEGNER-féle
EPITO-SZEREK

és pedig az

¥ ,,AKacia‘“Krém

2-8 nap alatt minden ¢
simava s f{déve v

szeplOt, majfoltot,
Teljesen artalmatlan,

fehérré,
s Eltavolit
sert, pattarast,

i
ranczokat sib ¥
Ara 2 Korona.

» - (11
,»AKacia“szappan
szellemes illatu, tartos és iidité hatasu,
Ara 1 korona.

,,2AKacia“-puder

megvéd a nap €S szél befolydsa és
urcztisy,tutlansuggk ellen, Ara 1 kor.
Foéraktar :

»KORONA“-GYOGYSZERTAR,
Budapest, VIIl., Kalvin-tér, Baross-u. sarok.
Postai szétkiildés naponta,

Alapittatott
1869-ben.

i MAGYAR
JELZALOG-HITELBANK

Budapest, V., Nddor-utcza 7. sz.

Befizetett alaptéke 40.000,000 kor.
Tartalékalapok ca. 32.000,000 kor.

IGAZGATOSAG : Kormdnyzé : Széll Kalman v. b. t. t. — Elnék :
Baré Madarassy-BecK Nandor. — Tagok : Gréf Dubsky Adolf
v.b.t. t., gré6f Nadasdy Ferencz v. b. t. t, baré Madarassy~Beck
Gyula, dr. Bernrieder Janos, Dorizon Lajos, Kubinyi Arpad,
Minkus Jené, Thors J. Henrik, Hatvany-Deutsch Jézsef,
Barta Arnold, Kirdlyhalmi Neumann MiKsa.

FELUGYELO-BIZOTTSAG: Einik: Matuska Istvan. — Tagok:
Gréf Széchenyi Aladar, Hevesy Lajos, g¢réf Kornis Karoly.

A MAGYAR JELZALOG-HITELBANK
KONVERZIONALIS NYEREMENYKOTVENYEI

- : Fényeremények : 1.000,000 K, 500,000 K, 300,000 K,
Evente 6 huzds.  200/000 k. 100,000 X' és szimbs melidknyeremény.
Visszafizetés mdr az elsé évt6l kezdve 40°/, dijjal,
tehdat minden sorsjegy 140"-kal fizettetik vissza.

Ezen nyereménykotvények az 1897 : XXXII - t.-cz.-ben megilla-
pitott biztositékkal birnak, amennyiben fedezetiik az allamnak, torvény-
hatésagoknak, varosoknak, kozségeknek és kozterhek kivetésére jogo-
sitott mas testiileteknek alapszabalyszeriileg nyujtott kolesondkbél all.

Az idézett torvényczikk értelmeben ezean nyereménykdtvények ado-
és illetékmentesek és az Osszes m. kir. dllampenztarak altal 6vadékul,
szolgdlati és lizleti biztositékul elfogadtatnak és alapitvanyi, hitbizomanyi
és letéti pénzek elhe ésére fordithatok

E nyereménykotvényekre az Osztrak-Magyar Bank Osszes bank-
intézetei nyujtanak kélesont,

Fenti czimletek mindenkor a hivatalos napi arfolyamon jutalékmen-
tesen kaphatok a bank pénztarénal, a hol a nyeremények Kkifizetése
és a torlesztési huzason Kisorsolt kétvények bevaltasa is jutalék- és
koltségmentesen torténik.

7

\ 6}3‘///1( mva-sedlloda

D D, 0. . »
\(/)m/a‘//wx/, SRékdezi-ut 7. szdm.

A Demzets Szinkie mellott

AGRARIA"

magyar gépforgalmi részvénytdrsasdg a szab. osztrdk-magy.
dllamvasut - tirsasdg resiczal mez6gazdasdgi gépgydrdnak

VEZERUGYNOKSEGE.

Mezigazdik killonds figyelmébe! o Egyetemes aczélekék.

Eltorhetetlen tégelyaczélekefej. — Panczélaczélkormanylemez. —
Magasitott aczélekefej. — Porvédo kerekek — Aczél |__| gerendely.

Tiszta aczélanyag sajat hamorainkbél.

CSak kitdmasztott nyeregkerettel biré taligat szdllitunk. Eke-
gyartas terén legelsd rangu magyar gyartmany, felillmulja meg
a legnevezetesebb idegen gyartmanyokat is,

Kérjiink arjegyzéket, [ 7z tsores
terjedelmesen ismertet] és egyaltalin a talaj alapos megmunka-
lasdra terjedelmes, szakszerii és minden gazdanak értekes fel-
vilagositasokat nyujt és dijmentesen kiildetik.
Roviditett levélezim: ,, AGRARIA" Budapest, V., Vaczi-ut 2.

Siirgényczim : ,AGRARIA" Budapest.




A HI:ZT 1907. Karacsonyi sziméanak melléklete.

Csak T SRR C T |\ oo

»SICULIA% > gyogy- és

e névvel ellatott A Malnési I I-I forras- asztali
T 0 R LEY tvegek valodiak, | viz. iiditéviz.

(g

A gyomorégést & A gége, torok,
azonnal : tiidé, gyomor,
megsziinteti. bél, vese, holyag

hurutos béntal-
mainal foliil-
mulhatatlan.

Paratlan nyalka-
oldé és étvagy-
gerjesztd.

TALISMAN

Telefon 59-—46. Telefon 59 —46.

—— Magyarorszagi foraktar:

BRAZAY KALMAN
Budapest, VIII., J6zsef-kérut 37.

A sé6s
savanyu
vizek
kiralya.

Kaphaté minden
gvbgyszertarban,
drogéria s flszer-
kereskedésben,

DIANA ARCZKREN
DIANA SZAPPAN

szépiték és boérapolék, nél-
kiilozhetetlen czikkek a

szepl6k s pattanasok ‘f: ; / sporteikkek

eltavolitasan é,].. e e S e ski, 8zanké, korcsolya, Rodlik
: jéghockey, tobogan, sportsitszé-
- & = kek és felszerelések. d
Ara 75—175 krajczar. KERTESZ TODOR-nal

Egyediili készits : Budapest, V., Kristof-tér, Arjegyzek ingyen,

ERENYI BELA Sepmeoec

H ha sulyt fektetnek rd, hogy arczbdriik dllanddan tide,
i BUDAPEST, KAROLY-KORUT 6. SZ. ‘0 tiszta és szep legyen; ha meg akarnak szabadulni
Postai megrendelések naponta eszkdzdltetnek utan- szepl6tdl, pattandstél s az arczblr bdrmely tisztd-
vét mellett. L, talansdgitél, ne haszndljanak mést, mint a modern
G kozmetika legujabb vivmdnydt, az Azalea-créme-t,
mely minden kdros kovetkezmény nélkiil virulévd,
Y széppé vasrgzcolja az arczot, AraS(:)g korona., Azalea-
4 2 7 p szappan fill., poudre 1 kor fill. Utdnvét elle-
ELOFIZETESI ARA: E nében szétkiildi a féraktir: BORBAS GYULA
% K gyogyszerész, kozmetikai laboratoriuma, Mez8csét.
Egy évre 20 kor. és félévre 10 korona,
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Minden szép lanynak és asszonynak

tudnia kell, hogy nincsen pirja a BRAZAY SOSBORSZESZ-SZAPPAN-
NAK, mely elsorendii kozmetikai szer, a b6rt puhitja, az arcznak iide,
egészséges szint ad. A kiiitéses, majfoltos, szeplos arczbért és a bérnyila-
sokba lerakédott piszok- és festGanyagtél megtisztitja, a kezet puhava,
fehérré és barsonyfinomma teszi. Igy nélkiilozhetetlen ugy a holgyek
toalett-asztalan, mint a gyermekszobakban és minden mosdé-asztalon.

Kaphaté illatszerészeknél, gyégytarakban, drogéridkban, ugy-
szintén minden finomabb iizletben.
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| AVALODI RETHY'£CZUKORKA

MINDEN EGYES DARABKAJAN RAJTA VAN E NEV:
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BUDAPEST,
IV.VACI-UTCA10.

tasitdst a mértékvételhez

és képes arjegyzékiinket

kivanatra bérmentve kiildiink.

Minden haztartasnak

karacsonyra

VARROGEP

. a leghasznosabb ajandék.

Azon iizletek, melyekben SINGER varrégépek
drusittatnak, mindannyian ezen czégrél is-
merheték fel.

SINGER Co.

varrogep részvenytarsasag
BUDAPEST

IV., Semmelweiss-u. 14. VIIL.,, RaKéczi-ut 32.
IV., Muzeum-Kérut 27. VI., Kiraly-utcza 52.
I1., Fo-utcza 49. VIIL., Jozsef-Korut 77/79.

BETUTALANY.

MI EZ?

Rénczokat az arczrol elsimitja

Orrél eltiinteti a rezes szint
Gyermekeknél a vérkeringést szabalyozza
Altaliban hasznos rovarcsipések ellen
Test és labizzadast megsziinteti

$zajbiiz ellen is a legjobb szer

¥Y-nal végzidik készitGjének neve.
Pératlanul tde ifju arczszint kélesonoz

Igen alkalmas talajviz fertGtlenitésre és puhitasra .

Porsenéseket, himlGhelyeket eltavolit.
Eimulasztja korpat, virds arczot, szepl6t
Réncot, méjfoltot eltiinteti

Egy doboz dra csak 30 és 75 fillér
Bar a vildg legkitiinGbb szépit6 szere
Okos ember csak ezt hasznalja

Rakoczi uton van a drogeridja

Azonban kaphaté minden patikdban, fiiszeriizletben.

Xantippéknek ép ugy mint ifju holgyeknek.

Akinem tudja e rebuszt megfejteni, olvassa el e sorok

kezddbetliit felulrdl lefelé.

ROGATSY-féle pipere borax szappan 80 fillér.
ROGATSY-féle pipere borax crém 1 korona.
ROGATSY-féle pipere borax pouder 1 K. 20 fill.

ROGATSY KALMAN

DROGERIA

Budapest, VII., Riké6czi-ut 10. sz.
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ZenemiiveK, beszélogépek
és legujabb lemezek. . AZ AN KER
Slinhézjegyek ELET- ES JARADEK-
3 s BIZTOSITO TARSASAG
az osszes budapesti szinhdzakba ’
X — MAGYARORSZAGI VEZERKEPVISELOSEG : —
ARD FERENCZ a2 BUDAPEST w22
E's TESTVERE VI., Deédk-tér 6. (Anker-udvar).
Az 1907. évt6l kezdve uj, a felekre nézve
nagyon kedvezd biztositdsi feltételek 1éptek
ZENEMUKERESKEDESEBEN — dijemelés nélkiil — érvénybe. 1907-ben
B) osztalékterv szerint a befizetett dijak ard-
Kossuth Lajos utcza 4. sz. nyéban az évi dij 31°727/,-ig emelkedd nye-
éS An dréssy-ut 2 szém reményosztalék fizettetett ki készpénzben.
T Tarsasagi vagyon 171 millié K, mely-
E 0 E 5 b8l Magyarorszagban 28,000.000
BESZ I_ G PEK USZTAI_YA: sss korona van elhelyezve. .ststst
IV. Ker., Kéroly-lﬁirut 4. szam. Dijkényvecskék kivdnatra ingyen. ~
W d L w'

(

MAGYAR AGRAR- ES

ALAPTOKE

| 24,000.000 kor

lgazgatdsdg: Bdré Madarassy Beck Ndndor (elndk), Barta
Arnold (vezérigazgatd), bar6 Madarassy Beck Gyula dr., Madarassy
Beck Miksa, gréf Boos-Waldeck Fiilop, Bujdnovics Sdandor (elnok-
helyettes), Dorizon Lajos, nagyenyedi Enyedy Béni, bar6 Herzog
Péter, dr. Krdlik Lajos, Minkus Jen6, Thors J. Henrik, Voross
Sdndor (igazgatésdgi tagok). Czégvezetok: Fdbri Samu és dr.
Schéber Béla (igazgatok), Szanto Frigyes, dr. Fellner Frigyes (vezér-
titkdr) igazgaté-helyettesek ; Szathmary Gyula és Tedesco Armin.

Kolesonoket ad és hitelt nyujt foldbirtokosok és mezdgaz-
ddk részére telekkonyvi bekebelezés vagy mds megfelelS  biztositék
ellenében.

Atvesz pénzbetéteket folyé- és cheque-szdmldra.

Eszk6z06l bizomdnyi iizleteket, fedezet mellett, ugy a buda-
pesti, mint barmely kiilféldi tézsdén.

A bank dltal alapszabdlyszeriien megszerzett kovetelések
és értékek alapjin kibocsdtott 47/,°/,-08 jaradékjegyek kamat-
szelvényeinek bevdltdsa az 1875. évi XXIL t.-cz. 6. §-a értelmében
a tékekamat és jdradékadé levondsa nélkiil torténik s ugy a
jaradékjegyek, mint kamatszelvények a m. kir. pénziigyminiszter
98070/1899. szam alatt kelt rendelete értelmében illetékmentesség-
ben részesiilnek. Visszafizetésre Kkeriild jaradékjegyek a névérték
1029/,-dval levonds nélkiil vdltatnak be. Ezen czimletek a kozigaz-
gatds, valamint az igazsdgligyi igazgatds Osszes dgazataiban
iizleti biztositékul és bdnatpénziil és az osztrdk-magyar bank f6-
és fiokiizleteinél kézi zdlogul elfogadtatinak.

A bank 4'5°/,-08 zaloglevelei februdr 1-én, mdjus 1-én,
augusztus 1-én és november 1-én utélagosan esedékes negyedévi
részletekben kamatoznak s kamatszelvényeik az 1899. évi XXX,
t.-cz. értelmében most és a jovében minden addlevonds nélkiil

— BUDAPEST, =

V. ker., Erzsébet-tér 9. szam.

JARADEKBANK R.-T.

SURGONYCZIM
’
AGRAR.
o viltatnak be. E zdloglevelek — a melyek Otven éven beliil sor-
solds utjdn teljes névértékben fizettetnek vissza — ugyanezen

torvényczikk értelmében Gvadékképesek és a kozségek, testiiletek,
alapitvdnyok, nyilvdnos felligyelet alatt 4116 intézetek, tovdbbd
gyémoltak és gondnokoltak pénzeinek, ugyszintén a hitbizomanyi
és letéti pénzeknek gyiimolesozl elhelyezésére, szolgdlati és iizleti
biztositékokra fordithatok, tovdbbd a cs. és Kir. kozds hadsereg,
a cs. kir. osztrdk Landwehr, valamint a m. kir. honvédségnél és
a m. kir. csend6rségnél hdzassdgi 6vadékul felhaszndlhatok, nem-
kiilonben ugy a cs. kir. k6zos hadiigyminiszterium, mint a m. Kir.
honvédelmi miniszterium ald rendelt hivatalokndl {izleti biztosité-
kul és bdnatpénzil, az osztrdk-magyar bank f6- és fiokiizleteinél
pedig kézi zalogul elfogadtatnak.

A bank 4°,-08 vasuti jaradék-kgtvényei mdjus 1-én és
november 1-én utdélagos esedékes félévi részletekben kamatoznak
s kamatszelvényeik az 1897. évi XXXIL t.-cz. értelmében most
és a jovében minden addlevonds nélkiil véltatnak be. E vasuti
jaradékkotvények a melyek 70 éven beliil sorsolds utjdn teljes
névértékben fizettetnek vissza -— ugyanezen torvényczikk értel-
mében ovadékképesek és ‘a kozségek, testiiletek, alapitvanyok,
nyilvdnos feliigyelet alatt 4116 intézetek pénzeinek, ugyszintén a
hitbizomdnyi és letéti pénzeknek gylimolesozb elhelyezésére, szol-
gdlati és tizleti biztositékokra fordithaték, tovdbbd a cs. és Kir.
kozos hadsereg, a cs. kir. osztrik Landwehr, valamint a m. kir.
honvédségnél és a m. kir. csend6rségnél hdzassdgi ovadékul fel-
haszndlhatok, nemkiilonben ugy a cs. kir. k6z0s hadiigyminisz-
terium, mint a m. kir. honvédelmi miniszterium ald rendelt hiva-
talokndl {izleti biztositékul és bdnatpénziil, az osztrdk-magyar
o bank f6- és fidkiizleteinél pedig kézi zdlogul elfogadtatnak.

ok
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valedi perzsa szényegeliben
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Dlcso szahott arak, Eredeti indiai, perzsa, japan és torok himzések. 0lcso szabott arak.
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Magyar Altalnos |

KELLEMES :
Takarékpénztar r.-t.
o B D Budapest, V., J6zsef-tér 14.
lepetés karacsonyi
ajandékul minden Alapittatott 1881-ben. o  TartaléKalap:
HOLGYNEK 5 2,000.000 Kor.
6 pir BORKEZTY( Alaptéke: 75 Zilogleré biztosieki alap
elegans dobozzal 16,000.000 K. = 3,000.000 Kor.
egyitt 6 frt 25 kr. ELFOGAD betéteket, leszamitol valtékat, el§-
e és 7 frt 50 ke, 3 leget ad éftékpapilzkra és-vidéki pénzintézetek
HOSSZU KEZTYOK glaceb & ot AR BT s
szarvashorbol, meghizhaté aruk banatpénziil letesz betétkdnyveket és értékpapiro-
P és rendKiviil olcsén s kat. A takarékpénztar valtéiizlete biztosit sors-

jegyeket arfolyam-veszteség ellen.

r
LU K ACS M ZALOGLEVELEKET kibocsét és elad, melyek adée
o™ nél mentesek, 6vadékul elfogadtatnak és tiszti hazas-

sagi 6vadékokra is alkalmasak. — JELZALOGOS

Budapest, IV., Kigy6-utcza 5. sz. TORLESZTESES KOLCSONOKET ad fildbir-
Kl t-ld 1 t tokokra, fovarosi kész és épuléfélben levé bérhazakra és
( otila-palo a)° 5 R e nagyobb vidéki vdrosok legforgalmasabb részében fekvd,

modern bérhdzakra 4°/,-08 és 4'/,°/,-08 zdloglevelek
alapjdn 15-t6l 65 évig terjeds torlesztési idGtartamra.

7 MR ——————————— | ]

ALAPITTATOTT 1838. EVBEN,

MAGYARORSZAGI OSZTALYA.

A tdrsulat fenndlldsa 6ta 1906. decz. h6 31-ig | « Iroda: A tdrsulat sajat hazdban: .
588,098.18751 kor.-t fizetett ki kdrok fejében. ) BUDAPESTEN, IV., VACZI-UTCZA 20. SZ.




KOHN ALBERT

BUDAPEST

IV., Kossuth
Lajos utczal.

@ (Ferencziek bazardban.)
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- Eurdpa és =

% AmeriKa leg-
jobb zongorai-

(s naK raKtara:
Steinway & Sons; Jul. Bliithner; Pleyel, Paris; Schied-
mayer & Sohne ; Rosenkranz; Mason & Hamlin stb.

Dus valasztéka egyéh szolid gyartmanyoknak 300 forinttdl feljehb.

==— PHONOLA ==

mujdtszo-késziilékek zongordk részére, melyek a Kifejez5-képes-
séget, preczizitdst és technikdt tekintve, minden eddig ismertet

feliilmulnak.
Harméniumok. Kolcsonintézet.
S Seesk

A i
; TELEFON 162. % TELEFON 162. A<i

THE GRESHAM

ELETBIZTOSITO TARSASAG LONDONBAN,

ALAPITTATOTT 1848-BAN

A MAGYARORSZAGI IGAZGATOSAG BUDAPESTEN

V., Ferencz )ozsef-tér 5—6, sajat palotdjaban

kot a legjutanyosabb dijak mellett élet-
biztositasokat. A Gresham Aaltalanos bizto-
sitasi feltételei a legliberalisabbak.

Vagyon (1906. deczember 31.) .. .. kor. 229.546,519.48
Ervényben 1év biztositdsi (t6kedsszeg » 600.000,000.—
Biztositott feleknek kifizetett ... .. .. 571.800,000.—
1906. évi dij (és kamat) bevétel .. 33.155,775.41
A magyarorszdgi iizlet magyar érté-

kekben elhelyezett dijtartalékai ..

25.940,908.10

A MAGYARORSZAGI IGAZGATOTANACS :

Grof Andrassy Géza v. b. t. t., orsz. képvisels. Elndk.
Grof Batthyany Tivadar orsz. képviseld.

Grof BenyovszKy Sandor orsz. képviseld.

Gréf Karatsonyi Jend v. b. t. t., orsz. képviseld,
Simon JaKab, a tdzsdetandcs élnoke.

IGAZGATOK :
BecKett A. Reginald.

Schuck Jézsef.

e

" ADRIA"

MAGY. KIR. TENGERHAJOZASI
w2 RESZVENY-TARSASAG 2

— BUDAPEST
V., SZABADSAG-TER 16.

\ ¢ FIUME, VIA ADAMICH. § L

%5
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A TRIESTI ALTALANOS BIZTOSITO TARSASAG

Alapittatott 183, évben. (ASSICURAZIONI GENERALI) Alapittatott 183l. évben.

G Wr O

E l:ir.\us;‘iag, mely a kdrok elézékeny megdllapitdsa és Elfogad eletbiztOSltaSOkat:

pontos kifizetése dltal dltaldnos bizalmat Kkeltett maga irdnt, s # po; g :
az 1906. évi deczember hé 31-r8l kelt mérlege szerint : FONSe TARY. SISQALIERRITS: SR FARY 1161ep cacthre
ugy, hogy a biztositott Osszeg haldlesetben azonnal, vagy

Alaptékében és készpénzbelitartalékban 292,979.592:76 K Tl g R . Wk
pedig ugy, hogy bizonyos megszabott hatdridGben fizettetik ki.

rendelkezik.
A fentemlitett évben érvényben levd Elvéllal tovdbbd : leanykihazasitdsi és fluellatasi bizto-
bletosztilyi tékebiztositdsainak dsszege .. 849,570.242:52 K sitdsokat, valamint
] Fenndllisa éta karok fejében .. .. .. 861,570.345°95 K Jelzilog életbiztositisokat, i

fizetett ki. : Nevelési koltség biztositasokat,
[ szdmok bizonyitjdk, hogy az »Assicurazioni Generali« 5 M z & W 27
RO B 7 > . 5 4 Tulélési, illetve 6zvegyi nyugdijbiztositisokat.
még a legelGvigydzatosabb gazddnak és csalddapdnak is tel-

jes megnyugtatdst nyujthat és hogy a nagy bizalom, melynek

Kiilondsen ajanlhaték az ¢életbiztositasolk nye-

a tirsasdg Orvend, teljesen igazolt is. reményben valo részesitiléssel.

f) Oly vegyes biztositdsok, melyeknek esedékessége alkalmaval a biztositott még nem 60 éves,

50.000 korona erejéig, killén pétdij fizetése nélkiil rokkantsig esetére is kiterjesztetnek olyformén,

hogy a bitositott fél a teljes rokkantsag tartaméra a dijfizetés aldl egészen felmentetik,

Elfogad tovabba biztositasokat: b, e e o

gbzkazanrobbanas dltal okozott kirok
cllen : mindennemil ingé és ingatlan tdrgyakra. A tiszta haszon és bérjovedelemnek laképiileteknél tiizkdr folytdn valé elmaraddsa ellen,

o5? —— e

DORGE FRIGY

BUDAPEST, KOSSUTH LA1OS U.4

A LEGSZERENCSESEBB OSZTALYSORSIEGYEKET =
ARUSITIA.

U]HBBHN NALUN K NYERT °

'190? OKTOBER 2‘1--EN 605000 KORONAT A 29764

NOVEMBER 21 60000 AZ 50049

» HPRILIS 15 » 400000 8881
1906 OKTOBER 13 » 400000 37553
APRILIS 15» 200000 31379
» SZEPTEMBER o » 100000 A 39278

PROSPEKTUSOK INGYEN ES BERMENTVE.

 DORGE FRIGYE‘5

. BUDAPEST, KOSSUTH LAJOS UTCA
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Képes heti gyermeklap. Szerkeszti Posa Lajos.
Ezer lap. Ezer lapon ezer kozlemény. Ezer
kozleményben sok szdz mese, torténet, vers,
kép, adoma. Ezt a sok szép holmit AZ EN
UJSAGOM-ban, Pdsa Lajos gyermeklapjaban
taldlja meg a gyermek. Ez az ujsdg hetenként
bekdszont és minden héten uj Gromet szerez

a gyermekeknek. Januarban minden el6fizet6
S8 gyonyord Kis naptart kap dijtalanul. st

Eléfizetési dra negyedévre 2.50 K.

Mutatvanyszamot ingyen kiild a kiadéhivatal

Budapest, Andrassy-ut 10. sz.

Y

UJDONSAG! # UJDONSAG!

PEKINGTOL—PARISIG

Automobilon

Borghése herczeg utja Azsidn és Eurépdn keresztiil
Irta: BARZINI LUIGI.

117 eredeti fényképfelvétel utan késziilt képpel,
12 képmelléklettel és egy térképpel.

Ara fiizve 13 kor. Diszkotésben 16 kor. Havi részlet 2 kor,

Borghese herczeg és Barzini Luigi egy tobb mint
tizenotezer kilométeres utat tettek meg Peking-
t6l Parisig automobilon, amely a sport torte-
netében eddig paratlanul all. A tomérdek kép-
pel illusztralt, eleven hangu konyv, amelyet
Barzini err6l a vallalkozasardl irt, nemcsak az
automobilsport baratainak, de a nagykozonség-
nek is élvezetes olvasmanyt nyujt. Az auto-
mobilnak eddig nem ismert hasznalhatosagat
bizonyitja be s ‘uj perspektivat nyit jovendo
korok kozlekedési képérdl. A tudomény, keres-
kedelem, a katonai korok szempontjabol is vég-
teleniil tanulsagos ez a konyv, amely mint
s irodalmi munka is el6kelG szinvonalu. stst

Erdekfeszitd, kalandos utleirds, melynek hose az aﬂtomol;il.

-

MAGYAR
LANYOK

Képes hetilap fiatal lednyok szamara. Szer-
keszti : Anna. Azoknak
nagy gonddal és szeretettel szerkesztett lap,
akiknek a legnehezebb szép és jo olvasmanyt
adni, t. i. a fiatal magyar lanynak. Jelesebb
irok, tanitok, tanitéonék a MAGYAR
LANYOK-ba. A szépirodalmi kiviil
felette becses és tanulsagos részei a lapnak
az ismeretterjeszté czikkek, tovabb4d a haz-
tartds, kert és Konyha,-kézimunkék, néi fog-
lalkozasok, divat stb. korébe vagd rovatok.

Tutsek valo ez a

irnak
részen

KIADOHIVATAL :

BUDAPEST, VI,
Andrassy-ut 10. sz.

ELOFIZETESI ARA :

Félévre ..... 6 kor.
Negyedévre .. 3 kor.

g Mutatvdnyszdm ingyen! g

_AL

KISS JOZSEF
OSSZES KOLTEMENYEI

13-ik ezer

B

Ara diszes egész
vaszonkdtésben :

3 korona

Kaphat6 minden konyvkereskedésben, valamint
a kiad6ndl SINGER és WOLFNER . konyv-
kereskedésében Budapesten, VI.,Andrdssy-ut 10.

~




udv. szallité

HOLZER DIVATHAZA

Budapest, IV., Kossuth

Lajos utcza 9.

Vilagvarosi aruhaz! Felvonok! Varo-, olvaso- és irétermek!

KARACSONYI 0CCASIO!

SOUTERRAIN :

zsinér-diszszel,
Pliis-kabat 3 e R s
fekete poszt6bél, dus diszités-
és elegdns aljjal .. .. K 40'
zéssel, vattds, bélelt... B Sii K

ﬁnom"f.ci:ete; l\elmeb(}l, divatos sza-
Szovet-kabat bdsu, zsindrdiszszel, bélelt vattds K 25'
Szﬁvet paleto 160 c¢m. hosszu, legfinomabb
sel és divatos szabdsu, bélelt. .. .. K 38'
Kosztum divatos, angol kelmcbol bclelt kabdttal
minden s71nu. d1\ atkelmebol
EStelyl kope“y divatos szabdsu, dus him- 35
*
mmdennemu szormebol kltuno
Szorme flgaro mindség, gallérdisszel, bélelt K 68'

FOLDSZINT:

BIUZ amiamimt s oo o ik lofzﬂem.
Bllll mindennemii selyembdl... ... .« . o o o v K 20{2?;%[,
BIUZ LU R e e TRl RS e B ¢ 24[?111,1,

Al A £ ; FO 2 -6l
SO cisérendii tafotdbol, vildgos és si)tet szinekben K

feljebb
Pongyola ' isiet, sleghns Wi 94 50,—
Alj 3 ) 4 B R R PRSI PG E SUBE 4. S8 |« 45.——

Alj 23 o) ) TR P it SRR A PRRIES YR < 50-"‘—‘

Pongyola i é’fiﬁéﬁ‘u’?‘aé’?é‘z‘?. T Tk 28 :
Alj R e Wi scobl o e ]2.__ Al] fakietet DaMatSRBL o e "l R g e 30.—
Blug e s vt st e 10— | Kosztiim e kond 561005
BIUZ ainis ango nunesr. .. ... ..k 350 | msrir (m) i 80200
AlSO iasote- -selyembél, dus fodordiszszel .. ... .. .. K 15. kil s 4
WG iiisi R A e R'fi' i et RSt f;'glebb
Szérmecollier o neon .« 32, | Szinhazi shawl-ok e wés munko & 14,
Rldlklll bérbél, divatos, elegdns kivitelben .. ... K 4, Utazo plaid'ek angol gyapjubsl ... K 84 fte(;J!ebb
BIVOK seyembar. - .o Lk Vs Kalap (eredeti périsi modeltek) .. ... K 19—30—
T R R I S fi‘f}ebb OVEK. oroes himstesst 6o, 58:081 dus vilasstiiban.
FELEMELET: ELSO EMELET:

Kiilon osztaly! Kiilon osztaly!

Karacsonyi ajandékul!

Lednyka- és gyermekruhdcskdk, paleték,
képenyek stb.

Fiékiizlet: KASSAN.

LR T N ORGR ey T . |
Paleték TONCER DOREIOBOL - s s o obe et it I 45;;?:
Pliis-palet6k és kabitok... .. .. .. .. .. K BOES
Estélyl'kOpenyek ... . ......... Kk 00
Szérmével bételt patetok és kabitok .. .. ... K 9Oz
Szérme-palet6k™s kabitok .. - K 100

Dus vélaszték collierek- és muffokban, (czoboly-, nyest-,
hermelin-, fehér réka-, kék rékaszé6rmékbél.)

Fi6kiizlet: TEMESVAROTT.

Budapest, 1907; — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r;-tars. betiiivel.



